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it nyitottunk s annak 
Okay István urat biz- 
iroda úgy hétköznap, 
»ónként nyitva van. 

fel van hatalmazva 
hirdetési dijak felvé­
ti helyek magyarsá- 
a lapot érdeklő ügy­
iéi forduljanak fiók­

ba annyi hatat
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"" ■ halma.
A SAJÁT KÍMÉLETLENSÉGE OKOZTA 

A VESZTÉT.

Berlin érdekében szisztematikusan kínozta es 
éheztette Ukrainát. - Lehet, hogy Német­
ország Eichom halálát okul fogja hasznaim 

arra, hogy szakítson a bolshevikiekkel.

IDSAG" kiadóhivatala.
178—85

lóca

Amsterdam, sng. 2. Eiohom 
tábornoknak a halálhíre Óriási 
megdöbbenést keltett Németor- 

. szágbau. De azok előtt, aktit a, 
német császár leghivatottabb
szolgájának lelkületét ismerték, 
nem valami nagy. meglepetés a 
halálhír. Mert ezek tudtákjhogy 
Eichom a legdurvább, a legki- 
méletlenebb ezközökkd dylgo- 
zott azon, hogy Uknnát kizsák­
mányolja Németország részére.

A kormányzása elején már 
Eichom estik mint rabszolgákat 
kezdte az nkrainaiakat, akik­
nek csak egy jogcímük van az 
életre: élelmiszert szállítani Né­
metország részére.

Az első rendelkezése az volt, 
hogy kényszeritette a földmi ve- 
seket arra, hogy a németek szá­
mára műveljék a földjüket. 

— Utolsó ténykedése az volt, hogy 
a búzának olyan árat szabott, 
ami követkeseteeen tönkretette 

X volna a kisgazdáikat és a nagy 
földbirtokosokat.

Hires és Ukrainában minden
fdé megbotránkozással és mál- 
tatiankodással emlegetett tette 
volt az, amikor az okra inai ka­
binet két tagját elfogatta és_ el­
záratta azon a címen, hogy öez- 
sseesküvést szőnek Németország 
ellen.
• ,- T '

Németország bosszúja.

Nagyon valószínűnek látszik, 
begy Eürhora tábomők halálát 
Németorazág nem fogja annyi­
ban hagyni. Bár német újság

Íróik, akik a napokban érkeztek 
meg Ukrainából .hosszabb ott 
tartózkodás után, azt a hirt hoz 
ták, hogy a németeket «hol a 
világon annyira nem gyűlölik, 
mint Ukrainában.

Az a tény, hogy Eiehorn gyű 
kosa orosz és nem ukratnai, min

NEMET TÁBORNOKOK 
AZ OSZTRÁK-MAGYAR 

HADSEREGBEN.
LUDENBOFF FAKAN 
CSABA KAROLY ö 
RALY ÉS CSÁSZÁR EL­
BOCSÁTOTTA AZ OSZT­
RÁK GENERÁLISOKAT 
A HADSEREGE ÉLÉBŐL 
ÉS HELYÜKBE A NÉ 
HETEK ÁLTAL KINK 
VEZETT VEZÉREKET

denesetre nagyon jellemző. En­
nek a következménye ez lesz, 
hogy Németország nem az Uk­
raine! Skoropadtiki kormányon, 
amely kereeztűl-kasul német ele­
mekből van összeállítva, fogja a 
megtorlást követelni, hanem a 
mosakvain, amely annak idején 
nem tudta felfedni a Mirbach 
halálán«* okait sem. Minden 
jel arra mutat, hogy Németor- 
.«te csak alkalomra vár, hogy 
szakíthasson a bobbevM kor-

(Folytatás a 3-ik oldalon.)
-------- o--------  '

LÉQHAJÓíASI MINISZTÉ­
RIUM.

Javaslat a

Washington, súg. 1. — A ese­
ttel katonai Maottságáben 

New judtenel msuÉtiw javasla­
tot terjesztett be egy Ughajó- 
M minüztórlum felállítása 
Iránt A javaslati iminknlásáhan 
reámutat arra, hogy a légi had­
ert fejlesztése feltétlenül izük 
ségeesé teszi, hogy az teljesen 
különállóan kezelteesék. As aj 
mlnlaa—tik Secretary of 
autioe' tonna a ohne.

FOGADTA ODA.

Buelow generális már út­
ban volt Becs felé, mielőtt 
Károly belegyesett volna 
a változásba. — Valószínű­
nek tartják, hogy as oszt­
rák császár fél Berlin ha­

ragjától.

A Münchener Zeitung 
jelentése szerint Károly 
magyar király és osztrák 
császár elmozdította a ket­
tős monarchia hadseregé­
nek éléről az osztrák gene­
rálisokat és helyükbe nő­
nemeteket nevezett ki Lu- 
dendorff tábornok egyenes 
narancsára, aki ellenkező EZetbcmVnémet császár 
haragjával fenyegette meg 
a fiatal uralkodót.

A Münchener Zeitung 
jelentése szerint Béceben, 
az olasz vereség után hadi 
tanács volt, amelyen Lu- 
dendorff és Károly is részt 
vettek. Ez a tanácskozás 
drámai lefolyású volt Lu- 
dendorff minden habozás 
és udvariasság mellőzésé­
vel kijelentette, hogy a 
Piave menti katasztrófa 
csakis az osztrák táborno­
kok tehetetlenségének kö­
szönhető. Már akkor kije­
lentette, hogy a változásra 
égető szükség van.

katonák.'» Mk r, végig vonalnak a franda fővára» utóéin.

ELDŰLT»SZIBÉRIAI KÉRDÉS.
A SZÖVETSÉGESEK SEREGEI BEVONUL­

NAK SZIBÉRIÁBA.

A NÉMET CSÁSZÁR MÉG MINDIG NEM LÁTJA 
BE, HOGY KÜZDELME REMÉNYTELEN.

DARAB 
:AI PIÓCA

A leg- 
kibirja a leg_- 

utat és a rendelő 
hazai földben 

jótálláa mellett 
%. Sokáig nem volt. 

yha ez elfogy, 
lesz, azért 

meg most, mielőtt 
I Otthon, üvegben ée 
13 hónapig is elél.

8b $1.00
J2.00

küldje a pénzt is, 
ttel nem küldhetem

NYITRAV
IRST AVE. 
YORK, N. Y

Amsterdam, jel. 31. — A
■íme« császár kadparancsot ta­
tásét« szárazföldi te teasert had 
acejákaa a melyben ki jelenti, 
kotr a kaimra mostani tegváUa- 
geeabb hüatelmaihcn kisüt a kad 
•ereg küságákan te kard ktea- 
«ágsfcca, amaUyel as elleaeóg 
kátsáskeesett támadásait te fog­
ja írásai. A császár kadparaa- 
caa a körotkezö:

A rilágkákoraaak aakás ees- 
teadeit éhük immár át. A aá- 
met aáp megírösve saját igaz­
sásáról, kardjára támaszkodsz 
te bizra Isten sogitságáken, ktt- 
ságes szörotságcserrd együtt 
csaknem aa egáea a 
•ág gyanánt találta

A katecrcg győzedelmes kard 
•aaUaasa a háborút már aa első 
árkán az dknsá 
területére tette át, 
sdUőkazát attól, kegy a kákára 
borsalmaimak ti pusstitásaiaak 
legyen a szmlmlye.

A második te harmadik 
. tendiken megtörtük 

«raját a keleten te ngyanekkor 
a nyngatoo e számra sokkol aa- 
gyobb alUoság "dött egy g 
kötetlen frontot alkatinak.

B győadmek gyömökaakáp

együtt fekátkeül bidk scülóka- 
sátek is-

Aa »marlkai kadsarsg, velm- 
miat aa alkaság nagyekb szám­
aránya

A francia csapatok már útban vannak. Japan 
Irtermw van. — Amerika befejezte a. tárgyalá­
sokat. — Az ere»» helyzet. —- A Bolsheviki 
kormány uralmának napjai már meg vannak 
számlálva. —7 Az orosz béke voltakepen csak 
papiroson vári meg. — Orosz szocialisták 

. Leniné ellen.

táraként áll a kadfcengeráeeet. 
Abkaa a megdöntketkn akarat­
ban, hogy kkkjnk e gyöadmot 
ebbe. a Meddőmben, amelyben

együttmnködárá
.ok, a körárka jók aa 
biztos Inda tárai de Iga znak A 
bnrárkaják óD.ndáca támadják, 

a .«Tagakat, amely.kit

Ludendorff követeli az 
osztrák generálisok 

távozását
«

Ludendorff követelte, 
hogy az osztrák tábornoko­
kat és az összes vezénylő 
jszteket németekkel keU 
íelvettesitenL Károly ki­
rály és császár,■, valamint a 
íaditanács tagjai habozva 

^vették tudomásul Luden­
dorff ellentmondást nem 
tűrő nyilatkozatát

Ludendorff erre megmu­
tatta Károlynak és a tábor 
nokoknak Vilmos császár

Hadiflottánk állandóé« kó­
szán állrn a kiizddemrs, érzik 
a bnrárhajók ötjeit a -yü« «•— 
gnrafcra te ríádmcdfc partjain.

Gyarmati-----
tftmé bátor dlcatállást tana* 
sitanak a
gyakk ellrassee" ———

A legnagyobb halárai fognak 
YÍMSB8bMb8IéÍ bÜbJí lolfTa, B 
kik életüket áldenták fel czülS-
1—A aáp

teára áld««« fel 
Folytatna* kell

dig ellenségetek kofáim«» csapá­
sokat szenredtek seregek* tá-

Námet ország kistóriájábaa elő­
kelő helyet fognak elfogtalak 

Katonák! A legerócebb Uá 
dalom közpeatjáben álltok most. 
Aa ----H kátcágboocdtt erői-

sacileme. As egyodilt 
lörhototUo akarat pe- 
í.akitől meg fogja

er» te a

ti

Oroszországnak jövőjére ugvlehet nagy kihatás­
sal lesz a szövetségesek ama elhatározása, amelyet a 
szibériai kérdésben foglaltak el. Azok a tárgyalások 
ugyanis, amelyek a szövetséges hatalmak, Japán és 
az "egyesült Államok között megindultak arra vonat­
kozólag, hogy a cseh és szlovák csapatok küzdelmeit 
Szibériában, valamint Oroszországban katonai beavat­
kozással támogassák, egy nagy lépéssel haladtak előre.

A külügyminisztérium Washmgtonban megadott 
minden felvilágosítást a japán kormány kérdéseire ab­
ban az irányban, hogy az Egyesült Államok mikepen 
szándékozik résztvenni a közös akcióban. E felvilágo­
sítások immár a japán kormány előtt fekszenek és 
most már a japán kormányon van a határozás sora. 
Bizonyára több nap fog eltelni, mig a japán kormány 
hivatalos válasza megérkezik Washingtonba, a japán 
kormányhoz közel álló körökből eredő hírek szerint 
azonban teljesen bizonyos, hogy a kormány el fogja 
fogadni Amerika feltételeit, amelvlyel a szibériai kér­
dést véglegesen eldőltnek lehet tekinteni.

(Folytatás a 3-ik oldalon.)

WILSON * KORHATÁR 
EMELESEJWELLETT.
Washington, sng. 3. Ma reg­

gel hire kelt annak, hogy a had­
műveletek igazgatósága és a 
kormány arra fogják kérni a 
Kongresszust, hogy a katonai 
gsslgálat korhatárát szélesítse 
ki, tizenkilenc- esztendőtől egé­
szen negyven, évig. Úgy a Sze­
nátusnak, mint a Háznak a ka­
tonai bizottsága úgy értesült, 
hogy Wilson elnök helyesli a 
tervet.

AZ ANPRSZÁGI 
AMERIKAIAK.

Miadassa mmerthatafcsmh, akta aa 
alatt óMaaak. saaptaaba ZS-Hw 

1 előtt el ha* hegyetek Angliát te ke- 
1 •raácak tett J.lsolfcooei • hasójmk-

V $*.
I.radca, aag. 2. — Tekin­

tettel arra a törvényre, a 
mely kimondja, hogy ások az 
amerikaiak, akik Angliában 
élnek, amerikai polgárok te 
katonai szolgálatra kötelezet­
tek, kötelesek a saját hazá­
jukban katonai szolgálatra je­
lentkezni, illetve orvosi! vizs­
gálatra menni, az angol kor­
mány rendeletet bocaájtott ki 
ezekhez az amerikaiakhoz, a 
melyben felszólítja őket, hogy 
szeptember 28-ig bezárólag el 
kell hagyniok Anglia terüle­
tét. A törvény épen ilyen for­
mában vonatkozik az Egye­
sült Államokban élő angolokra 
te, akik katonai szolgálatra kö­
telesek.

Ha az ángUal amerikaiak 
nem engedelmeskednek a kor­
mány felszólításának, bármi­
kor bevonhatók az angol had­
seregbe, minden fellebezóai 
jog nélkül Angliai amerikai 
katonai szolgálatra jelentkez­
het* úgy le, ha angol regru- 
táló hivatalnál jelentkezik.

300,000 OJ KATONA
Washington, »ug. f. — A fő- 

hadbiztos tervei szerint augusz­
tus fcó folyamin még 300,000 

~ tornak a zászlók alá. 1

Ezek után úgy Japán, mint 
a szövetséges hatalmak nyomban 
hozzákezdenek « dolgok szer­
vezéséhez ée annyi haderőt fog­
nak bocsájtani az ügy rendel­
kezésére, amennyi a közös ak­
ció sikeres kereszt ülvit elére 
szükséges. Tekintettel arra, 
hogy Szibériához legközelebb 
Japán és Bns esnek, ók fogják 
szolgáltatni a legtöbb hadsere­
get, termésséteeen » legtelje­
sebb harmóniával működre 
együtt a többi szövetséges or­
szágok csapatainak vezéreivel.

Hogy azonban az Sgyn* 
meg legyen a nemzetközi ka­
raktere, Franciaország és Ang­
lia is fog csapatokat küldeni 
Szibériába. Mindkét ország a 
legközelebbi gyarmataiból fogja 
oda vezényelni a csapatokat. A 
francia hadügyminisztérium 
rendeletére öt századból álló 
francia haderő máris útban van 
Tonguinból észak felé, mig az 
angolok Indiából éa Hong Kong 
bői rendeltek csapatokat, «me­
ly* legközelebb szintén utntik 
indulnak Szibériába.

KINCS Utóitól A NMEINEK.
FOCH TÁMADÁSAI NYOMÁN KÉNYTE­

LENEK FOLYTATNI A HÁTRÁLÁST.

Az amerikai csapatok előtt képtelenek meg­
vetni lábaikat'a német hadak. — Újabb sike­
rek a máméi kiszögelés rheimsi oldalán. —* 
Nincsen remény a győzelemre, mondja egy bő-. 
esi újság. — A Vesle folyónál lesz az újabb | 
német védelmi vonal. — Az amerikai caap*-^ 
tok hatalmas támdaaáokat intéznek az Ourcqt 

völgyében.

A nyugati harcterekről érkezett jelentések sze 
a máméi frontokon csütörtök délig inkább csak a&. 
csaták folytak, kivéve az Ourcq folyó völgyét, ahol 
amerikai csapatok úgyszólván szünet nélkül támadástJ 
támadásra mérnek a német hadakra. Hasonlokepen si­
keres harcok folytak a rheimsi oldalon is, ahol W 
egyesült francia csapatoknak sikerült ismét előretol­
ni hadvonalukat. ,

A németek a legkétsegbeesettebb, védekezést 
lik ki az egész máméi kiszögelésnél. Legutóbbi 
caikban egy újfajta gázt használtak, amelynek 
szén fehér füstje van és lángjai is csaknem eg 
i ehérek. Mindez azonban nem bírja megállítom 
egvesiilt szövetséges hadak előnyomulását. A németek 
sóira veszítik el küzdelmeiket és kénytelenek fol”*-*- 
ni visszavonulásukat. Egy német fogoly vallóig 
szerint a német seregeknek a zöme már elérte‘a V 
folyót és «TiTisk mentén fognak újabb védelmi 
foglalni eL

A legutóbbi esensény^hről a 
kővetkező táviesti jelentések

Újabb_________
áraaóirai főhadiszállás Fraa- 

aortságbaa, sag. 1. Az «a 
sült amerikai ás fruarfa ezapa- 
tok tovább folytatták Asm 
^H^.i.jtrairat és több helyen a 
nap folyamán több, mitó,hát 
mértföldet haladtak ddfi. A 
harcok mintegy huszonöt mért- 
földnyi hoeszuságu fronton toiy 
nsk. AZ dWBRTKAI CSAPA­
TOK HEVSS KÜZDELEM 
UTÁN ELPOOLALTAK URA 
gomil VAROSAT, A 200 
ssnniíT. JELZETT DOM­
BOT EB TELJÉBEN MEOTBZ 
TITOTTAK A mennterei 
ebdőseoet az ellenség­
től. Mórt már a ******
Iáié) aMaiá« le harootnak az 
«mrikai csapatok ás mitóén «1- 
kerrel nyomulnak előre az Ard- 

völgyétxm VAtosn-Ttirtsnoto

kén. E sikerek annál jelentő­
sebbek, mert összeköttetést 
tudtak találni Szibériával He­
ves harcok után ugyanis elfog­
lalták Syzram várost, amely a 
Volga partján fekszik és ezzel 
birtokukba vették a trsns- 
szibériai vasúti vonalnak a 
Volgán áthaladó nagy vashid- 
ját. Syzram 450 mértföl dnyi re

(Folyt a 3-ik oldalon.)

HOOVER PARISBAN.
London, aug. 1. — Herbert 

Hoover az Egyesült Államok 
élelmiszer főbiztosa két heti 
angliai tartózkodása után ma 
Párisba indult. A főbiztos beha­
tó tanácskozást fog folytatni a 
francia kormány tagjaival az 
élelmiszer kérdés ügyében. Va­
lószínű, hogy Hoover a francia 
fővárosból Olaszországba is el­
látogat

A cash-szlovák riksni.

Londoni jelentések szerint a 
esek-szlovák csapatok újabb si­
kereket ért* el a Volga

BUVÁRHAJO TÁMADÁS 
AMERIKA PARTJAINÁL

Amerikai gőzöl karca egy német 
bnvárka jóval.

Egy atlaati tengerparti kikötő, 
any. 1. — Egy IJcírkacctt ameri­
kai górnia kapitánya arról tett je­
lenttel, kegy a gőaöst Santiy Heok 
tói miatagy «aóaótvea mírtfölónjri- 
ra egy némát ka várhajó támadta 
meg- A bu várka jó két torpedót lóit 
a gőzös felé de mind a két Kvte 
elkibáaott veit. Erre a gőzös 
ágyasai Imádott , a kővár kajára, 
mely miatagy fái saértftidnyi tá- 
veteágra veit. Azt hiszik, hagy ve­

rik lövés eltalálta a bevór- 
üüé.; 
ir-dt te

AZ ANGOL KIRÁLY 
ÜDVÖZLETE.

György király Bdvósló táviratét 
küldött aa smsriksi mspstekkor

____ ______ 1. — AagHa
egyik tókötöjábe ujabk ameri­
kai »»«patak árkestek mag. Ek- 
köl aa alkalosskól György angol 
király a következő üdvözlő táv. 
Iratot küldte aa aasarihai csa­
pa tokkes:

“Aa angol szigetország »épe 
a legmelegebben üdvözöl titeket 
megérkeztetek sikál mából ami­
dén átutazó ben vagytok msekre 
a harcterekre, ekel aaayi neme­
set karcéi as amkarl sakadeóg 
árdakóbea. A ssövetságerak 
újabb te tsjakb lelkesedést meri. 
temek aa amerikai csapátok ér- 
késéséből. Sseretnám, ka Sala- 
m.onyitökkel hasat .sori lka task 

agy kívánhatnám ai ég ál-

Amerikai 'főhadiszállás a — 
nsi fronton, auf. L De Gotóte 
generális a francia hadak pa- 
rancsnoka nagy 
nyilsQmwtt toftóóbb tódott 
hadiparancsában az am«»»i *■
regekről A több* közt Idjeton- 
tihoD AZ AMERIKAI CSA­
PATOK A CSODÁVAL HATÁ­
SOS BÁTORSÁGGAL ÉS VI­
TÉZSÉGGEL KÜZDENEK Ég 
BÜSZKE BEA, HOGY ILYEN 
CSAPATOK FELETT PA- 
RANOSNOKOLHAT. AZ ame­
rikai CSAPATOKAT AK­
KÉNT HASZNÁLJA, AMINT 
A LEGJOBB FRANCIA CSA­
PATOKAT SBOKTA HASZ­
NÁLNI, MERT A LEGNEHE­
ZEBB KÜZDELMEKBEN AZ 
^wwwTWAi CSABÁTOK MIN­
DIG GYŐZTESEK MABAD- 
Ttr A német* döntő dm*, 
kst akartak elérni, mirtött Anm- 
rika telj* haderejével megjele­
nik a nyugati fronton, ds 
« jelenlegi hadart is ato| 
arra, hogy nmíerditsa a háború 
sorsát.

Párisi jelentés.
Pária, aug. L Hangin generá 

lie seregei, mfclyek francia ée 
amerikai csapatokbői állanak, 
hetimé, támadást intéztek a 
német hidak eUen Fere-en-Tar- 
denoie ée Plessier Huleu között, 
mintegy tíz mértföldnyi hoeazu- 
aigu fronton. A támadások nyo­
mín eddig sikerült elfoglalni a 

* ' jelzett J -u-*

Cramoisle városát, amely 
■értföldnyire esik 
ra Fefe-es-Tardetrotatéí.-
ezámtiiai jelzett ----------
látni lehet Fiames körvo 
A harcok e fronton még fo 
maiban vannak.

Ang. L - A 
soisebnei kiszögelés 
hadvonaláról njafcb és újabb 
kerekről jönnek jelentések. _ 
egyesült- francia és •■wj 
csapatok további előbal adást 
tok Saponay környéké» 
le Chateau ée Fere-en-- 
►özött, az areyi erdő _ 
Cierges környékén, vzlammt 
Rheims felé haladó 
Bligny irányában. A 
Fames közt haladó 
az amerikai eshetek a 
courti erdőségig űzték i 
német hadakat. A kiszögelés , 
leti oldalán az amerikai 
tok sikeresen Nshhsk 
Andre völgyében. A 
újabb hadsereget ve 
küzdelmekbe Eben géz 
zérléte alatt.

<

A negyedik 
hadi költ

_____ 28-1 
FOG KEZDŐDNI 
ÚJABB HADDKÖ1 

KAMPÁNY.

Washington, ang. 
_l pénsügyminisst' 
vataloe jelentése

Ssadaaág-1
kampánya
ikAw indul__„
19-ikéig fog tartant 
dikölcsön 
gát akkor 
sen
McÁdoo 
via
1-
eredő hírek 
gyedik _—

hat éeIdolláss
négy ée fél 
mattal A 
történetében » 
Szabi ^
törő
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damtoaiiask, bitóiról iáié tá­
madásnak áe a sarokba, maghúzó­
dé (áltákanjkmlásn.k a. id.ja al­
mait. Elérkezett a tettnek, a gon­
dolkodásnak, aa elhatározásnak az 
ideje. Vagy, »agy. Valaki »agy 
amerikai áe akkor olyan n^gtisz- 
telö elbánásban rászasiil, mint az 
amerikaiak, vagy nem az áe ak­
kor az ellenségnek kijáró bánás­
módban fog részesedni. De szint 
kell vallani. Aid ellenség, az le­
gyen bátor és na szégyeje bevalla­
ni, hogy 6 az. Aljon Id, üsaön a 

szóljon Így i

Az U. S. Steel Corporation!, 
a világ legnagyobb részvény- 
társasé gi alapon dolgozó ipar- 
vállalatát az amerikai magyar­
ság jól ismeri és röviden acél- 
trösztnek ^ismeri.

A háború előtti időkben a 
társulat igazgatósága részletfi­
zetésre munkásai között részvé­
nyeket árult és azok a munká­
sok, akik az akkor olcsó áron 
megvett részvényeket megtar­
tották, áremelkedésben is zsi-mellóre óz ........ ... ........ .., ____ _ ... ... __

"Itt vagyok, ebben az országban j ros osztalékban jó pénzhez ju-
iroár esztendők óin. Eszem a ke- , 

nyerőt, iszom a borát. Élvezem az 
itt megkeresett 

pénzemből, amely tize

toltak.
I A háború kitörése óta az acél

^lTÜ2” I tröszt aratott. De az aratása.

BEAVATKOZÁS Elöli.
Hivatalos forrásból még mindig nincs nyilatkozat 

Abban a tekintetben, hogy a szövetségesek és az Egye­
sült Államok milyen politikát készülnek folytatni 

országgal szemben. Annyi azonban már minden 
uvoáinüség szerint elhatározott dolog, hogy Japán 
l ántánt és az Egyesült Államok "közreműködésével 
yveres erőt küld Szibériába. A tulajdonképeni ve- 
élv az, hogy Oroszországot gazdasági támogatásban 

részesíteni valami polgári küldöttség révén, amely 
küldöttségnek katonai erő szolgálna fedezetül. Fegy- 
veres erőt rendelnének at Ázsiába, amelynek az lenne 
elsősorban a feladata, hogy megszállva tartsa Vladi- 
vostokot, segítségére legyen a cseho-szlovák seregnek 

-R ázzál együttműködjön, védelmül szolgáljon a polgári 
küldöttségnek s a körülmények nyomása arányában 

kozatosan terjessze tovább működési terét európai 
Oroszország felé.

A* expedíció mindenesetre alkalmas lesz arra, 
f megvilágítsa az oroszországi viszonyokat s érthe- 
tegye az ottani helyzetet.

Nem lehetetlen, hogy igen tekintélyes orosz cso- 
ortok fognak segítséget nyújtani ahoz, hogy a keleti 
ontot újból megszervezzék. S ez már magában véve 
nagy előnyt jelentene a szövetségeseknek. További 

kér lenne, 'ha először Szibériában, majd Oroszország- 
szerveznének meg valami munkaképes kormányt, 

ívül az expedíció biztossá tehetné a cseho- 
: céépátöK létét s lefegWeré&thé a ' központi

___ nlr hadifoglyaiból álló csapatokat. Szükség ese-
mindig lehetné az expedíciót japán! erővel gyara-

emlt ekirbel másbei kereshettem 
Tales, bóléból ellensége vagyok, 
gyűlölöm, céljait nem segítem 
ele. Ellensége vegyek ez óm leg­
jobb barátomnak.”

Aliján elő ős szeljen így, de M 
bujkáljon a buckóban rusnya fé­
reg módjára. Ne legyen alattomos, 
legyen nyílt. Legyen benne ennyi 
férfiasság, begy nyíltan beszámol­

ás elérkezett az ideje, begy min­
denkivel tisztében legyen ez ameri­
kai magyarság becsületes réssé.

Lépjenek elő, most, vagy 
Itt az ideje.

A beavatkozás megkezdését nagyon alapos tanács-
..................... s Wi -------- - -----J-_>k előzik meg s Washington körültekintő gondos­

kizárja, hogy a vállalkozás kudarcot valljon, 
orosz részről korántsem fogadják rokonszenwel 
avatkozás tervét

US KÉMETEK

itt idő, most, veyy soka!
____ _ ka asóg most lépnek elő,

akkor megkímélnek másokat a gya­
núsítástól, ka még most lépnek 
elő, ekkor zség el leket éket kieló-

__7„7 -----  -............
nitsni a becsületes elemektől.

A becsületes elemtől, amely mér 
régóta tudja, begy ea idő elérke­
zett. Amelynek ma már nem kell 
magyaré zni* tanítani, lelkesíteni. 
Az aaeerikai magyarság eagyrésse 
immár tagja ea Amerikai Magyar 
Hűség Ligának, amelybe e hr 
gas, a józan, az előrelátó, az ebes 
magyarok tartoznak.

Az Amerikai Magyar Hűség Li­
ga tagjai tudják, begy vagy most 
mutatják meg hűségüket, vagy 

valamiét a tűzben a 
vas elválik a salaktól, agy e mos­
tani kritikus helyseiben: a nemes 
résznek el kall vélni ■ salaktól. És 
mindenki tudja, hegy csakis an­
nak a hitvallásnak van igazi érté­
ke, amelyért a hkvatlá. áldozatot 

sg szenved. De e 
hitvnUé mégis Mneeyságet tees 
meggyőződéséről. Az Amerikai Ma­
gyar Hűség Liga tagjai tudják, 
ktgy most kall meggyősédésühárt

baszna sohasem volt olyan 
nagy, mint a julius 3-0ával zá­
rult negyedévben.

A Wall Street tudta, hogy 
nagy haszonra, — talán száz- 
huszonöt millió dollárra — le­
het számítani, de a tröszt igaz­
gatóságának julius 30-án nyil­
vánosságra hozott számadása 
és jelentése a new yorki börzét 
is meglepte.

Ha a múlt negyedévé arány 
megmarad, az aeéltröszt tiszta 
jövedelme egy esztendő alatt 
meghaladja a hatszázmillió 
dollárt. A múlt negyedévben 
ugyanis a tiszta jövedelem 
153573.641 dollárt tett ki. Eb­
ből az óriási összegből szövet­
ségi adó fedezésére 58,716.250 
dollárt vontak le, mint olyan 
összeget, amelyet a most ér­
vényben lévő szövetségi adótör-

gyártelepek napszámos munká­
jának körülbelül 10 százalék­
kal való, augusztus 1-től hatá­
lyos életbeléptetését egyhangú­
lag megszavazta”.

Megjegyezzük, hogy az acél­
tröszt kötelékébe tartozó szén­
bányák munkásai nemrégiben 
már megfelelő fizetés javítást 
kaptak s igy a mostani rendel­
kezés ezeknek a keresetét nem 
érinti. Megjegyezzük azt iz, 
hogy a napszámoemunka (day 
labor) fogalmába beletartozik 
a rendes havi, vagy évi fizetés­
sel ellátott alkalmazottak osz­
tályán kívül az összes munkás 
keresete .tehát nemcsak a ma­
gyar “napszámos” szóval meg­
jelölt munka.

Gary igy folytatja: “ Azokoti 
kívül, amelyeket már megjaví­
tottak, a többi munkadijakat 
is megfelelő arányban rende­
zik, de a széntársulatok kivé­
telével, mert ezeknek a mun­
kásai már hasonló béremelés­
ben részesültek”.

Az aeéltröszt munkásai fize­
tését, még pedig körülbelül 15 
százalékkal, utoljára április hó 
15-én emelte. Ez az áprilisi eme­
lés a munka költséget évi 
45,000000 dollárral szaporítot­
ta. A mostani váratlan .tehát 
annál kellemesebb 10 százalékos 
javítás, a trösztnek évenként 
körülbelül 25,000.000 dollárjá­
ba kerül és igy a hatalmas tár- 
saság munkásai ebben az esz

nem honoeitható, mert a had­
üzenet AwWtria-Magyarország 
te as Egyesült Államok közt, 
1917 december 17-én történt te 
asóta több, mint hét év múlt el. 
Az olyan egyén, ki 1916-ban 
szerezte meg az első papírját, 
nem válhat polgárrá.

Honfitársaink jegyezzék meg 
maguknak a következő * ‘ figyel­
meztetést :

EGYESÜLT PETŐFI SÁNDOR 
NŐI BEIESEGÉLYZÖ SZÖVET

“Egy magyarországi vagy 
osztrák születésű egyén, polgár­
rá válhat, ha első papírját, 1910 
december 12-ike után szerezte 
meg, és ha az 1915 december 
12-ike előtt lett kiállítva.”

felvesz tagjai sorába minden 
tisztességes férfit és nőt val­
láskülönbség nélkül 16 éves­
től 45 évesig, korszerinti 
beállási dij befizetése éa havi 
90 cent fizetés mellett, mely­
nek ellenében heti 8 dollár 

és $100 temetési 
it.

Haláleseti illeték $1000 kivetés szerint.
Az Egyesült Államok elnöké­

nek jogában áll egy “ellenséges 
idegent” az ellenséges idegenek 
osztályából kivenni, ha annak 
loyalitáaa, az igazságügyi osz­
tály által, minden kétséget kizá­
rólag megállapítva lett. Az 
ilyen egyén, akadálytalanul ké- j 
relmezheti honosítását. Az ily 
kérvény tárgyalásáról azonban, j 
a honosítási biztos (Commissio- j 
ner of Naturalization) 90 nap­
pal a tárgyalási határidő előtt 
értesítendő. A tárgyalások nyil­
vános bírósági ülésen tartandók.

Osztályok 10 taggal bárhol az Egyesült Államok 
területén alakíthatók.'
A főpénz tárnok $5000 biztosíték alatt van.
Bővebb felvilágosításért forduljanak bizalommal:

SCHMIDT BÉLA,
főtitkár

2327 West Jefferson Ave.,
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vény alapján, az acéltrösztnek tendőben eddig 70,000.000 dol-
a múlt negyedévre fizetni kell. 
De miután az 1918. évre az 
adót a törvényhozás biztosan 
felemeli, az igazgatóság az adó­
emelésre számítván, a fenti ősz- 
szegén kivül még 32,000.000 
dollárt vont le, hogy abból az 
jlmult félesztendöre kivetendő 
adóemelkedést fedezhesse. A 
tiszta jövedelemből ezek szerintI iMiia jUTCuricmwoi ---- ----- ,
jövedelmi és tulhaszon-adó ci- jletét. A példát, valaminthogy a 
mén 90,716.250 dollárt vontak múltban követték, a fugget- 
le. de azért igy is jut osztalékkén vas- és acélvállalatok, most 
bőven, mert a levonás után a is követni fogják.

k.lr>éllml éc est kirőetel, -nrt né­
pek nnt ven Igenén értéke. Sebe 
többé ilyen elkelnek nem kis.

Itt es tói. ent, vegy .eke!

Azt a gyilkos merényletet, amit Kievben az Ükrai- 
megszállva tartó német hadak főparancsnoka, 

‘ hóm tábornagy ellen követtek el, ugyanazon for- 
Imi irányzat munkájának mondják, amelyik Mir- 
gróf moszkvai német nagykövetet is meggyilkol- 

. Hogy ez az állítás megfelel-e a valóságnak, vagy 
, azt teljes bizonyossággal megállapítani most még 
lehet Mindenesetre jellemző azonban, hogy a 

almi Forradalmárok nem valami nagyon igye- 
menetegetőzni az ellenük emelt vád ellen.

A jelenségek arra' mutatnak, hogy ez a forradal- 
Än/'r>ort újból elkezdte Oroszországban azoknak a 
„„„Aló eszközöknek alkalmazását amelyeket ab- 
az időben használt az orosz autokrácia ellen, a 
ír a szociáldemoraták (túlzók és mérsékeltek egy- 
t) nem hittek másban, csupán a munkásosztály 
ezeteiben.

As Amerikai Magyar Hűség Li­
ga mieten amerikai magyarnak al­
kalmat ad nwa, kegy igas kasa fi 
vekét bebiseeyitsa. És sem lakat 
eleget kangsulyesai: as ameril 
magyanég halálosan komoly érde­
ke, kegy est habmoayitaa. Legyen 
tagja mindenki as Amerikai Ma 
gyár Hüaég Ufónak, mielőtt késő

tiszta haszon 62;557.391 dollár­
ra rúg.

A részvényeit (common 
stock) után a szokásos 1*4 szá­
zalék rendes és 3 százalék rend 
kívül osztalékot szavazták meg 
ég emellett » munkabéreket au 

■tus 1-től kezdve 10 izáza- 
Üklati megjavították.

Az acéltröszt 1915. végétől 
számítva, a munkabéreket most 
hetedszer emelte.

Mert eljőket es Idő, kegy *eka 
többet nem adódik alkalom arra, 
hogy valaki as igas basa fi voltára 
kivatkosbassék. Eljöhet. És mit 
fog akkor mondani as, aki ne 
tndja a hasafiságát igeneié jel­
vényt falmatatni?

Nem lakat tovább habozni I 
Na felejtse el senki:
“Itt as idő, —olt, vagy sekaT 
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PÜLETE NEW YORKBAN
A HÁBORÚS MUNKÁK É

lár évi fizetésemelésben része­
sültek. /

A tröszt 1917-ben 10—10 szá 
Zalákkal kétszer" javította a 
munkabért; 1916-ban hasonló
arányban- ugyanannyiszor, mig 
1915-ben egyszer. A háború ki­
törése óta tehát, az aeéltröszt 
telepein ropogós bankóval 7- 
szer ismerték el a munka becsü-

A múlt évben, a szövetségi fő- 
biróság határozatot hozott, hogy 
minden első papír, mely hét év­
nél idősebb, elveszítse érvényét. 
Az uj törvény rendelkezései ke­
retében az 1906 szeptember 26- 
ka előtt kiállított valamennyi el­
ső papír érvényesnek nyilvánit- 
tatik.

DETROIT, MICH.
2

MEGSZŰNT AZ ÉLELMISZER 
HIÁNY AUSZTRIÁBAN.

Ezt a kijelentést tette Paul, köz- 
élelmezési miniszter.

A New York város bronxi ke­
rület jegyzője, tévedések elke­
rülése céljából, a következő hir­
detést tette közzé: (Ezen hir- 
detéa az Egyesült Államokban 
élő minden magyar-osztrák éa 
német alattvalót illet.)

7.99 százalékos osztalék.

Az adó levonása után megtna

Érdekesség okából megem­
lítjük. hogy az acél tröszt mun­
kabér címén 191-Sben 176,000,- 
000 : • 1916-ban 263.386.502 és
1917-ben 347,370.400 dollárt fi­
zetett ki. Az idei “pay-day” 
pedig 400.000.000 dollár körül 
fog járni!

legutóbbi fizetés-emelés
folytán az ezelőtt két évvel 2 
dollárt kitevő mitnkadij közül 
4 dollárra emelkedett.

Miután az aeéltröszt munkása 
közül 26.000 bányásznak a fize­
tését mér 1917-ben megjavítot­
ta, a legújabb bérjavitás mint-

“ Német, magyar és osztrák 
alattvalóknak jogában áll, első 
polgárpapirjuk megszerzéséért 
folyamodni, azaz azon .szándé­
kukat kinyilatkoztatni, hogy 
ezen nemzetnek polgárává válni 
kivinnék. Az olyan német, ma­
gyar vagy osztrák születésű 
egyén, ki az első polgári papír­
ját nem kevesebb mint két év­
vel a hadüzenet előtt vette ki, 
a végleges honosításért folya­
modhat, után na pedig benyújt­
hatja kérvényét, hogy a» ellen­
séges idegenek osztályozása alól 
kivétessék. Az ilyenek legjob­
ban teszik, ha személyesen je­
lennek meg, az illetékes polgá­
rosító hivatalban, hol készség­
gel megadnak minden szükséges 
felvilágosítást.”

Amsterdam, aug. 2. A Pécs­
ben megjelenő Neue Freie Pres­
se szerint Paul, osztrák közélel­
mezési miniszter kijelentette, 
hogy az élelmiszerhiány teljesen 
megszűnt Ausztriában. A mi­
niszter szerint hasonló élelmi­
szerhiány többet nem fog elő­
fordulni Ausztriában.

Ausztriának ma már hatal­
mas szarvasmarha állománya 
van, úgy hogy az őszre lesz ele­
gendő tej és hús. Ennek ellené­
re is, a miniszter felszólítást 
küldött a közönséghez, amely 
többek között a következőket 
mondja: v

“A legmesszebbmenő takaré­
kosságra van szükség. Az élel­
miszer minisztérium mindent el­
követ, hogy Ausztria számára 
kellő mennyiségű élelmiszer áll­
jon rendelkezésére, egyöntetű­
ig Magyarországgal és Német­
országgal, hogy a szövetségesek 
“kiéhezteléé kísérleteit ” kellő­
képen ellensdyozni tud:|k”.

Biztonságban van a 
PÉNZE,

ha nálunk helyezi el 
kamatozó betétük

NÉMETH JÁNOS 
ÁLLAMI BÁNK
1597 SECOND AVENUE

NEW YORK

pülők többször egymásután si­
keres látogatást tettek Offen- 
burg felett, Németországban. Az 
attakiroző angol masinák közül 
csak egy veszett eL Ezzel szem­
ben, mikor a német repülők el­
lentámadást kíséreltek meg, íz 
angolok négyet közölök lelőt­
tek.

Offenburgon kívül tegnap éj­
szaka az angol repülők, meglá­
togatták Baden t, Stuttgartot és 
Sollingent. Mindenütt figyelem­
reméltó károkat okoztak.

ANGOL REPÜLÖK 
NÉMETORSZÁG FELETT.

London, aug. 1. — Az elmük 
huszonnégy óra alatt angol re-

BETBGBKNEK INGYEN
TANÁCS.

DL A. NEUMAH
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radt 62,557.391 tiszta jövede- 200.000 mun kínnak ad na- 
lemből a szokásos leírások és g*<bb kenyeret. KI A LEI

olyan elszánt emberek, mint Savinkoff is, aki 
& cár ellen harcoló szervezeteknek s később, 

off idejében, Kerenskynek volt a jobbkeze, — 
nvalóen eltökélték, hogy a m$g rendelkezésükre 
yetlen eszközzel fognak Németország ellen küz- 

Ja a dolog igy áll, úgy az is bizonyos, hogy ezek 
adalmárok mindenre el vannak, szánva s céljuk 
1 "ilvitelében nem fognak visszariadni semmitől,

New York, aug, 1. — New 
York városában vagy huszon­
két épületben, a városnak kö­
rülbelül ugyanannyi részében 
dolgoznak a háborúval együtt 
járó munkákon. A had- éa ke­
reskedelmi minisztériumban ta­
nácskozást folytattak erre vo­
natkozólag és elhatározták, 
hogy a* összes háborús munká­
sokat, azokat, akik irodai mun­
kát végeznek, egy épületben 
fogják összegyűjteni, amelyet a 
•Battery Parkban állítanak majd 
fel aeélgerendákből. Az épület

levonások után (kopás, kölcsö­
nök kamatai. tartalékalap, 
stb.) az 508.302.500 dollár ér­
téket képviselő részvényekre 
eső osztalék, a múlt negyed év­
ben 7.99 százalékot tesz ki, 
mig az ezt megelőző negyed 
évben 7.21 százalék volt. Ezen 
arány szerint tehát az acél- 
tröszt részvényei után 32 szá­
zalék osztalékot fizetnek. Ha az 
o eimen az első félévben félre­
tett összeget tekintjük, sz igaz­
gatóság az 1918. évre 245,000.- 
000 dollár adó megfizetésére 
készült fel, mig 1917-ben 
“csak” 233.465.000 dollár adót

(**•>

Ellis Islandon.
Az Egyesült Államok tör­

vényhozó testületé folyó évi má­
jus hó 9-én, a honosítási tör­
vényre nézve, igen nagy fontos­
sággal bíró változást léptetett 
életbe, mely álul a besorozott 
idegeneknek lehetővé tétetett, 
hogy azonnal as Egyesült Álla­
mok polgáraivá váljanak, még 
azon esetiben is, ha nem volnának

Az, akinek legerősebb a szervezete s legjobb a felfogásai Az erő 
az izmokban, a felfogó képesség az ész, az agyában rejlik. Az izomzat 
erősíthető, az agy felfogóképessége fokozható rendes életmóddal, jó 
táplálkozással, kellő testgyakorlat végzésével és az áldott Partoglory 
gyógyital használatával.

Nincs kellemesebb érzés mint az, midőn az agy tiszta, a gondo­
latok élénkek, a felfogó képesség jó. Ilyen esetben a gyári vagy 
bányamunkás könnyen megérti az utasítást s tud is ahhoz alkalmaz­
kodni. Ha nem tiszta a feje, ha bágyadt, ha bamba, nehezen megy a; 
munka s nem egyszer halálos veszedelembe kerül ügyetlensége, előre 
nem látása folytán az ember. *

még at első polgárpapirjuknak 
fizetett. Ha a jövedelem a birtokában, vagy nem volnának az erős, az ügyes, a józan• /

most folyó esztendő második 
felében as elaó hat hónap mér­
tékét megüti, az aeéltröszt ez 
évi tiszta jövedelme meg fogja 
haladni a 475,000.000 ‘dollárt. 
Ebből a rengeteg összegből adó 
címén a kincstár 250,000.000 
dollárnál többet fog kapni.

A világ legnagyobb acélvál­
lalatának a történetében a 
most múlt negyedév tissU jö-

még öt év őU az Egyesült Álla­
mokban.

Ezen fontos határozaton ki­
vül lehetővé teszi a törvény, az 
ellenséges idegeneknek is, hogy 
bizonyos feltételek mellett, még 
a háború tartama alatt polgá­
rokká váljanak. A bíróságoknál 
ugyanis, mostanáig gyakorlat­
ban volt, hogy kiállították 
ugyan az első papírt, de ha en-

nmnkás boldogul minden vonalon. Törekedjék ön is erős, ügyes, 
józan lenni Kímélje magát, ne tegyen semmit, ami egészségének 
ártalmára van és /

juunv * • ; ugyan a* nsu pfr** m •*“ ”
védelmét csak az 1917. e-xten- Iict birtokosa, a végelegcs pol 

jvncieuru ucui xuruoí .isuououui fel acélgerenaaKooi. az epuiet aö harmadik negyedéve közeli-; gírpapirért, vagyis a honoeitáa-
>1 sem, hogy erőszakos, merényletekre alapított „aiószinüleg már nagyon rövid tette megj amikor a tissU jö- folyamodott, azzal biztatták 
;..v -------- íz—o—- v.iat ^ vedelem 144,498.076 dollárt tett hogy: “majd a háború után”

használja a

PARTOGLORY
jük minden valóazinüség szerint arra fogja [időn belül elkészül, 

.li Németországot, hogy élve a kifogással, hiva- 
i is megszállja s okkupálva tartsa egész Közép-

A

ek a forradalmárok úgy vélekednek s azzal ér- 
, hogy a németek dominálása Oroszország felett 
a jelenleg is; de ha a német megszállást hivata- 
bejelentik, —r'ez a körülmény ki fogja nyitni 

nagy tömegeinek szemét s tudatára éb- 
‘, hogy kik is tulajdonképen az ö uraik.

német alkanceüár május első napjaiban a 
I botrI magyaráztfi & német haderőnek 

" a német hiÉatMnéki 
t s a német ktetoáa- 

Az utóbbi idők 
féltevést,

X

TESTÉN
Bomn pénze
nem hoz kamatot te azt 
el ia vesztheti. Ellenben 
ha azt nálam dellir- 
betitre elhelyesl, aa 
S* kamatot hoz és tel­
je* biztonságban van. 
Bankom New York ál-
lanvfnlögyelote alatt áll

KISS EMIL
wátnráw

t»» SECOND AVENEU 
NEW YORK. N. Y.

...iiii.i«— "

ki. Az eddigi jövedMem mérté­
ke szerint, a körülbelül 45000

Ez most szintén lényeges válto­
zást szenvedett. A háború tar-

ÉLETITALT
! kézben levő részvények után, tama alatt ugyanis, polgárrá 
1 ebben zaz esztendőben 30—321 válhat, vagyis végleges honoei- 
százalékot fognak oszUlék ei-1 tást nyerhet valamely ellenséges 
mén kifizetni, igy tehát az őriá-! idegen, feltéve, hogy első pol- 
si adó éa rengeteg beruházás gárpapirját — legalább kát év­
dacára sem lehet bucemolni az vei a hadüzenet előtt — vagy
üzletet.

Munkabér^mtóéa.

As acéltröest igazgatósági el­
nöke. Gary bíró, a fizetéajavt- 

' .. ......... .. l- - a kővetke-
B6H

m&mm

LEGKÉSŐBB hát árrti a had­
üzenet előtt luagiwriiti. Ha pl. 
egy német 1911-ben szerezte 
meg az első papírját, polgárrá 
válhat, mivel a, Némétország el­
leni .hadüzenet óta nem telt el 
több mint 7 év. Egy magyaror- 

vagy ausztriai születésű ’ . u <u,

ezt a bevált idegerösitö szert, mely férfit és nőt egyaránt erősít, edz, 
izmosit. Egy üveg valódi Partoglory csak egy dollár, hattal csak 5 
dollár, de haszna a szervezetre gyakorolt jó hatása megbecsülhetet­
len. Rendeljen ön is belőle még ma és használja, hogy ezekben a jó 
munkaviszonyokban ne fogyjon a pénzre váltható ereje, Wnem növe­
kedjék. A rendelést erre a címre küldje a pénzzel együtt;

PARTOS PATIKA
160 SECOND AVENUE, NEW YORK, N. Y.

J*'

AS
Bűnt kor 

az áldás tkoz
használati u-

+
8901 BUCI

MACKENSEN
FÖHA0I3

A keleti írott 
csapatokat

Pára, ang. 1 
kapcsán a nap; 
érkezett, hogy 
lyét Mackensen 
lalja el és ő 
■további hadak o 
fronton. E vé 
generális már 
a német fihad, 
város jól érte«; 
ben most egész ' 
zatot adnak an 
ckensen genera 
a német fóhad:

AMERIKA

—\ Watiringtor, 
sült Áliamok 
ötven százalék:: 
mint Angliáé 

Az Egyesi; 
ros kiadásai h:; 
lüi 1^00,000.0 H 
ii, mig Ang 
időben köriül 
dollárt költ 
Amerika kia.i 
geseknek adó; 

,1c vannak szár
A háború el 

körülbelül re 
vett be évenk 
összeg körül: 
dollárt tett k 
Államok adóé 
dollárt vesz be [ 
Brittánia 3.271

6/

E szerint a né 
ség kérdést int i 
generálishoz, rí 
keleten és pedL | 
és Remániibei-. 
regekből bizonyd 
tokát átvesényq 
frontra, ahol a 
teazégek követ 
igán nagy 
ckensen 
dák parancsnok 
tette, hogy a 
helyzet 
na tanácsos, 
ditanák a német 
mázliiéban a né 
song és félő. 
fog kitörni, 
sen generális »~| 
t& a román ko( 
statáriumot htl 
egész országrr.
/ A német ha.ri 

elégedett meg 
szávai és a főni 
del te őt, hogy 
gyalják meg a 
vas távirati üp 
se szerint Mae 
a főhadiszáilá« ] 
te kijelentését, 
szonyok közép 
esős a Román 
szágban levő 
meggyöngitec

NUXji
IRON

növeli a gyen, 
•élt emberek t 
már tíz nap a’.i 
nagyon ajánl;. 
lám: Szénát r- 
tagok, ismert or
»égügyi hívata 
meg orvooáz 
miatt.
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FÉRFI

minden 
nőt val­
id éves- 

[orszermti 
és havi 

ett, mely- 
8 dollár 

i temetési

szerint.
i Államok

klatt va
lommal:

in van a

helyezi el 
betétül.

JÁNOS 
II BANK

fAVENUE 
I YORK

egymásután si- 
tettek Offen-

. Az
______ J közül
el Eszel'szem- 

repülők el- 
meg, *z

közölök lelöt-

I kivül tegnap éj­
repülök meglá- 

Stuttgartot és 
figyelem­

okoztak.

[INGYEN

INEUMAM

Az erő 
lizomzat 
idal, jó 

lory

gondo- 
vagy 

Ikahnaz-
1 megy a 

előre

ügyes,
régének

SZÓRHATJA A PÉNZT
amint tettzik, azzal, hogy mindennemű gyógyszert megpróbál, de mindaddig, mig az igazi, eredeti 

ideggyógyszert, a hires

SATURNIN ÉLET

ITALT
meg nem hozatja, tartós gyógyulást nem szerezhet. A Satumin Életital szünteti meg a
szívdobogást, álmatlanságot, féleleméiért, ssédülési rohamokat,
gyengeséget, életuntságot, fejfájást, szúró fájdalmakat,

ELDŐLT«
(Folytatás az 1-ső oldalról.) néeskozáson állítólag a »érne-' * __ 1_l_a_1 -VtL • ka.jtek legközelebbi katonai be­

van Moszkvától keletre, Szibé-' avatkozásáról folytak tárgyaló
ria határán. iBok; ... ,

Egy amsterdami jelentés pe- Falkenlhain generálist a né- 
dig arról számol be, hogy a,met főhadiszállásra rendelték, 
cseh-szlovák csapatok tovább, amiből azt következtetik, hogy 
folytatták sikeres előnyomulá- a császár valószínűleg ot fogja 
sokat és elfoglalták Ekaterin-1 kinevezni a meggyilkolt Eick- 
hergot Is. Ekaterinburg az!horn generális utódjául Lkrai- 
Ural hegyeknek az ázsiai olda- na katonai parancsnokának.
Ián van, százhetven mértföld-

A SAIBRNM életital hozza meg az erőt, jó kedvet, 
friss szellemet, erélyt, egész 
séget, jó anyagcserét, a táp­
lálék jobb feldolgozását, stb.

Rönt követ el saját maga ellen, ha érzi, hogy ereje csökken, egészsége hanyatlik a mégsem hozatja meg azonnal ezt 
Lert Eev üveg Satemin ára egy dollár 10 cent, teljes kúrához való hat üveg ára ot dollár bérmentve, 

LÄti uta,!^. tófen »^toktól százért küldje a pénzt V a rendelését . feltalálóhoz erre a címre:
használati utasítással, unzacajen uianzaw*"“ a -------- ----- r------------

♦ VÖRÖS KERESZT PATIKA +
__________ _ fiT.UlWlT.A'NT) OHIO

nyíre Permtöl délkeletre. Itt 
végezték ki Romanoff Miklóst, 
a volt cárt, amikor hire jött 
annak, hogy a cseh-szlovák csa­
patok már közelednek a város 
felé.

Oroszország helyzete.

Nem lesz érdektelen egy fit

AZ AMMRTKAI SAS VÉDŐSZÁRNYAI ALATT.

TRANSATLANTIC TRUST COMPANY
NEW YORK

FŐÜZLET:
67 William Street

FIÓKTELEP:
109 Avenue A.

BALFOUR TAGADJA A KÖZ­
PONTI HATALMAK BÉKE­

AJÁNLATÁT.

Az angol külügyminjester meg­
cáfolja azokat a híreket, ame­
lyek azt mondják, hogy az utób­
bi időben a központi hatalmak

El* TÁBORNOK HÁLÁUL %
(Folytatás az 1-sö oldalról.) következtében életüket vesztet­

ték. I

tólagos pillantást vetni Orosz j békeajánlattal tfordultak a szö-
ország helyzetére a szövetséges 
hatalmak szibériai beavatkozá­
sának a küszöbén, mert ez a 
beavatkozás ugylehet, rövidé

vétségé* ekh ez.

mánnyal, amelynek a hatalma 
úgyis tűnőiéiben van már.

A német lapok egyre hango­
sabban követelik, hogy Mhbaeb 
gróf gyilkosait súlyosan meg 
kell büntetni.

Egy félhivatalos közlemény 
nyíltan megvádolja a bolsheviki

A gyilkos agy huszonhárom jg
éves fiatalember, aki azt vallot­
ta a rendőrségen, hogy Moszk­
vából jött Kievbe egy kommu­
nista bizottság megbízásából, az 
zal a oél^l, hogy Ukraina kor- , | | 
mányzőját megölje. '

MACKENSEN A 
FŐHADISZÁLLÁSON AZ AMERIKAI VESZTESÉGEK.

irajati frontról nem 
csapatokat elvinni.

NEMSOKÁRA KÖZZÉ FOGJÁK TENNI AZ 
leM AMERIKAI VESZTESSÉGEK LISTÁJÁT.

Párls, aug. 1. Svájci jelentés 
kapcsán a napokban az a hir

I

kapcsán a napokban az a mr Pershing generáli» főhadiszállásán már jává. 
érkezett, hogy Ludendorff he- ban dolgoznak az amerikai vesztesseg lista 
íyét Mackensen generális fog- ] összeállításán és mihelyt a hadügymimszté- 

Z3, 5V f?gtja ‘ rium megkapja, azonnal nyilvánosságra hoz­
óin Eavégböi Mackenmn i za azt. — Az amerikai seregek vesztessége 
generális már meg is érkezett elenyészően kevés a német vesztességekkel 
a német Mhadiszáílásra. A fő- szemben,
város jól értesült román körei

OLASZORSZÁG 
ÜDVÖZLI AZ 

AMERIKAIAKAT.

beavatkozás ugyieoci, London, aug. 2. Arthur J.
sen egészen más helyzetet fog | Balfour, az angol küliigyminisz- követet, aki most Berlinben tar- 
tfremteni az orosz birodalom-: tér tegnap beszédet tartott az tózkodik, azzal, hogy kormánya 
^an alsóházban, amelyben kijelen- megbízásából tünkre akarja tenj

Oroszországban egyre 
gvobb méreteket ölt az
szenv és az elkeseredés> <• —-- .— -- -------- — --------- -------—,-----— —
*evi ki-kormány ellen. Ma már békeajánlattal a szövetségesek- mány ellen, 
mindinkább tisztán lehet lát- hez. Minden hirt, amely ezt aj \ következő napok elfogják

tényt akarja bedobni a közvé-j dönteni, hogy Eiohorn halálát 
leménybe, alaptalannak mondott Németország felhasználja-e

le ) 1 1 11 r» x »TV : n l L"* t n I* I ■ j* •. I 1 J

Eichorn karrierje. '

Herman von Eindhom tábor- T4
i „ ; , . - . - , . ... a . .. Inc*k brilliáns karriert futott *8

na- tette, hogy az o tudomása sze- ni a brest litovaki bekeszerzo-: ^ ö volt az első aki a ceapBt 
ellen-,rint a központi hatalmak egyi- dés eredményeit és «szeertü ™^^ *irinyi’t4a4ra a g| 

bol* i ke se fordult az utóbbi időben vést szó titokban a német kor- . használta
____ _ _____  ____  ____ .

lát
ni, hogy a bol A évi ki -kormány
a brest-litovski békeszerződés
ben teljesen átengedte a német! a kiiliigi miniszter.
uralmi vágyaknak a balti és a

ben most egészen más magyará­
zatot adnak annak, hogy Ma-

, többi nyugati tartományokat.
Róma, aug. 2. — Tegnap j Az -orosz nép szeméről lassan - 

reggel érkezett meg az. ként kezd lehullni a hályog és 
amerikai hadsereg az olasz |k<lzdi brfi,ni- hog>' * bol‘ih’''.‘~
frontra. Ebből az alkalom- kijkormÄny a"rt; bogy 
ból Viktor Emánuel király™dha”°n * *a,al™ í 
csapatszemlét tartott és ^ e,arulta az egesz b‘r d 
Dias, az olasz fővezér na- ,na 
piparancsban fejezte ki 
nagyrabecsülését az szere

ekemen generális látogatást tett Immár tíz nap óta egyebet 
a német főhadiszálláson. hős s távíró a nyugati harcte-

B szerint a német hadvezető «f* 1 ,

WASHTNGTON, augusztus 1. küldjön azonnal teljesen kime­
ri tó jelentést a hadügyminiszté­
riumnak. Azóta od-it javában---------------= --------------
dolgosnak a veszteség! lista városaiban a legnagyobb

tetés az amerikai hadsereg 
gél szemben.

Olaszország különböző

kérdiet inteti 1 g*n* <■ ólén az ameri- öeaseáUitáaán és mihelyst meg-
*ég kérdést intézett MacKens ^ ^r^tnlrnaJc győzelmeit. A érkezik, a hadngyminlazterium

A bolshevikiek végnapjai.

Ennek következtében egyre 
nagvohb arányokat öltenek a

I ra, hogy szakítson a bolahevi- 
A Vorwaerp című berlini bekkel és azután teljes erővel 

szocialista lap, mondta egy ju- lepjen e fel ellenük, vagy pedig 
hús huszonnegyedikéről kelte- Hinderiburg ée Hertling megvár 
zett amsterdami távirat, béke- J*k’ m'K az oroszok a császár 
.szuggesztiókkal fordult a apa- fgy újabb követét is meggyil- 
nyol kormány felé. A lap sze- j kolják. 
rint Németország nem törekszik I
sem kártérítésre, sem terület- Eiohorn bálájának körülményét 
hódításra sem Franciaországgal, j
sem Belgiummal szemben, bele- Amsterdam, .súg. 2. Julius

met eaászár azonnal az orosz 
frontra vezényelte. Működéé« a 
hadvezetőségben és a császár 
előtt mindig nagy elismerés* 
aratott. Az ó serege foglalta el 
Korrnót és megadásra kényszeri- 
tette az egész oroez sereget.

Később déli Lengyelországba* 
vezette a német hadsereget, 
mindaddig, mig Oroszország őez : 
sze nem esett.

1918. áprilisában a német kor 
mány Ukrajnába küldte, hogy 
ott német égisz alatt kormányt---------- „--------- ----------— ----;----“ ------------------------ ott nemet égisz ai»u. z-

egvezik, hogy minden nép a sa- harmincadikén, Kievben egX alakítson. Már a következő hó­
ját sorsát eldöntse, beleegyezik honiba súlyosan megsebesítette napj,an sikerült neki megbuktat 
abba. liogy a balkáni kérdést Eiohorn tábornokot, Ukraine né n- ^ a nyeregt^i telj 
majd a zöld aszta! mellett in-. met katonai kormányzóját és1 . - <■—-•----

lyeregböl teljesen kiüt-

__ lehetne-a a “ oaepetfHrnas gyuzcimeiv. » n«»«, • —kehSfÍ pedig Oroszországban *** 8»mmyk hősiesen kttzda- nyomban közsó fogja tenni azo-
és Romániába^ levó német se- JT ‘
regekből bizonyos szánul csapa- diadalmasan mnk e“™_f Az amerikai veszteségek ad­
tokat átvezényelni a nyugati: 1*^*YOa dig meghaladják a tizennégy-
frontra, ahol a legutóbbi' vsaz- , i??" ezeret, beleasámttva az eleeet-

kövotkeztében azokra hatja azokat a győzelmi hire- U)ja< % „^fűteket, a tengeren
- Ma- fíxa^ *lk*i.MfJ1 etpnzstuUakat, a betegségekben

számolnak be ée buaske orom- r -----igán nagy szükség Imme. Ma­
ckensen generálta, a keleti ha­
dak parancsnoka erre kijelen­
tette, hogy a román ée orosz 
helyzet következtében nem vol­
na tanácsos, ha onnan elmoz­
dítanák a német csapatokat. Ro- 
mántláhan a nép valósággal lá­
zong és félő, hogy forradalom 
fog kitörni, amiért is Macken- 
sen generális azt a tanácsot ad­
ta a román kormánynak, hogy 
statáriumot hirdessen ki az 
egész országra.
/ A német hadvezetőség nem

lelkesedéssel fogadták a* :Nemosak' a . földművesek és a 
átvonuló amerikai katoná-1 funkások, de maguk a »zóná­
kat. ! listák is hatalmasan szervez­

kednék a kormány megbuktatá- 
jsára. Az orosz szocialistapárt
és a szociáldemokraták küldött-

nagj-obb arányokat öltene* a majj 8 zg;j aszta! mellett in- , met katonai kormányzóját és ^ ukminai nacionaista ele- 
forrongások, amelyeknek *g?*\ nézzék el. ragaszkodik a tenge- j adjutánsát, Dressier kapitányt, m<flíet ^ helyükbe a Skotypsdz 
len céljuk az. hogy a bolsheviki i r(,k szabadságához és végül azt mikor az ukrajnai főváros ut-:. kormányt helyezni, amely 
kormányt elkergessék "e,Yer‘)-1 kívánja, hogy a kolóniákra I cáin kocsijukban végig halad- forTn£iisan" csak azt csinálta, #

elégedett meg Mackéheen vála­
szával és a főhadiszállásra ren­
delte őt, hogy tüzetesebben tár­
gyalják meg a helyzetet. A Ha­
vas távirati ügynökség jelenté­
se szerint Mackensen generális 
a főhadiszálláson is megismétel

-------  . „ , _. 1 or°™" és különböző szerencsétlenségek
mel követheti okét lelki szemel- következtében elhunytakat, va-
^ «„^ l-nint a foglyokat. Úgy lehet,

Az örömteli híreket azonban M & akJror> ha az
rövidesem fel fogják Tiltani a veszteségkimuta
oly« jebmté^ amriyek ..*; megérkezik, meg fog két- 
sok szívnek a bánatát fogjak „erwdai. 
okozni. Mert minden győzelem­
nek meg van a maga irnyol-1 Bizonyos, hogy sok. sok oea- 
*.1. lg, a* az ár, amdyet a győ- Iádnál mély bánatot fog hozni 
relemért fizetni kell Foch go- s veszteségi lista, de egy dolgot 
„erilis offenzivája ÓU még nem sabad szem előtt téveszte­
nem érkezett hir az amerikai ni, azt, hogy minden győzelem 
veszteségekről és még nem tud- áldozatokkal jár. Már ‘

NEMET 
AZ OSZTRÁK-MAGYAR 

HADSEREGBEN.

pézve a status quo ante bellum 
állittassék fel.

(Folytatás az 1-ső oldalról.)

hatjuk
hogy

teljes bizonyossággal, meg lehet állapítani azonban, 
a győzelmek mennyi hogy az amerikai csapatok vesz

egy levelét, amelyben a 
császár is követeli a vál­
tozást.

Károly számára két ut 
maradt nyitva. Vagy szól 

t nélkül teljesíteni a paran- 
most csőt, vagy kitenni magát

áldozatot követeltek. t es égé elenyészően csekély

te kijelentését, hogy a jelen vi-

Az, amerikai vezérkar főnöke, mellett, aminő veszteség a né- 
Maroh generális erre vonatta»- met hadakat érte az offensive 
,61ag má utasítást küldött a eddigi folyamán. És Amerika 
Franciaországban Xlevő ameri- népe az érthető fájdalom mel
. . . ” MW__ L____ al tmlrirttK#ft I

Vilmos császár és Luden­
dorff haragjának. Tábor-

séget indítottak Londonba és 
Párisba, a szövetségesek támo­
gatását kérve a bolsheviki-kor- 
mány ellen. .

Ilyen felfordult helyzet van 
magában Oroszországban és ha 
sonlóképen forrongások vannak 
azokban a tartományokban, a 
melyek függetlenítették magu­
kat Németország támogatása 
mellett, de máris kezdenek reá 
jönni, hogy mit jélent volta- 
képen e német támogatás. Leg­
jobban jellemzi a helyzetet 
Jtiirbach grófbak meggyilkolása 
és közvetlen utána l kraina ka­
tonai parancsnokának, Eick- 
hom generálisnak a meölésc.

Bizalommal fordulhat hozzánk 
bármilyen fért; ét női 

oetegségéx el,
fehér kereszt patika

West 26-ik utca és Lírain A ve. 
sarok, Cleveland- O.

tak
A bombát egy bérkocsiból 

dobták rájuk, amely az utcán 
közvetlen közelükbe került. A 
tábornok és adjutánsa a Cassi- 
noból a főhadiszállásra mentek 
vissza, mikor a mer^qylet meg­
történt.

Másnap este úgy a tábornok, 
mint az adjutánsa a sérüléseik

formálisan csak azt csinálta, • 
mit 6 parancsolt neki. II

értesítés.
Értesítjük met ddsi ehr» 

tóinkat, hogy «11 Loftan 
Are. és West »■*/Mos 
kon, » Bótb-ffle sjiig <• «* 
w üzletben s Szabadság páL 
dáeyonkint kapható.

uokainak lcgnagt-obb cso­
dálkozására Károly az el­
ső utat választotta.

A dekrétum aláírása

Forradalom Ukrajnában.

FranctaorszagDan -\«vo ncpe m n«»» --v——---- ,
kai seregek főparancsnokához, lett büszkeséggel tekinthet a. után az osztrák es magyar

■ • *    * # a _ --amA Ä tallf Q á ■, U aMx ex 1 vex 1V 01 Vl #1 fVt — t o L* o
szonyok közepette nem taná­
csos a Romániában és Oroszor­
szágban levő német csapatokat 
meggyöngiteni.

-----—p-:-------

Pershing”generálishoz, hogy az veszteségekre, mert azok a 
amerikai veszteségek listáját ál- veszteségek dicsőséget hoztak a 
litsa össze sürgősen és arról csillagsávos lobogónak.

AMERIKA HÁBORÚS HADA, 
BAL

a OSZTRÁK SZOCIALISTÁK.
\ Washington, aug. 2. Az Egye­

sült Államok háborús kiadása 
ötven százalékkal magasabb ma, 
mint Angliáé.

Az Egyesült Államok hábo­
rús kiadásai havonkint körülbe­
lül 1,500,000.000 dollárt tesznek 
ki, mig Anglia ugyanabban az 
időben körülbelül 1,000,000.000 a 
dollárt költ háborús célokra. 
Amerika kiadásaiba a szövetsé­
geseknek adott kölcsönök is be- 

,1c vannak számítva.

Azzal gyanúsítják a kormányt és a polgári 
sajtót, hogy félrevezetik a népet.

tábornokok elhagyták a 
tanácskozás színhelyét. Mi 
kor Ludendorff elutazott, 
egyik se ment el az állo­
másra üdvözölni öt.

Különösen Ukrajnában rend­
kívül zavarosak az állapotok. A 

*! nép forradalomban tört ki a 
" kormány elten, amely teljesen

A változás hatása a 
monarchiában.

Zürich, súg. 2. Az osztrák tudja, hogy a szövetségeseknek 
szocialista lapok nyíltan vádol- semmi kívánni valójuk sincsen, 
jék a kormányt és a polgári Erre a kormány megváltoztatta 
sajtót azzal, hogy félrevezetik a politikját és megengedte 

népet, hogy eltitkolják vagy lapoknak, hogy leközöljék

A háború előtt a két ország 
körülbelül egyforma összeget 
vett be évenkint adókból. Ez az 
összeg körülbelül 1,000,000.Q00 
dollárt tett ki. Ma az Egyesült 
Államok adókból 4,000.000.000 
dollárt vesz be évenkint és Nagy 
Brittánia 3,270,000.000 dollárt.
V-----  " ---------------------------- -

ti.
sated

R
növeli a gyenge,, '.degas es megvi­
selt emberek erejét sok esetben 
már tíz nap alatt. Használják és 
nagyon ajánlják volt Egyesült Ál­
lami Szenátorok ás XongrwszuSl 
tagok, ismert orvosok ás volt Egész­
ségügyi hivatalnokok. — Kérdezze 

; orvoMZ vasár gyógyszerészét e
miatt

hamis világításban tüntetik fel 
az igazságot.

Az Arbeiter Zeitung a leg­
utóbbi számiban cikket közöl, 
amelyben kijelenti, hogy az osz­
trák kormány és a polgári la­
pok már 1916 óta «zog vannak, 
hogy az osztrák népét félreve- 
nessék. Állandóan azt hirdették, 
hogy a szövetségeseknek nem 
lesz elegendő élelmiszerük és en 
nek következtében kénytelenek 
tesznek békét kötni, még pedig 
olyat, ami majd nagyon kedve­
ző lesz a központi hatalmakra 
névé.

A szocialisták »orgánuma 
szerint ez a hazudozás csak ar­
ra volt jő, hogy a német és 
osztrák népben még felkorbá­
csolják az utolsó küzdelmekre 
a harcikedvet

A polgári elemnek ez a poli­
tikája azonban csúfos kudarcot 
vallott az Arbeiter Zeitung sze­
rint Mert ma már mindenki

Az esemény természete­
sen óriási szenzáció erejé­
vel hatott és mindenféle 
szóbeszédre adott alkal­
mat. Hogy a változásnak 
milyen eredményei lesz

Reuter ügynökség egy távira­
tit amely arról számolt be, 
hogy Angliában nagy mennjri- 
ségben szalonna van. ami nincs 
az adagolásnak alávetve.

Az Arbeiter Zeitungnak erről 
a kormánypolitikáról is^ megvan 
a maga véleménye. Az, hogy a 
kormány most eltakarja hitetni 
az emberekkel, hogy a békekö­
tés ut^n lesz elegendő élelmi­
szer nemcsak a mostani szövet­
ségesek, de a mostani központi 
hatalmak számára is. '

a nek, azt egyelőre még nem 
lehet megáilanitpni.

A kettős monarchiában 
ma már olya nerös a né­
met befolyás, hogy ellen­
mozgalomra egyáltalán ki­
látás sincsen. Nagyon való 
szinü, hogy minden vona­
lon teljes engedelmesség 
fogadja majd az uj ren­
delkezést.

kiszolgáltatja az országot a ne­
meteknek. A kormány- akként 
akarja elejét venni a zavargá­
soknak, hogy sorra tartóztatja 
le és veti börtönre az ellenzők 
vezéreit és mindazokat, akik 
ellentállásr* buzdítják a népet 
Kievben mind nagyobb mére­
teket öltenek a zavargások, a 
nép hangosan követeli, hogy 
vessenek véget, a német zsar­
nokságnak. .

Londoni távirat szerint az 
ukrainai események nagy gon 
dot Okoznak a német kormány­
nak. Berlinből eredő hírek sze­
rint Németország megakarja 
szakítani a diplomáciai viszonyt 
Ukrainával, vissza akarja hív­
ni Mumm, ukrainai nagyköve 
tét, viszont ki akarja adni az 
ukrainai pagykövet útlevelét, 
hoö- szigorúbb rendszabályok­
kal tisztázza ott a helyzetet.

'V

A következőkre vigyázzon, 
ha szénbánya részvényt veszít

Legelső sorban is tudnia kell. hogy a részvényt kínáló szénbánya-vállalat üzemben 
van-e!

a vasúti kocsikba

Németországban ugylátszík, 
nagy a azérihiány. Erre enged 
következtetni Professzor Esti­
nek a kijelentése, aki előre 
megjósolja, hogy • télen nagy 
szenvedés leas Németországban 
a szénhiány miatt. U«tz szerint 
az a szén, amit Németország el­
adott Hollandiának és Svájc­
nak, erősen érezteti majd a hiá­
nyát a télen,

Minden jel arra mutat, 
hogy Buelow tábornok 
már útban volt Bécs felé, 
hogy átvegye az osztrák- 
magvar hadsereg felett a 
főparancsnokságot, mielőtt 
Károly király aláírta volna 
a változást garantáló dek­
rétumot Ennyire biztos

Hintze külügyminiszter szer­
dán hosszabb tanácskozást foly­
tatott a monarkia nagyköveté­
nek a bevonásával Ukraina 
berlini képviselőjével. E ta­

tást tett Seydler akkori mi
niszterelnöknél.

Azóta már régen eluta­
zott az olasz frontra, ahol 
kiáltványt bocsájtott ki, a 

rciuuuu melyben kijelenti, hogy a
volt Németország a dolgá- kettős monarchiának nem-
« », __onTYimi Kőin spmbán.

Mikor Buelow megérke­
zett Becsbe, tisztelgett Ká-
_1_— í 1 JC». LpMxéátx 1 é FaiVQ_rolynál és 'azután látoga- telességét.

sokára semmi baja sem 
lesz az ellenséggel, ha min­
den katona megteszi a kö-

Ha igen, milyen haszonnal dolgozik!
Milyen a szénnek a minősége t \
Van-e vasúti sidingjat Az ugyanis a legfontosabb, hogy a szenet 

rakhassa a bánya szájánál és az ország bármelyik részébe szállíthassa.
A CHARLESTON COAL BONING COMPANY abban a keUetaes helyzetben van, 

hogy mindezen kérdésekre a legpontosabban megfelelhet.
KILENGSZ AZ aker nagyságú szén területe három év óta művelés alatt van, dolgozik i 

minden nap, már ma is szép hasznot biztosit. ' J
BERENDEZÉSE a legmodernebb, öt láb magas Winifrede szene a legnagyobb ked- 

veltségnfck orvénd a szénpiacon. *
SZÁLLÍTÁSI VISZONYAI a legjobbak, eidingja van a Kanawha Michigan rasuttár- 

saságok vonalán, amelyik elegendő vasúti kocsikat bocsát a bánya rendelkezésére a szén 
elszállításához. j

A MUNKAVISZONYOK a lehető legjobbak, szorgalmas munkával egy bányász 130 
dollárt kereshet kéthetenként. H

MINDÖSSZE EGY MÉRTFÖLDNYIRE VAN CHARLESTON, W. VA városától, mely 
ma egyike az Egyesült Államok leggyorsabban fejlődő városainak.

A CHARLESTON COAL MINING COMPANY mindezen előnyös helyzeténél fogve 
miért kínálja részvényeit eladásra t /

Annak'egvik oka az. hogy a szénkihozatalt meg akarja háromszorozni, melyhez na­
gyobb befektetés szükséges, úgymint uj házak épitése, mely már foI^,b“ 
mining káré, valamint olyan gépek beszerzése, amely elősegítheti a nagyobb szénkihozatalt

A nagyobb szénkihozatal révén avállalat több haszonhoz jut, mely haszon a részvénye­
sek között oszlik meg. x .. Tjj

A CHARLESTON COAL MINING COMPANY elsőbbségi térvényei törvény ronda- 
lete értelmében 8 százalékos kamatozással vannak
zalékot biztositó elsőbbségi részvény után egy darab $100.00 névértékű törzsrészvényt ée 
ingven, rafelvnek jövedelme kiszámíthatatlan.

' MINDEN RÉSZVÉNYTULAJDONOS SZAVAZATI JOGGAL BÍR s beleszólás van 
vállalat igazgatásába a birtokán levő törzsrészvények erejéig.

Részvényeket eladunk finden magyar honfitársunknak, kik pénzüket ^egy teljesen buH
SS SjÄS- =6^merelJÄuA g

munkához jutnak egy nagy város közelségében s azonkívül részesednek a váUatalat tisz^j 
hasznából is,

Ne hallgasson senkire, ha vásárolni óhajt a CHARLESTON COAL MINING COMP 
részvényeiből győződjön meg személyesen nnndenröl néue meg bányánl^mn«^ 
valónk, mindent nyütan megmuUtunk. Szívesen látunk mindenkit, akár vásár i
akár nem. .

Ha telepünket személyesen akarja megnézni, Írja meg érkezésének pontos idejét en*.
a címre:

THE CHARLESTON GOAL MINING COMPANY
500 Kanawha National Bank Bldg., Charleston, W.
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Ä VILLANYOS' ALKALMAZOTTAK FIZETÉSE.
A SZÖVETSÉGI HABOBUS M UNKA-TANACS *3—-48 CENT 

ÓRABÉRT ÍTÉLT MEG.

A villanyoson való utazás meg drágul. — öt cent less egy fel- 
m srflláa ára. — Az átsaállójegyért külön 1 centet kell majd 

fizetni. — A szövetségi tanáce szerint a társaság joggal emeli 
fel a viteldijat. ,

Washingtonban a Szövetségi I 
Háborús Munkatanács közzé- * 
tette döntését a clevelandi .vil­
lanyos vasúti alkalmazottak fi- j 

- zetése ügyében. A tanács olyan 
bérszabályzatot adott, mely sze­
rint i az alkalmazottak órabére 
43 és 48 cent közt változik, ami 
11—13 cent emelkedést jelent a 
mostani 32—35 centes órabérek 
fölött.

A villanyos vasúti kalauzok 
és villanyosvezetők fizetésének 
felemelése részben a közönség 
zsebéből történt, amennyiben 
most már elkerülhetetlen a vil­
lanyoson való utazás dijának 
fölemelése.

Stanley vasút társasági elnök 
ezerint a fizetésemelés, amely 
3 centtel nagyobb, mint ameny- j 
nyíre a társaság számított, 
1,500.000 dollár kiadási többle­
tet jelent a társaságra nézve, 
amely körülmény az 5 rentes 
viteldij azonnal való behozata-1 
lát paraposolja, még pedig va­
lószínűen 1 centes átszállóval.

Davis polgármester. Sanders 
városi villanyosvasuti biztos és 
Fitzgerald városi jogügyi igaz­
gató tanácskozást tartanak 
szombaton a városi tanács rend­
kívüli gyűlése elótt. hogy meg­
beszéljék a villanyos viteldij 
megállapításának kérdését. j

A városi tanács azonban alig­
hanem hiába tárgyal avégett, 
hogy a bérfölemelést megaka­
dályozza, amennyiben a szövet­
ségi háborús munka tanács azt 
mondja, hogy amint az alkalma­
zottak fizetésének megszabása, 
úgy a villanyos viteldij megái-

MEGGYILKOLT 
VÁLLALKOZÓ.

HÉT ELBOCSAJTOTT OLASZ 
MUNKÁS AGYOlfLőTTE 0. H. 

BABTHOLOMBWT.
f ---0--- \

A bérkérdésen vesztek össze. _
Elfogták a gyilkosokat. — Mind 

kettő beismerte tettét.

Egy kenti vállalkozót, C. H. 
Bartiholomew-t, aki a Fowler 
Worman & Kelly Allotment 
Companynak rocky riven tel­
kein, az úgynevezett Beach Clif 
fen vízcsöveket, rakott le, agyon

• *6tte csütörtökön délelőtt két el 
* jtott munkása.

A gyilkosok Philip NTacaiyo 
|É8 éves és Comzono Mareredo 

27 éves olasz napszámosok, hát-
• ralékos fizetésüket követelték 

holomewtöl, aki azonban 
dta, hogy Marcredonak 39, 
«lyonak pedig 51 dollár jár

í, **" ^ Yita hevében Macalyo re­
volvert rántott s öt golyót.rö­
pített az 50 éves vállalkozó ha­
lba.

I*. Bartholomew holton esett ősz 
a két olasz meg futásnak 

dt. Két mérrföldnyire säte­
ilt eltávozni ok a-tó parton, de 

ább nem mehettek, mert az 
dőlésükre indult munkások 
fogták őket. Hanratty sheriff 

lelőtt mindkettőn beismerő val- 
st tettek.

A tragikus véget ért vállalko- 
özvegye és két feßfott fia

lapitása is az 5 hatáskörébe tar­
tozik. Azt mondja a tanács, 
hogy a villanyos vasúti helyzet 
a villanyosjáratás költségeinek 
emelkedése és most az alkalma­
zottak bérének javítása folytán 
duplán komoly s kívánatos, 
hogy Wilson elnök a kongresz- 
szustól kérjen a szövetségi kor­
mány számára hatalmat a vil­
lanyos viteldij olyan megszabá­
sára1, hogy evvel a társaságok 
veszedelmes pénzügyi viszonyai 
megjavuljanak.

A szövetségi tanács szerint a 
villanyos társaság éppen olyan 
joggal kívánhatja a viteldij fel­
emelését, mint a hogyan a vil­
lanyosalkalmazottak kívánták a 
bérük javítását. A villanyos va 
suti kérdés szorosan összefügg, 
mondja a tanács, a bábom 
megnyerésével s a viteldij fel­
emelése elkerülhetetlenül szük­
séges ahhoz, hogy a villanyos- 
társaságokat megmentsük a 
esődbe jutástól.

A szomszédos városokba veze­
tő villanyosvonalak kalauzai és 
koesivezetöinek fizetését is fel­
emelte a szövetségi tanács. 
Ezeknek órabére 38—42 cent 
lett.

Úgy a városi mint a vidéki 
villanyosvasut alkalmazottainak 
május 1-től jár a fölemelt fi­
zetés, enni fogva azok szép kis 
összeget kapnak most egyszer­
re.

A kalauzoknak és a vezetők­
nek az új bérszabály szerint az 
első három hónapban óránként 
43 cent, a következő kilenc hó­
napban 46 cent, azután 48 cent 
a fizetésük.

A SZTRÁJKOLOK 
FELVONULÁSA.

Kétezer női ruhakészítő vett 
részt a tüntetésben.

—o—
A be város utcáin 2000 sztráj­

koló női ruhakészítő, köztük 
vágj- 500 leány és asszony, vo­
nult végig csütörtökön, hogy 
tiltakozzanak azok. ellen a vi­
szonyok ellen, amik sztrájkba 
kényszeritették őket.

A sztrájkolok a Moose Hall­
ban gyülekeztek s d. e. 11 óra­
kor indultak el.

Visszatérve a Hallba gyűlést 
tartottak, amelyen David Solo­
mon, a union üzletvezetője kije­
lentette, hogy a sztrájk rövide­
sen döntőbíróság elé kerül.

Jusson eszébe, hogy

üzletünk szombaton 
egész nap nyitva van.

Hétfőn azonban az áru­
ház egész nap zárva van

Tervezze tehát bevásárlásait valami más' napra, csak ne 
hétfőre. Ez az elrendezés egész szeptember hó 3-ik napjáig 
lesz érvényben. Alkalmazottainknak ilyen módon két napja 
lesz egymásután minden héten a nyugalom és pihenésre ^ 
e mellett a munkásnépnek módjában lesz bevásárolni azon 
az egyetlen napon, mikor a munkásságnak "szabad ideje’’ 
szokott lenni.

ÚJABB SZTRÁJK ELŐTT JUBILÁLÓ BANK.
A városi villanytelep munkásai 
sztrájkkal fenyeget ódznék, ha 
fizetésüket nem emelik föl bar 

mine százalékkal
—o—

Harry Davis, a villanyszere­
lők uniójának elnöke és Herman 
Derolph, az union üzletvezetője 
a városi villanytelep 100 alkal­
mazottja nevében ultimátumot

, ... , UA—V! plvmának javára lesz fordítva. 8dollárral többet kellleng “ere* | melyre tisztelettel meghívja az ősz-
f . lí L   T\as-ia vi I iTVIOS ,. —.. . It- •»/. 1 ás Kiifejében kifizetni Davis villamos 
világítási biztos szerint a 15 
százalékos béremelés méltányos, 
amennyiben a megélhetés csak 
11 százalékkal drágult meg.

ÉRTESÍTÉS.
Klienseim és üzletfeleimmel ezen 

nel tudatom, hogy irodám augusz­
tus 4-től aug. 12-ig zárva lesz. 

Tisztelettel
Papp Miklós

ügyvéd és jogtanácsos.

BETÖRÉS VADJA ALATT.

A rendőrség elfogta a 23 éves 
Frank Romickot a 1762 E. 17th 
Streeten levő otthonában avval 
vádolva, hogy napokkal ezelőtt 
betört két házba s azokból 25 
dollárt rabolt el.

A detektívek szerint Romick 
volt az, aki Dumba Andrásnak 
a 917 Linn Boádon és Kusop 
Józsefnek a 2359 W. 7th Stree­
ten levő otthonába betört s el­
vitt az egyikből 10, a másikból' 
I>edig 15 dollárt.

szes magyarságot. Ételekről és hű­
sítőkről gondoskodik a rendezőség.

I tinim : Vegye a Chagrin Falls 
feliratú villanyost és a Kinsman 
Rd. 26 stopnál leszállói. hol a bi­
zottság fogja várni a vendégeket. 
Autó Iruvkok reggel 'i8 órától fél 
éránként a Buckeye Rd. és East 
92 Str. az Iván Halitól. A talpalá 
valót az egylet hírneves zenekara 
fogja szolgálni. S lesz pláné!a hu 
zás. melyet egy 150 fontos papa 
gály fog húzni a kis fiával, lesz 
zsákba futás és ezenkívül lesz még 
több ujai.h és njabb szórakozás 
Belépli’dij 30 cent

Tisztelettel a Rendezőség
182. 86

EREDETI UJ SINGER VAR­
RÓGÉPEK

csekély havi törlesztésre, vala­
mint igen jó karban levő kü­
lönféle használt gépek jótállás 
mellett igen eolcsón eladók. 
Cím: MIS BUCKEYE ROAD

SAfrán ügyvéd szept 10-ig csak 
535 Society for Sav. alatt található 
9—4 órák között hp.
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PIKNIK!
A Luther Márton Bsi és Tem­

plom Egylet augusztus hó 4-én, 
vasárnap .tartja nyári mulatságát 
a Kinsman Road 25. és 26. Stop kö­
zötti Mészáros farmon. Két auto­
truck fogja a kirándulni szándéko­
zókat szállítani, az egyik a Raw­
lings Ave., a másik az East 128-ik 
utca, Rice Ave. szögletén fogja 
várni a közönséget reggel 9 órától. 
Vagy a Chagrin Falls villanyos 
veendő. Belépti jegy 30 cent enni­
valókról és hűsítő italokról nagy­
ban gondoskodik a bizottság.

Tisztelettel
e Rendezőség.

180-82

NAGYSZERŰ

ALKALOM

A Citizens Savings & Trust Co. 
ötven éves.

—o ■
A The Citizens Savings and 

Trust Company hank, amelynek 
palotája az Euclid Ave. és E. !•. 
Str. sarkán van. csütörtökön ún 
nepelte fennállásának ötvenedik 
évfordulóját. Ez a pénzintézet 
a legrégibb trust company Ohio

Tanuljon angolul
Fiatal magyar egyetemi hallga­
tónő olcsón és tökéletesen tanít 
angolul.

MISS GIZELLA KLEIN 
11622 WOODLAND AVENUE

Telefon Princeton 2364 R
181, 82, V, 83—88

LETARTÓZTATOTT
RÉSZVÉNYHIÉNA.

—O—
Avval vádolják, hogy az eladott 
részvényt nem kézbesítette a 

vevőnek.
—o—

A rendőrség csalárd utón va­
ló pénzszerzés vádja alatt letar­
tóztatta Harrison Kinniert, aki 
állítólag a ,1. M. MeXey & Co. 
brókercég tagja.

Kinnier letartóztatásával egy­
idejűleg lezárták a nevezett tár­
saságnak a Republic Building; 
bén levő irodáit s megváltoztat­
ták a zárakat úgy. hogy sem a 
rég tagjai, sem pedig alkalma­
zottjai nem, tudnak bejutni.

A rendőrség keresi a cégnek 
egy másik tagját, W. W. Easter- 
dayt is. Úgy Kinniert, kint 
Easterdavt a 1486 Lincoln Bou- 
levardon lakó William Heym 
vádolta he. Az előbbit a vásárolt 
részvények visszatartásáérjt, az 
utóbbit pedig 50 dollár kiesalá- 
sáért.

A rég ellen i tulajdon üzlet­
vezetője, .1, H. Murphy és .Tea 
nette Roue gépiróleánv is pert 
indított hátralevő fizetésért.

A rendőrségen Heymen kívül 
mások is tettek panaszt a eég 
elleti, mivel a nekik eladott 
részvényt nem kézbesítették.

A J. M. MeXev Co. new vor 
ki főirodáit is bezárták.

nyújtottak át Karrel közhaszna | ban s egyúttal a legnagyobb 
lati igazgatónak. Az ultimátum bankok egyike Amerikában, a 
azt követeli, hogy a munkások | mennyiben fölöslege és tőkéje 
fizetését emelje fel a város 30 i hat millió dollár, 
százalékkal, külődben sztrájk 
lesz.

Parrel 15 százalékos fizetés­
emelést ajánlott fel, azt vitat­
va, hogy a város 30 százalékos 
fizetésemelésbe nem mehet bele, 
mivel akikor évenként 97.000

MFXIHIVQ.
.Az Első Clevelandi 1818-as Rs. 

Egylet augusztus hó II-én. vasár­
nap rendezi második nagy nyári 
kirándulását a Mészáros-féle far­
mon. melynek tiszta jövedelme a 
Szt. Erzsébet róni. kath. uj lem-

I AUGUSZTUS 3-ÁN SZOMBATON LESZ A 1
MEGNYITÁSA •

WEST 47-IK UTCA
kola és villamos közvetlen közelében 2 családos ház, 6 szoba 
rdo lent, 5 szoba fürdő fent. Villanyvilágítás, egész ház 
att pince. Kedvező fizetési feltételek mellett eladó. A lenti 
“aha azonnal be lehet költözni.

West Sideon a legelőnyösebben ismert Real Istate iroda 
Ml LORAIN AVE., Turn Hali épület, CLEVELAND, O.

S. KRONFELD
magyar cipőkereakedő, 3106 Lorain Ave.-i uj üzletének.
Minden vevő gyönyörű szép ajándékot kap. Az első 10 vevj| 
közül három, kik a megnyitás napján, szombaton, üzletem­
ben vásárolnak, egy 5 dolláros és két $2.60-es ajándékban 
részesül.

fBFIM tü IIHjffií’Tfi:
■•|biik«tókb gyegyeserekel 

szerethetik be s 
KEFE» GYÓGYSZERTÁRBAN 
2017 W. 26th SL, CUwelaad. a

ZADEMAOK BŰNÖS.

A kémkedési törvény három 
rendbeli megsértésében mondot­

ták ki bűnösnek.
Westenhaver biró tárgyaló 

termében csütörtökön a kémke­
dési törvény három rendbeli 
megsértésében találta, bűnösnek 
Charles Zademackot, akit hűt­
lenségre valló nyilatkozatok te­
vése miatt juhius 4-án tartóz­
tatták le.

i FIGYELEM! FIGYELEM!
= Az átköltözködés alkalmával 400 pár cipő kissé megsérült, 8| 
E bár ezen sérülések tartósságukra nézve befolyással nincsenek, E j

Rendkívül leszállított 
1 árakon adjuk el

VérswgÓMység, Álmatlanság
Étvágy tata naáf

egyetlen hatásos gyógymre 
KREJCl-FÉLE VASBOR. 

—Egy üveg ára postán 11.10—
Fehér Kereszt Patika

Level» Ave., Cor. W. 20 Street, | 
CleveleaJ. O.
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MAGVAK ORVOS ÉS gRRÉHE 
1 Bank Building 210—211. Irodai tel Central 3768 W

WEST 101-IK xrtGA^ ““M 3106 LORAIN AVENGE, CLEVELAND, O.

S. KRONFELD
MAGTAB OIBflHKBESHKDÖ

DR. BRAUN MIKSA
MAGYAR FOGORVOS 
Telephone: Prloovtoo Stee l. I 

0004 Backeye U, Clevelaed

I Teltruntljoa t vtrae ksnnehr reeeebSl iIFRANKONUNN
n■né^^^^e^te»el.

9024 LORAIN AVENUE 
I Tere Sal lel inaklri nme AmiutSeee. - Javehd
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CSAK TÍZ NAPIG
Divatos és a mi fő 

tartós

ÖLTÖNYÖK férfiaknak

ifjaknak

ESKÜDTSZÉK! DÖNTÉS.
A részegség nem mentő körül­

mény hűtlenség esetében se.

Westenhaver szövetségi biró 
törvényszékén tíz percig vitat­
koztak sz esküdtek, amig vég­
re megállapodtak abban, hogy 
a részegség nein mentő körül­
mény hűtlenség! nyilatkozat ese­
tén nem, amiut nem az. tudva­
lévőén, egyéb bűntény alkalmá­
ból sem.

Ennek a döntésnek alapján 
bűnösnek mondották ki az es­
küdtek Bert Bonén galioni far­
mert, aki a megyei börtönben 
várja az Ítéletet, amelyet Wes­
tenhaver biró szombaton fog 
kihirdetni előtte. A büntetés 
busz évi börtön és 10.000 dollár 
pénzbírság lehet a legrosszabb 
esetben.

“Szeretném, ha a németek 
felrobbantanák az összes part- 
menti városokat, sőt azokat ». 
amelyek az ország belsejében 
vannak’’, — mondotta a tanuk 
vallomása szerint Bonén egy 
galioni szalonban.. “Különösen 
Cincinnati és Cleveland pusztu­
lásának tudnék örülni. Ha a 
németek végiggázolva az orszá­
gon Gallonba érkeznének, én 
szeretném keresztül vezetni őket 
a helységen, fin németbarát va-' 
gyök. amint mindig az voltam.”

A szövetségi törvényszéken 
Bonén avval védekezett, hogy 
részeg volt, amikor ezt a haza- 
fiatlan kijelentést tette.

Nagyszerű augusztusi alkalmi vétel, mely 
takarékosságot és gazdaságos­

ságot jelent
Össze-vissza 1,268 elsőrangú öltönyt 
kaphat ebben az árban, mely iga­
zán szenzációsnak mondható, ha 
tekintetbe vesszük, a szövetpiac mai 

háborús állapotát
W* Ha szüksége van ruhára,
ha pénzt akar megtakarítani, nem szabad 
elszalasztania ezt a rendkívüli alkalmat

987 öltöny ezen készletben rendes húsz dolláros öltönyeinkből 
—455 került ki a helyi áruház készletéből és 532 darabot 
most kaptunk egyik más városban levő üzletünkből.

281 öltöny van 25 dolláros ruháinkból, melyeket ezen tíz napi 
idő alatt húsz dollárért adunk.

Ha ezeket a ruhákat ma vett gyapjúból kellene készítenünk a 
mai munkabérek mellett,—egyetlen egy ilyen öltönyt 

\ se lehetne adni retail üzletiben

$30 vagy $35
áron alul.

Nemcsak az ár miatt kell idejönni, bár ugyanezeket a ruhákat 
ilyen árban éveken át nem kaphatja meg másutt—hanem a nagy 
választék, a kelmék változatossága és az a tény is a vétel mellett 
szól, hogy bármely termetű is legyen ön, nálunk megkapja a 
pompás állású ruhát. A készletben talál divatos és egyszerű 
kivitelű öltönyöket.

f .

Más öltönyök - - - - - $15, $25, $30 
Keep Cool Crasho öltönyök - $10
Palm Beach öltönyök. - ----- $10 
Selyem Mohair öltönyök ... - $15
Nadrágok - - - - - - - $4, $5, $6

Gooőtow s
jó ruhák

503-505 Prospect Ave., Cleveland, Ohio 
124 S. Main Street, Akron, Ohie 

107-109 West Federal Street, Youngstown, Ohio
üzletünk nyitva szombat este is.

■
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VTNCZE ISTVÁN I

A miwmrti Golf & 
ra vagdalta- — A tr 

Iád ja van

Seminary. Miw 
borzalmas esetről t 
nünket Homilyo« K 
cze István luxi, mi 
mert elgázolta jnl s 
Gulf & Ship Tala-.
Company egyik ev 

A vonat vezető jf 
hogy messziről lát 
kezében kézit Askáv 
mellett ballagni. A: 
cat egészen megköz. 
cze hirtelen a mr 
Hogy öngvíl kossá tr . 
vagy ijedtében, azt < 
lehetett megállapít a 

A szerencsétlen 
re.kek alá került, 
zatosan feldarabol 
venhárom yardra 
vonat hamarosan im 
személyzet összeszed 
székét. Itt a töre­
teszeit, távolabb a 
messzebb a lábát ti 

A vizsgálat a von:

in umoRs
ff Dr. H. Griffod 

püspök a raritani 
ban emlékezett me

. .Bonhamtown, N
hamtown mellett lev 
ritan katonai telet 
este katonai istent i 
amely alkalommal 
föd episzkopális pü= 
rü imádságban imái 
gyarországért és aj 
gulásáért. Ez aikalti 
Zsigmond magva-, 
lelkész is közremiik 
ten tisztele ten.
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felhívás es fontos A SZÉPSÉG TITKA

Ä MARGIT 
KRÉMBEN

REJLIK!
A MARGIT KRÉMMEL 

ÁPOLT ARCON

PATTANÁS ÉS 
SZEPLŐNEK A 
NYOMAI SEM 

LÁTHATÓK.

10. ossti-

F.lső Koltányi Tihamér Amerikai 
és Magyarországi Egyesült Magyar 
Munkás Bs. Egylet és Műnk. Szö­
vetkezet elhatározta, hogy kedvez­
mény mellett vesz fel tagokat.

ameri

A Margit Krém használata után

chicagói

- , v. ^

SO 'O
”3 &

MAGYAROK AMERIKÁBAN.
eFgfigngngr^nifisnsnsnsp^
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A GYORSVONAT KEREKEI ALATT.
VINCZE ISTVÁN LUXI FARMER BOREALMAS HALALA.

A miwnrtt Ontó * Ship Island R R. expressxvonata darabok- 
n vagdalta. — A tragikus véget ért farmernek állítólag csa­

ládja van valahol as Egyesült Államokban.

Seminary, Mi«, helységből 
borzalmas" esetről tüdőéit ben­
nünket Homályos Károly. Vin- 
cze István luxi, mtaeonrii far­
mert elgázolta jnlius 27-én a 
Gulf & Ship Island Railroad 
Company egyik expressvonata.

A vonat vezetője azt vallja, 
hogy messziről látta Vinczét 
kezében kézitáskával a sínek 
mellett ballagni. Amikor a vo­
nat egészen megközelítette. Tin­
cse hirtelen a sínekre esett. 
Hogy öngyilkossági szándékkal 
vagy ijedtében, azt eséséből nem 
lehetett megállapítani.

A szerencsétlen ember a ke­
rekek alá került, amelyek irtó­
zatosan feldarabolva vagy öt­
venhárom yardra dobálták. A 
vonat hamarosan megállóit 8 a 
személyzet összeszedte a testré­
szeket. Itt a törzset, amott a 
kezeit, távolabb a fejét, még 
messzebb a láttát találták meg.

A vizsgálat a vonatnak negy­

venöt percnyi késést okozott. 
Az elgázolt ember személyazo­
nosságát a katonakönyvből álla­
pították meg. Homályos Károly 
segítségével, akinek a közelben 
van a farmja. A katonakönyv 
szerint az áldozat, Vincze Ist­
ván 1871-ben született a gömör- 
megvei Daroya községben.

Vinczének Seminaryben farm­
ja, állatjai és több holmija van. 
Homályos Károly vette gondo­
zásába a hagyatékot- Hallomás 
szerint Vinczéenk családja és 
sógora, van valahol az Egyesült 
Államokban.

A szerencsétlen ember teme­
téséről is Homályos gondosko­
dott. Julius 28-án délután ment 
végbe a temetés a luxi farmer- 
nép részvételével egyszerű, de 
tisztességes módon.

Aki érdeklődik Vincze iránt, 
írjon erre a címre: Charles Ho­
mályos R. 2. Box 53! a Seminary, 
Miss.

tSTOMl SMICSfllMS.
—0— '

New Brunswick, N. J. Majd­
nem végzetessé válható szeren­
csétlenség történt New Bruns- 
wickon s annak a magyarság ál 
tál előnyösen ismert Lukács Jó­
zsef neje lett az áldozata.

Mr. Bruskin, a Lukács-féle 
üzlet vezetője, valami üzleti 
ügyben volt Metnchen felé és 
Lukácenét is elvitte a gépkocsi­
ján. A kocsi Metnchen és Bon- 
hamtown között felmondta a 
szolgálatot és a telegráf osz­
lopnak szaladt. A gép üvegje 
összetört, amely Lukácsnnét sú­
lyosabban megsebesítette a fe­
jén.

A gép vezetője, Mr. Bruskin

Ki kell vágni
a burdosházból az olyan embert, akinek izzad a liba,

mint a huszonegyet
Vagy használjon

PEDISINT
Vagy muffoljon

Mert ha az illetőnek nem kellemetlen, hit a többiek nem 
kötelesek eltűrni azt, hogy egy ember rontsa a levegőt és 
veszélyeztesse a többiek egészségét.

Pedisin-TS*
Ex az izzadó, égő, hólyagos, bütykös, tyukszemes lábak 
gyógyszere. — Egy nagy családi dobozzal, az egész nyárra 
elegendő, 1 dollár.

CLEVELANDI KORONA GYÓGYSZERTÁR
Pedisin főraktára

2812 EAST 79th STREET,

könnyebb természetű zuzódáso- 
kat szenvedett. Egy metneheni 
orvos nyújtotta nekik az első 
segélyt.

Református Enekeskönyv.
Szeretettel bejelentjük, hofrr as 

amerikai magyar protestáns egyhá­
zak használatára “Református 
Énekeakönyvet” adtunk ki.

Ezen énekeskőnyv macába foglal 
92 Zsoltárt. 24 Kezdó éneket, 23# 
Dicséretet néhány alkalmi énekkel 
átdolgozva, a próba énekesből hastWtTNiíUmiUT ******** gyárakba. nlUatrm »ikalmaa énekek átvéve. 21

35LÄ s» Ä . in.k *• S5 VAsámspi
Arai, saial.marat c... 3« su.rri.i- iskola ének.
A.«-, s. W.. tirvriM«. O. 111 A jó papírra nyomott 326 olda­

las könyv navy sálfa 5 % x7 *.
A reformátna Énekeaktnyv há­

romféle kóláéban jelent me*. As 
_ , [ alábbi árakban van a poataköRaá*

C1CAG0IMAGYAR ORVOS Wnn*nt”.J ««^4« piiyiűa.
Dr. L»wia*er Ernő magyar orvoe | Meateraég-ea bőrkötésben is ahol Ítélet a mag.vart s 2f>,dol

és sebész, a. összes orvosi tudómé- i seanyvágáseal ---------- —11.60 , < - tajt a zászlóalapra. A hely„yok tudora. Címe: .66» GRAND „srokko bőrkötésben.............. 13.00 ^'.Vmirnlnvajan kivették
CENTRAL PUBLISHING HOUSE I t a munkából, amiért di2969 297S Wo.t 2Sth Sírra« rcszuaii » .

CLEVELAND. OHIO cseréiét érdemelnék.nap d. e. 10-től 
Seeley 2904.

UL — Rendel: d. a 
Í1 í-ig.

12-ig. Telefon:
10-től SÄ v. 6-től 6-lg. Vseár-

A perth amboyi magyar római kalholikus 
hitközségnél a következő könyvek kaphatók

Haosuianio ABC s Olvuntőnyv asrsbjs ZI Képes bums s Kaleklztua. dsrabli
Sí Stamper rét. roeSrs imasonyv asrsbjs ..................................... -

60 dolláron felüli rendelésnél 6 százalék engedmény 
100 dolláron felüli rendelésnél 10 »sásalék engedmény. A péns a rendeléssel együtt küldendő e ctmre

Hungarian Sister*
«7 fOBTLAND STUKET. > ------- BVSTB AMBOY

knak

IMA MAGYARtóBlí
Dr. H. Griff od episAopelis 
püspök a rántani ldképzőtábor- 
ban emlékezett meg imájában 

Magyarországról.

eeonyt
AVE-

. .Bonhamtown, N. J. A Bon- 
hamtown mellett levő Camp Ra­
ritan katonai telepen vasárnap 
este katonai istentisztelet volt. 
amely alkalommal Dr. H. Grif- 
fod episzkopális püspök gyönyö­
rű imádságban imádkozott Ma­
gyarországért és annak boldo­
gulásiért. Ez alkalommal Laky 
Zsigmond magyar református 
lelkész is közreműködött az is­
tentiszteleten.
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CLEVELAND, OHIO

ZASZLOSZENTELES.
A Petőfi Seövetkeaet 

lyinak ünnepéi

Roda, Vs. — Szép
I keretében szentelte fel uj 
.kai selyemzászlóját az Egyesült 
I Petőfi Sándor Szövetkezet 10- 
ik rodai fiókja. Jelen volt az 

I ünnepélyen a Verthovay Segély 
j Egylet 18-i-k fiókja, a helybeli 
jkét egylet testületileg, a New 
York Harlemi Első Magyar Bs. 
Egylet rodai fiókja és a Kohá­
nyi Tihamér Egyesület 7-ik fi­
ókja. A mulatság úgy erkölcsi­
leg, mint anyagilag kiválóan 
sikerült. /A példás rendet úgy a 
menetnél, mint a mulatságnál 
megbámulhatták az amerikaiak.

A zászló javára tökben aján­
dékoztak kisebb-nagyoM) össze­
geket. Különösen kitett magá­
ért Kapl József és neje, kik 
egyszersmind a keresztszülei 
tisztséget is betöltötték. Megmn 
tatta Kapl József, hogy mint el 
nők nem csak szóval pártolja az 
egyletet, mert mint keresztapa 
egy ropogó# 50 dollárost is 
adott az egylet javára, ügy 
szintén ajándékoztak a követke 
ző egyletek: A Verthovay Egy­
let 18-ik stonegai fiókja 5 dol­
lárt, a Kothányi Tihamér Egy­
let 7-ik rodai fiókja 5 dollárt, 
a N. Y. Harlemi első rodai fiók 
5 dollárt, a P. 8. Szövetkezet 
első fiókja Detroit 5 dollárt, a 
P. S. Szövetkezet 27-ik fiókja 
MRfield. 0., 2 dollár 50 pentet. 
a P. S. Szövetkezet 67-rk fiók­
ja Bessemer, Mich. 2 dollár ;>0 
centet.

A Stonega Coal Co. szintén 
megmutatta, hogy nemcsak a 

de .segíti

15 évestől 20 évesig 2.25 
20 „ 30 „ 3.25
30 „ 40 „ 3.75
40 „ 45 „ 4.25
45 „ 50 „ 5.25
50 „ 55 6.25

«• rral 
M e«el 
M rail
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CHICAGÓI
MAGYAR ÜGYVÉD

Gottlieb Lajos -
T.tj.tra dijialinul Ad unArsot bunurjben, víkWb.0, bra.ulel.Arlen. »«HU t.rio ,i, ,«ry birmirn. jor'rsbm T»lilh«u> marii e «rétöl «latén K»t öréle ts w w.-mnéton Str , s tk Mietet, éjtő mm iOC. d a. 1 őrétől Ml* 9 le. valamint » é- étrnan d. r 9 őrétől d u I őrélé 1ST» V Hételed str.. u Mieteten. Telephone: Dt-er ley 3iM. apt

I
ezen beállás mellett rögtöni segély I 
ben részesül. Egyesületünk 75 cent 
havi díj fejében fizet 86.00 heti I 
betegsegélyt, halál esetén annyi | 
dollárt, ahány tagja vau az egylet- ] 
nek. Egyesületünket a haza ván- i 
dorló tagjaink ép úgy fizetik, mint 
itten, avagy kivándorló tagjaink 
minden utána fizetés nélkül, mert 
bizony öreg napjainkra sokan haza 
vándorolunk és ha egy ilyen meg­
bízható egyletnek tagja vagyunk, 
mindenki szállást ad. nem néznek 
ránk idegen szemmel.

Minden munkás testvér tartsa 
kötelességének és lépjen be azon­
nal, míg nem késó. Az Egyesült 
Államokban bárhol 12 uj taggal: 
fiúkat lehet alakítani.

Egyletünknek van 24 szép ősz- j 
tálva. 50 évtől. 55 évesig rsatis 
csatlakozás, vagy uj fiók alakitá- i 
sáriál vehetők fel. Minden munkás 
testvéremet tisztelettel ' elvárva. 
Bővebb felvilágosításért Írjanak er 
re a címre: Sípos Gyula főtitkár, 
Box No. 420, Homer City. Pa.

p. 211.

CHICAGO EÍ KORNYÉKÉ
magyar sportélet.

—o—
Chicago, Hl. — A Magyar 

Athletikai Egyesület a nyáron 
sem pihenteti football csapa- 

j iáit és már most erősen készül 
I a jövő bajnoki versenyekre. Ju 
I lius hó 27-én a Skót-pikniken 
! tartott football mérkőzéseken 
úgy az első, mint a második csa 

I pat megnyerte az arany és ezüst 
! érmeket. A nagy számban meg-; 
jelent közönség nem a legjobb j 
szemmel nézte a magyarok gvő- j 
zehn ét.

A skótok és angolok legjobb ; 
csapatát verte meg az első, 
illetve a második csapat és a 
döntő küzdelemben a magya­
rok két csapata játszott egy­
más ellen, hol is az első csapat 
3 :l-re verte a másodikat. Úgy 
az első, mint a második csapat 
ilerekas munkát végzett.

Az első csapatban meg kell

EGYEDÜLI SZÉPITŐSZER, MELY FEHÉRÍTI, PUHÍTJA ÉS 
APOLJA AZ ARCBŐRT ÉS A KEZEKET.

1 nagy tégely ára SO cent, postán 60 cent. — 1 nagy tégely 
Margit krém és 1 darab Margit ssappaa postán Irölde. 1 dollár.
Ne fogadjon el mást, csak a valódit, amely egyedül csak a

SZENT ERZSÉBET ELSŐ MAGYAR 
GYÓGYSZERTÁRBAN

Amerika leglelkiismeretesebb patikájában kapható
: 9115 Buckeye Road, Cleveland, Ohio
kvsggbSSSBSBBSBSBB^SSBEBBSEB
emlékeznünk Albrecht János­
ról, Mager Ferencről, Nieder­
korn Gyuláról, a második csa­
patban pedig Exner, Friedmann 
Kraut, Gyura és Foltlyn nagy­
szerűen játszottak.

Végül meg kell említenünk a 
csapat kapitányát, Földy Peren 
cet, aki éveken keresztül fára-

Reméljük, hogy a 
magyarság sziwel-lékkkel áll 
az Egyesület mögé, hogy Chi­
cago méltóan légyen képviselve 
New Yorkban.

-------- o--------
ELŐZETES JELENTÉS.

A Chicagói Magyar Athleti­
kai Egyesület szeptember hó

dozott. hogy csapatainak győzel : 29-én, a Wicker Park Hallban 
mét láthassa. nagyszabású szüreti mulatságot

Közel jövőben az Egyesület1 rendez, amelyre a rendezőéig 
válogatott csapata New Yorkba i ez utón kívánja felhívni a kö- 
tnegy az amerikai magyar baj- i zönség figyelmét és kérni a ma­
nók! versenyre. gyarok pártfogását.

FIGYELEM! Szenvedő nők és férfiak!
dTaljden

717 Liberty A ve., Pittsburgh, Pa. 
DÍJTALAN TANÁCS!

Minden betegséget, újat és régit — legújabb tudományos módszerrel kezelek. Irodám min­den kényelemmel és legújabb taiaimánjru készülékké! van felssarelve. melyeket Euró­pa és Amerika legnevesebb specialistái hass- cálnak. Legnagyobbrészt munkásnép keres fel áraim méltányossága miatt. Jöjjön mér ma—s személyesen vizsgálóra meg s első alkalom­mal megmondom, gyógyttbató-e. vagy nem?Ne feledje, hosszú gyakorlatom képessé teas a betegség okának csalhatatlan megállapításira. Tanács teljesen díjmentes.
RENDELŐ ÓRAK: D. e. »-lói este S-lg. VASÁRNAP 4. e. 1»-től ú. n. 2-Hk

; W y p; y? W

— p —

•L o n % 
re ^ p = B

ac?. SB.it?
2 o: s-r W K*S 3 BT -

a9 fia a-M O jW p. 
N -Í ^r** -- *-<5“» .ra- N C 5
s & Er*5
re ts g-1 Q* <

e sr
2‘ «ra — ^ r»3 5»

C- J9c 75 o •=► 5 »

►dg*» S-re í® bt »'
■o E■2 w? >E-
CT9

rr *»*» M /-V ra.
F-c MeC N fl

? fl

re 3

™, CT“ 93

-5 -í ♦»■S-3 506 « *ra
.►jdig
•5 g**

rt .5 
•2 tcS

S S
■ cS » o >

™ n e’| 
•5 -2 ír" x C-8*- LC w Ä .

x 3 c N 
$ ra -O

Sä- ► flra ei

I a
— -3
S t-

,s >

si 2 N

* cS$L V
s-„ 2:® 
: 2 J
j e!|f3
- -* v 5. ci eS : cs -fl ►

it c x E
1 % -Í £ 12

- S « 5. S
•5ä-| I“
=o 2 a -"S 
► Sä t- A2 

rés jg
SÍJ1S
a i S’IIS3 ti 

"5 c853 _ 65 e - Jf! .- 3 -id x '68
S «Ä 73 5

+J 68 ^
Ijí« = 
S*g-|

'0^5 0 
73 .V £ = 06 * S-'B
= •2^^ 
-a ►. 

c =8 r
CEB’S
5•»
•-■flu - 

►.'=* S N
EÍP

■31 I>■ ü a

w k£ c
'5 g E
JS c

— w
—c; s c

^ . 
:=-£ = 
■5»--8

*- 65 S
-4— w"Z ~ J*
5 5 Z-

t 5 3 jj
e5 —,
'S ^ O N'

s| g-
x

t; Te í ^
i-i d 5ÍV —^ c-_

c - 6{ o Ü
► t£,? -1 E
c'" " ^ Jd 

►.* 66

£ st £ 34 ®
»3 fl *d “ 46
ád fl - ra
.Sag'« -“ S
p = £ c £ a Í
i-re“ e 1- 5 S3

00
X 52

£ £ ’S 
► „-’S

ít -3 arf -3 t-
fl s-fl 
^ « 
fl-St 
■32 S

OS ti__
h -fl rä 
ti.5^; N £-fl

b£ = -fl ti ‘ti flS

ra -X .*

► ■'« « — {.
be -

m$ii 1
► et r=:0 ti ►>
K £ fl

y ^ ra re;
£i-|l
c5 T.
M"fl a g J fc ;fl - 

'S re" a 
c”re -fl re = 0 
► -re » "t
cS *ti . re

1E
N 'A 

X ^
N §

c
65 w

® 3 65 c ? Jís -5 c s > u . 5 :c 7TK '35
OD ä 5 > 
5? -T "5 ?

"32 3: >

In
'5 ^ 5
ÍL Ü SS-E t
o 'w
? 3 5 

^3 - ^d -P 53 t- ti y Cz •T N 5C 2
í t^Cr~

*
1 5 'C -iá
^ íf'i:

: 4-lal

b-fl-S fl > 
Shgl-« « 

“«s-g g 
§ C fl| s 

3^1 S^-fl

" s* fl re -S 
G it-fl ^ _1 " «« g I
° hfl Arat
fl ► £ » 45 R ti
.5 ^6 ;-e.fl fl ^ ti

-.Ä-rre
a C ti Ä — ra tí
ra Cij.4 o S a N -r-tra J6 ofl re teres fl ti N . fl fl £: a "S ■«•£S*Í S « » -•*^ u 0 S s:5C E k3 fisg 
Í^£ £ re ti £

íO
fi



Ir

er 3 er BÍ2S 3 fl*2 3 © E.SP' p o> JJ p N a, a
;-2p 3

5-o=

5" 5 »
B (MkO (6 » et- ffr-P O: et- B B

Or B* ■B » B

5" O-« et>
CL ct-

Ä ««•
P. H*'

e rr » w

/p6|f
CD *r- . ^ Í

5*a»kS. EEsjt z» fí jQ4 X

Wekerle

sen fogadta,

terházy Mór* 
mos és Földes

WekerJe.
nők Töry
miniszterrel

AKI GYERMEKÉT
szereti, áld azt akarja, he 
fájdalmat és szépen fejli
tartsa a

ROMKOT,
mely a legjobb ezer KÓLIKA. HASGÖRCS és más 
gyermekbetegségek ellen. Ha gyermeke SIR és nem 
tud aludni, vegyes neki az ottani patikában vagy 

I ztórben cő centert egy üveg ROMKOT, melytől 
azonnal visszanyeri nyugalmát. Ha az eredetit ott 
helyben nem kaphatja, küldjSn be 35 cent ára 

bélyegek Ha 3 üveget akar 
küldjön be egy papirdollárt 
egy közönséges levélben 
erre a címre:

az állandóan kéznél

ROYAL MFG. CO.

Wekehk.
nők Tory
miniszterrel

Wekerle

sen fogadta.

teAízy Móri. 
mos és Földes
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Barit János. Mindhár-! i 

man csirkét mentek

uirial

sbuíí beié hírek.ä A „
o imán csirkét mentek "víairolmj

KESZEG "«■»« Bim olyan farmerhez, akinek nem a 
VAR08BAN. csirkéi, hanem a jó bora eladó. \

_o  y j Lévén pedig a farméra* több-:
A “near beer" ildnwf i — féle jó bora, 'azt sorra és addig 
íhv csjrkn helyett bori vettek, kóstolgatták, míg végre mind-!

_o  .hárman egyértelmiileg megálla-
go, Rffúf ,Tnd. — A helybeli' pitottik, hogy melyik a legjobb; 

rendőrségnek ugyancsak sok ^ és Aböl Sztán meg is vettek! 
gondot okoznak a moatani nagy• néhány gallonnal, amit azonnal; 
melegek és a nagy szomjusá-1 magukkal el is vittek. nehogy j 
gok. Alig múlik el nap. hogy a a farmer azt később kicserélje.' 
mostani szárazság mellett is Most már nem tudni, hogy vaj-j 
elázott emberekre a rendőr ne j jón a sok kóstolgatás vagy pe-j 
akadna, akiket azután kijózani-1 dig a megvett bor súlya fárasz- 
táa végett a biró elé kell vezet-! totta-e el az atyafiakat annyi-: 
ni Érdekes, hogy valamennyi ra. hogy a rendőrség mindhár-, 
nemzetiség között a magyar a' mat a Denison uí melletti árok- 
legszomjas'abb. Azóta, hogy In- ban szedte fel. 
diana állam száraz lett, alig 
múlik el hét, hogy egy-két ré- 
§zég magyart nem kilenc a 
rendőrségnek arról kioktatni, 
hogy Indiana állam száraz.

* f

igfBfgraiilfiirgigiajnuafiíMgigfBfBigiHS
Akarja, hogy saját otthona légyené Akarja pániét 

olyan helyen elhelyezni, hol az biztonságban van és 
hol az 4 százaléknál több hasznot host 

Magyar tolmácsaink készséggel magyarázzák 
önnek a további részleteket.
Vegye meg ezt a* otthont, csak 600 dollár készpénz 
kell hozzá. Hat nagy szoba, finiseit padlás, minden 
modern beruházás, OÖodriehtól 10 percnyi séta.
400 dollárral megvehet egy uj, modem, hat szobás 
házat, finiseit -'padlással, nagy telken Kenmore-on. 
Minek dobja ki pénzét héberbe?
Snyder Strerten 5 rsoAs ház. csatorna, viz, gáz. 
45x110 nagyságú loton oeirkeóllal, mindössze 3600 
dollárért megkapható könnyű fizetési feltételek mellett. 
Haynes Street. 8 nagy szoba, csatorna, viz, fürdő, gáz, 
furnace, jó telek, fan csak $3600, könnyű feltételek, 
nagyszerű alkalom a pénzcsinálásra.

KEIFFER-WALLACE REALTY CO.
303 PERMANENT TITLE BLDG., AKRON, OHIO 

Bell 3743. O. S. 1613. Este hivja fel e számot: O S. 7024

EGYHÁZI HÍREK.
A PITTSBURGH! ÉS VIDÉKI 

MAGYAR REFORMÁTUS 
EGYHÁZ KÖRÉBŐL.

A napokban Török János 
honfitársunk került a biró elé, 
aki arra a kérdésre, hogy hol 
rúgott be, ezt a mesét találta 
fel: “Éhgyomorral némi “nearj 
beert” isörfétét) ittam és az A 
annyira a fejembe szállt, hogy 
azt sem tudtam, merre me­
gyek. ” Hogy TörtBt hol része­
gedéit le, nem vallotta be, csak

A biró ezt nem firtatta, ha-1 
nem Szilit $25, a másik kettőt | 
ped;g 1—1 dollárra büntette : 
meg és a költségek megfizetésé
ben marasztalta el. ^ j___________ ________________________

Az Ítélet ellen az elmarasztal-^ melyet Kovícs Miklós aján leletén 
tak felebbezéssel éltek. | dékozott. Az ünnepély reggel részt.
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SOUTH BENŐI HIhJSR.

8ZT. ISTVÁN-ROM. KATH 
EGYHÁZ KÖRÉBŐL.

Keresztelések. 
South Bend, Ind. — A Szt.

több száz hivő vett
. „ __ úgy. hogy a templom

! 10 órakor szent misével vette szűknek bizonyult.
I kezdetét. Úgy a szent misén, j Az Oltár-egylet tagjai pedig 
mint a felszentelés! szertartás szent mise után és később 
son az egyletek közül testületi- hűsítő italokat ámaitottak a 
leg résztrvettek: a Szt. István, | templom melletti téren felüli- 
Szűz Mária és Szt. Erzsébet tolt sátorban, amivel az egylet 
Egyletek. > í pénztárát tetemesen gyarapitot-

A szent mise után Horváth; iáik.
annvit mondott, hogy a W. István hitközségben legutóbb Lőrincz plébános hatalmas szent:----------------- -------------------------
Washington utcában levő vala- megkeresztelteitek: juüus 21-énj besiídft mondott. Beszédje után ^VXSVI VAXIV NEW

Görög Antal és Abrahém Ag ! . . ... ’■ YORK S NEW JERSEY ÁLLAMImely szalonban.
“Teljesen mindegy az, hogy 

Imitől lesz részeg valaki”, —
‘a

ja stációk és a korlát megszen- i 
nes hörgőéi szülőknek gyerme- t<lItettek és a plébános a hivök-1

ELŐFIZETŐINK FIGYELMÉBE.
ke, József névre. Kereszt szülök 
Török József és neje, szül. Ko- 

Desits Imre ésmondotta Gilmer bitó, — -
törvénv tiltja, hogy ’ nvilváno- v*cs ^ána. 
nn az utcán részeg alakok tán- Ternyik Anna kövesd, ezulok- 
torogjanak és ha valaki sörfaj- nek g>-ermeke: János névre. Ke 
ta italtól megrészegedik, kihá- resztszülök: Hadancs József és 
gist követ el, amely büntetőn-. neje, szül. Ternyik Teréz.
dö.” j _

A biró azután tudakozódott; Temetés,
a helyettes rendőrfőnöktől. hogy; South Bend, Ind. Julius 
lehet-e valakinek ilyen italtól hő 19-én Pápai Péternek 9 éves _ 
megrészegednie 1 Cassady igen- leángkája vérmérgezésben meg-;,hoz 
Wieg válaszolt. “Ez az újfajta balt. Temetése julius hó 21-en 
sör, — mondotta, — ha meleg vök a Szt. István templomból.
helyen tartják, néhány hét múl _______ 0
va forrni kezd és olyan lesz,1 ÜNNEP KIB SO. BENDEN, 
mint a valódi sör. A legtöbb : —o—
helyen az így elkészített sört• So. Bend, Ind. — Julius hol 
árusítják.” j21-én, vasárnap lettek felszen-

A bíró megbüntette Törököt • telve a kis so. bendi Magyarok 
egy dollárra és a költségek 1 Nagyasszonya templomban azok 
megfizetésében marasztalta el. ,'a stációképek, amelyeket Tótit

Másnap este még három ma- Ferenc ■ és neje adományoztak 
gyárt hoztak be a rendőrségre, és az a gyönyörű áldoztató kor-

V., „KI Tisztelettel értesítjük fenti be­kel együtt eHegezte az első ke- lyek magJ.ars4gá( hogy
resztuti ájtatosságot. ______ ... . __________, , =. „ , , TRENTON, X J. »72 80. BROAD

A kafholJkus hívőknek épu- STREET
lésére, de egv-uttal követendő alatt fiókirodát nyitottunk s annalt
„zi-tíír_,f,u vezetésével Pathav István urat biz*példájául szolgált Kovács Mik-, tuk meg xz iroda úgy hétköznap,
lósnak buzgósága, hogy azon mint vasárnaponként nyitva van. 
áldoztató korlátnál, me! vet az i fat-hay. ur fel van hatalmyva . . . .. . , • , . ,előfizetés) és hirdetés, dijak felvé-^rt vett mesr a templom szarná-1 és nyugtázására.
ra, bőgj- minél többen azt! 
igénybe vegyék, ö maga járult; 
első alkalommal a szentáldozás j

A nem mindennapi istentisz-

Kérjük fenti helyek magyarsá­
gát. bármely a lapot érdekül ügy­
ben bizalommal forduljanak fiók­
irodánkhoz.

Tisztelettel
' a -SZABADSÁG" kiadóhivatala.
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VoCc

CHO-EC ,
Szenvedő férfink legmegbízhatóbb 

orvossága. Nem tesz különbséget, mily 
régen beteg, gyógyítható. — írjon

MR. PAUL CHOWANBC 
636 Maple Ave., Johnstown, Pa.

I Közli: Kalaisay Sándor esperes 
lelkész.

Istentiszteletek.

Következő vasárnap, augusz­
tus negyedikén a következő he­
lyeken lesznek istentiszteletek: 
1. Reggel pont fél kilenckor 
kezdődöleg Springdaleben. 11 
órakor Pittsburghban. 3. d. u. 
5 órakor Rankinban. 4. Este 
nyolc órakor Donorán. Itt is 
felhívjuk Rankinban lakó test­
véreinknek figyelmét arra a 
változásra, amely az istentiszte­
let idejében történt, hogy nem 
három, hanem öt órakor kezdő- 
dőleg lesz az istentisztelet.

BgyháiUnicsi gyűlés.

Szombaton, augusztus 3-ikán 
este nyolc órakor kezdődőleg 
egyháztanácsi gyűlés tartatik, 
amelyre ezen a helyen is meg­
hivatnak az elöljáróságnak a. 
tagjai.

Pittsburgh, Pa. A pittsburghi 
és vidéki ref. egv-házban a leg­
utóbb megkeresztelteitek: 1.
Dobi János rudabinyai szül. 
rankini lakos és neje. Demeter 
Amália fia: János és Sámuel. 
Keresztszülei: Varga Sámuel és 
neje Pogány Juliánná. 2 Veres 
József elizabethi szül. donorai 
lakos és neje Bagoly Teréz fia: 
József. Keresztszülei: Oláh Ist­
ván és Oláh Zsófia. 3. Téglásai- 
Pál laki szül. pittsburghi lakos 
és neje. Szegő Borbála leánya: 
Piroska és Borbála. Keresztszü­
lei: Petus János és neje Drótos 
Lydia. 4. Tóth András boldva- 
tenkei szül. pittsburghi lakos és 
neje. Farkas Mária fia: János. 
Keresstszülei Olasz József és 
neje, Pozsga Juliánná.

A SPBINGDALEI EGYHÁZ 
KÖRÉBŐL.

/ Springdale, Pa. Nem rég ad­
tunk hirt arról, hogy a spring- 
dalei egyháznak a tagjai a 
templomukat szépen megújítot­
ták, úgy. hogy nincs Springda­
leben senki, aki ne dicsérne a 
magyar reformátusok buzgósá- 
gát és áldozatkészségét. Most 
az'egyháznak a tagjai azon fá­
radoznak, hogy Springdalet a- 
nyaegyházzá tegyék. Az esperes 
maga is abban a véleményben 
van, hogy Springdaleben akkor 
lesz igazán egyházi élét, ha ott 
rendes lelkészi állás lesz e a 
szép tervet nemcsak előmozdít­
ja, hanem azt minden lehető 
módon támogatja is. Ha komo­
lyan akarják a springdaleiek, 
akkor a félt elérhetik. Előbb 
úgy volt. hogy a két templom­
mal biró leányegyházból alko­
tunk egy egyházközséget, de a 
nagy távolság miatt ez szín 
kivihetetlen. Azért más leány 
egyházakat csatolunk az uj

Aid 3 üveget rendel, U aján­
dékba kap eg7 gyönyörű fest­
ménye fali KALENDÁRIUMOT

itej

y-.l
sárnapi közgyűlés eredményes ( munkálkodás terére lépjen, és 
lesz. Adja Isten, hogy úgy le- I szerezzen becsületet, elismerést 
gyen s egyházközség az önálló 1 * magyar névnek.

 V
anyaegyházhoz, ha erre az idő 
eljön. I

Hogy Springdale kellő buzgó j 
eág mellett immár anyaegyház- j 
zá lehet, semmi sem mutatja-' 
jobban, mint az, hogy egy fél­
év alatt ezer dollárnál nagyobb! 
bevétel volt. Természetes, ha 
rendes lelkészi állás van és a 
lelkész ott lakik, még nagyobb ’ 
lesz- a bevétel.

Hogy aztán — amit sokan 
felhoznak — mi lesz a háború 
után? — az nem kérdés tárgya, 
mert vagy életképe* lesz tovább 
ra is, vagy nem. Az előbbi eset­
ben fog s munka tovább folyni, 
az utóbbi esetben pedig ismét 
gondozás alá vétetik. Moét a 
jelénnel kell törődni: s a jövő 
Istennek akarata szerint lesz.

Soha jobb és szebb alkalma 
nem volt egyházközségnek ar- í 
ra, hogy nagy léptekkel halad- j 
jón a fejlődésnek az utján, mint 
a springdalei egyházközségnek. 
Az alkalmat áron is meg kell j 
venni.. s reméljük, hogy a va-|

A SZABADSÁG APRÓ HIRDETÉSEI
otjin olyas gyárak, vállalatok áa bányák keresnek 
munkást, alak meg tudják becsülni n magyar munkást. 
Ha muakanálkül van. assza át aa apró hirdetáeelmL

BETEG FÉRFIAK ÉS NŐK.
Szenved ön “Idült” ideres, mikacs beter- 

sAgben? Bélértradt-e már az eredménrteien 
biztatásokba és a pénz kiadásba* Keressen 
fel. hadd listám, mit tehetek az ön érdeké­
ben. Vizsgalat, vélemény, tanács Ingyen. 
A $ok évi gyakorlat ideges, idült és ma­
kacs betegségek kezelésében képesítenek 
arra, hogy tudományos villany gyógykezelés 

“m mely -——* st adott aksei gyóryttsam.
kor. anŰKor mi _ ______
A villamos gyógymód által sok férfi és nő 
lett megkímélve kínoktól és az operáció ve­
szélyétől. Ha ön szenved Idült, ideres. vér. 
hör. vese, hólyag, vagy bármily makacs be­
tegségben. keressen fel ingyen vizsgálat 
céljából. Jegyezzeytner, bogy a halogatás, 
nemtörődömség ét helytelen kezelések ve­
szélyesek. Keressen "fel. ha szüksége van 
egy tapasztalt és műszerekkel teljesen fel­
szerelt specialistára.

Dr. RUSSELL
ITC EAST JEFFEBSOV AVE., DETlOtT, MICH. 
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KOI 
KÜTÉTELE

—o—
(Pesti Hírlap 1916

Az uj Wekcrle korn-l 
juy 11-én délelőtt 10 őrs 
tatkozik be a képvisr| 
és délután 5 órakor 
házban. A miniszterein:] 
tetni fogja a kormány 
jogi álláspontját, 
egyéb programmját. 
ramm előterjesztése1 ut? 
tok vezérei fognak n? 
abban az értelemben, 
a péntek este megtart: 
kezletek elhatározták 
párt részéről gróf Tiszj 
a 48-as alkotmánypárt 
ge nevében pedig gr.-f I 
Albert fog felszólalni.

A 48-as alkotmányi 
kadása a legközelebbi 
formálisan is végbemeg 
nyi, aki ma Wekeriév ■ 
tanácskozott, holnap 
val fogja megbeszéln 
kisebbség milyen ál 
foglaljon el a pártban 
maradás vagy kilépes I 
ben. A többség vákozaj 
ban a felfogásban va: 
kisebbségnek kell !ev< 
vetkezményeket a kedr 
let határozatából' szív« 
ha ezt oly értelemben 
mint annak Wekcrle 
zést adott, hogy tud- 
kisebbség elfogadja 
álláspontját, de amenn| 
nem teszik, nem lebe- 
oldás, mint az. hogy 
ség kilép a pártból, 
semmi szín alatt sem | 
magát a kisebbség 
irányittatni, már pp,''| 
kerle csoport -több- 
gvarapodik ujfcbb csa l 
kai.

Sándor 
Gusztáv isi 
és gróf Zh] 

és közoktatásügyi n 
csütörtökön este Ré< 
zett. Becsbe érkeztek 
gróf Apponyi Albert, 
terhizy Móric, Yáz-I 
mos és Földes Béla v | 
terek is.

Wekerle Sándor i 
nők ma reggel gróf 
Albert látogatását fog 
söbb Landwehr Ottokl 
nofkkal az osztrák élelj 
vatal vezetőjével, 
megbeszélést.

Töry Gusztáv és gt 
János miniszterek a dl 
lyamán látogatásokat | 
közös és az osztrák m 
nél. Délelőtt 11 órak 
le Sándor, Töry Guszt.1 
Zichy János miniszteri 
be mentek, ahol a k i 

Sándor min] 
hosszabb magán 

majd Ti 
és ^róf Zichy Jár] 

a király kezébe l| 
Az eskütétel 

az ujjonnan kinél 
külim km|

Gróf Apponyi Alber 
Móric. Váz- 

Béla v<
____ , délelőtt fél 12 1
ki Badenbe, ahol a 
lön-külön búcsúk
fogadta őket. Kantár 
Béla és Váaaonyi Vi. 
nan kinevezett valós^ 
titkos tanácsosok, le 
esküt.

Wekerle délután mc 
folytatott báró Burin 
miniszterrel. Seydier 
miniszterelnökkel és e 
kor visszautazott Binl

I HOLTTEST A
LETT.

(Pesti Hírlap 1918. jj

A Somogyi utón a 
egy fetismerhetetlemó 
azé roncsolt női bolti es 
tak a villamos sínek 
Zsebében egy levél 
Sztraka Annának vulrl 
és a melyben egy férfi] 
hogy el kell válni, 
hogy a nő, akinek kil 
állapítani nem sikerű 
ban öngyilkos lett. A

éld ervoetal



cäsvsuuto legrégibb bútoráruházé ' :****P****leile

Augusztusi Leszállított; Kiárusítás
“HÁBORÚ ELŐTTI ARAKON” SAJÁT FIZETÉSI FELTÉTELEI MELLETT

három napi—pénteki, szombati é* hétfői—különlegességek.
Ki u I bútoráruház, «mely megttrtjs a «savit kadéttól végig. A legjobb bútorokra va» a sale. Sate, TOJBS ÉRTÉ­

KŰ bútorokra. Hogyha érdeklődött a mii butorirak Iránt, akkor aionnal rájön, hogr mit jelent mn<*butOTokti vásá­
rolni a '‘Háború előtti árakon". Ooyne itelete teljesen van felszerelve bútorokkal, sstoyegeteel, kályhákkal éi jégizek- 
rényekkel, stb., melyeket eselött régen vásároltak • most önre nézve nagy megtaknrittiíal adja el. Bajit fizetési feltételei 
mellett. Minden megvásárolt bútort aaonnai, vagy tetszés szerinti időben szállítjuk. Jöjjön ma, vagy holnap ée válogassa 
)u«t ssttkségleteit.

Akit három világrészben 
ünnepelnek.

BESZÉLGETÉS EGY ANGOL MŰVÉSZNŐ-
MAGYARORSZÁGI KRÓNIKA

sMKBIKAI MAGYAR HŰSÉG-LIGA HM MAGYAR* 
■ '• ORSZÁGI ÚJSÁGOKBÓL.)

Több isNem tudja elfeledni Budapest szépségeit, 
ben ia tartózkodott a magyar fővárosban. - 
zene szépsége. — A magyarok vendég

GRÓF BATTHAHY TIVADARKORXAHY tincs párja a világon. — Csak az oroszjiri társaa&goan 
tapasztalható hozzá hasonló. — Csillogó emlékek. ;
A Lakewood egyik oeöndee, | szőtte a sikerek «tálait^ Azaiá- | 

lomboa Iákkal szegélyezett ut- ban ép úgy, mint Afrikában és 
cijában, az Edward Streeten a i Ausztráliában. Ragyogó sikerei j 
szomszédunkban lakik egy há-i voltak Dodiiban, ahol • 
zaapir. Oaiooa bungalójuk mö- radasik hódoltak meg müvéeze-, 
gött szép nagy veteményes kert te előtt és Egyiptomban a hol | 
terül el éa annak a gondozása a kedive drága ajándékokkal | 
képezi egyetlen szórakozáau- halmozta el. 
kát. Amint a nap heve meg- S Alig tértek vissza erről az ut- j 
amint, mind a ketten nsegkez- > ról Londonba, már ott várta a. 
dik a munkát a veteményee | művésznőt Amerika legnagyobb j 
kertben, kapálnak, gyomlálnak, j vaodeville-ügynökséginek, al 
öntöznek, amíg csak az est ho- Klaw & Erlanger cégnek a meg j 
málya megengedi. bízottja, aki nagyszerű ajánk-1

Senki sem

A LENGYEL KÉRDÉSRŐL DlKtrrSTBLE. Ez a tömör rézágy
ritka különleges árban

TERPBLLAL.
Három sióba(Pesti Hirlaip 1918 május 10.)

(Pesti Hírlap 1918 juniua 13.)
Az uj Wekerle* kormány má- —o—

jua 11-én délelőtt 10 óraikor mu- Gróf Rattéiány Tivadar a len 
tatkozik be a képviselőházban gyei kérdésben interpellált El­
és délután 5 órakor a főrendi- ső sorban meg kell állapítani 
bánban. A miniszterelnök ismer- azt a határvonalat, amelyen túl 
tetni fogja a kormány választó- a német szövetség veszélyessé 
jogi álláspontját, valamint váthatik. A lengyel kérdést hir 
egyéb programmját. A progf- szerint kapcsolatba akarják hoz 
ramm előterjesztése után a pár- ; ni a német szövetség mélyitéaé- 
tok vezérei fognak nyilatkozni vei. A Közép Európa gondolata 
abban az értelemben, amint azt ellen a gazdasági függetlenség

berendezés

•98.75 Saját fizetési 
feltételei 
mellett

Két inches 
oszlopokkal, 
három inches 
kapsokkal és 
tiz erős kö- 
zéplécceL

Négy szoba
berendezés

Ez a legszebb Buffet, amit ezért 
az árért ajánlani lehet. JÓI,, erő­
sen készítve, pácolt, vagy arany 
tölgy kivitelben. Kitűnő vétel•196.75 ee vagy 

kivitelben.

$29.75auuau a* ------- - - r , -
a péntek este megtartandó érte- megóvása érdekében a legvégzö- 
kezletek elhatározták. A munka kig folytatjite a L_-.U
párt részéről gróf Tisza István, 1—-----------------
a 48-as alkotminypárt kisebheé- gyelek ellen. A németek a len-

i harcot. Sok hi-
- __ ■ • t, bát követtek el a német* a len

1 1C-.J alkotmánypárt kisebbe*- gyelek ellen. A németek a len­
ge* nevében pedig gróf Apponyi gyei gyári fölszereléseket, nyers 
Albert fog felszólalni. terményeket, egyszerűen össze-

A 48-as alkotmánypárt sza- csomagolták és hazavitték Len- 
kadisa a legközelebbi napokban gyelországból Németországba, 
formálisan is végbemegy. Appo-1 Lovászy Márton, Német szo- 
nyi. aki ma Wekeriével Becsben j kás. ezt nevezte felszabaditás- 
tanácekozott, holnap Andrássv- naí.
val fogja megbeszélni, hogy a Gróf Batthiny Tivadar. Aill- 
kisebbség milyen álláspontot tólag két és fél millió értékű 
foglaljon el a pártban való bent gyári felszerelést vittek el. L»n 
maradás vagy kilépés kérdésé- gyei munkásokat kényszermun-

lejtené, hogy a 
farmerette ruhát viselő nő és a 
munkásnadrágba bujt férfi mi­

séjét feltételei mellett.gyemyorti feet-
kalendáriumot

lyen érdekes két személy. A nőterére lépjen.
még csak tiz esztendővel Ame- j 
rika egyik lrgünnepeltebb mű-

létét, elismerést

Kwyha kabinet asztal Jól készített és mindenben megfelelő tlQ Cf| 
ebédló asztal arany tölgy finiselésselw £ eW

Hat erős ebédlőszék
ffl $16.48 Jégszekrények

9Ö.OU félj.
Baját feltételei

Ha akar egy jó jégszekrényt 
venni, jöjjön ma Coynehoz éa 
pénzt takarít meg. Minden nagy­
ságban és kivitelben . a legjobb 
gyártmányok. Oldal és tető jég­

ig, makacs beter­
el eredménytelen 
adásba’ Keressen tel u ón érdeké-
-“US?, S”£:
ben képesítenék íny syórykezelé> □ralist adou ak

Erősen gyártott ülővel arany tölgy d?
finiseléesel --------- ,------------------------ -

Saját fizetési feltételei mellett

Gyermekkocsik •I forma.SELL $16.76
Wekerle

zaját f<Sajnálja, hogy Batthány egy­
oldalú információk alapján bősz 
szaa bírálat tárgyává tette a né 
met kormánynak a megsaállott 
tartományokban követett eljá­
rását. A lengyel nemzet jövő 
sorsa iránt a döntö elhatározás 
magát a lengyel nemzetet ille­
ti. A kormány, de bizonyára az 
egész magyar nenwt a legmele 
gebb rokonazenwel üdvözli a 
lengyel nemzet felődését ée po-

mellett.
Mind a legjobb

Irussel szőnyegek
$19.75 és feljebb finiseiéiben.

A legpraktikusabb szőnyegek, össze haitha tó
«kJ kocsik

Gézkályhák $22.75
Edzett kék acél nikkel finiss- 

1 érnél. . Négy nyílásai és meg­
felelő selffel. AZ árak később 
emelkednek, azért vegyen most.

Teljes raktárunk van kombinált 
kályhákban, szene» és gázkályhák­
ban és sokkal olcsóbbak, . mint 
amennyit azért az ősszel- fog 
fizetni.

terházy Móric, Vázsonvi Vil- ; 
mos és Földes Béla volt minisz­
terek is.

Wekerle Sándor miniszterei- ' 
nők ma reggel gróf Apponyi 
Albert látogatását fogadta .Ké­
sőbb Landwehr Ottokár tábor­
nokkal az osztrák élelmezési hi­
vatal vezetőjével, folytatott 
megbeszélést.

Tory Gusztáv és gróf Zichy 
János miniszterek a délelőtt fo­
lyamán látogatásokat tett* a 
körös és az osztrák miniszterek 
nél. Délelőtt 11 órakor Weker­
le Sándor, Tory Gusztáv és gróf 
Zichy János minisztere* Báden- 
be mentek, ahol a király előbb 
Wekerle Sándor miniszterelnö­
köt hosszabb magánkihall gáti- 

jós fogadta, majd Tory Guaz- 
itáv és gróf Zichy Jinoe minisz- 
Br* a király kezébe letették az 
Eküt. Az eskütétel után a ki- 
Hily az ujjonnan kinevezett mi- 
Kisztereket külön kihallgatáson 
Bogadta.

Gróf Apponyi Albert, gróf Es­
terházy Móric, Vizaonyi Vil­
mos és Földes Béla volt minisz­
terek. délelőtt fél 12-kor mentek 
ki Badenbe, ahol a király kü- 

I lön-külön búcsúk »hallgatáson
I fogadta őket. Ezután Földes

ée félj.
ée feljebb.

INGYEN!Látogassa
meg

mintar aktá­
runkat 2263^1vésznője volt, akiről hasábokat rikai kőrútjában »orra járta a 

írtak-a lapok az egyik tenger- legnagyobb városokat a* Atian- 
tól a másikig, amerre körutjá- ti óceántól a Pacific óceánig ée 
ben megfordult A férfi pedig mindenütt vastspaakat aratott, 
a legnagyobb színházi egyesü- mindenütt meghódította az ame 
leinek, a White Rata of Ame- rikai közönséget. A legna- 
rieanak volt hoeazu Hón át az gyobb amerikai lapok, a new 
elnöke ée döntő biró minden yorki, a chicagói, a bostoni, a 
olyan vitás kérdésben, amely as philadelphiai újságok annak 

amerikai vaudvilleknél idején hasábokat írtak a bájos 
felmerült és gyönyörű hangú angol mü-

A nő leánynevén May Bel- vésznőről, aki a színpadon csú­
fért egyik óéi angol nemes csa- pa temperamentum, előadási- 
iádnak a »arja. Voosó szépsége ban, játékában, hangjában ti>- 
mellett gyönyörű hangja volt kéletes,
ée a fiatal May elhatárolta. Ám egy váratlan esemény rö- 
hogy énekesnővé képezi ki ma- videsen félbesxakitotU a mü­
gét. Londonban és Európa nagy véeznő további karrierjét. — 
városaiban a legkiválóbb kon- 1907-ben Richard C. Mudge 
zerva tóriumokban tanult és rö- volt a White Rats^ of American 
videsen'annyira fejlődött, hogy egyesületnek az elnöke. Ex az 
hangversenyeken és nyilvános egyesület a legnagyobb ezinhá- 
ünnepélyeken osztatlan sikerrel si egyesület Amerikában, esak- 
aserepelt. A szépséges fiatal nem husiezer taggal rendel ke- 
énekesnőnek. Londonban az ak- zik éa a ttgok mindegyike a 
kori vaudeviUe-rillalat igazga- szinhiiak éa vaudevillek tagjai 
tója saerrödést ajánlott fel, a sorából kerül ki. Mudge elnök 
mit May elfogadott ée csaknem iránt olyan határtalan volt a 
két esztendőn keresztül óriási tagok tisztelete és bizalma 
•ikerrel szerepelt az angol fő- hogy ami azelőtt még egyszei 
város közönsége előtt.' sem történt meg, teljes hatal

Amikor lejárt a szerződése, mat adtak neki abban, hogy « 
nem újította meg azt, hanem felmerülő színházi vitás kérdé 
egy impresszárióval körútra in- sekben saját belátása szerint

__ 2265 ONTARIO-ST
iben a Wheeling * Lake Eris DepóinakTeljes berendezése­

ket talál ott, amelyek 
meg fognak felelni as 
ön otthonának.

‘"ügyeljen A HÄZ8ZAMRA: 2265
CLEVELAND LEGRÉGIBB BÚTORÁRUHÁZA 
NYITVA SZOMBAT ESTE KILENC ÓRÁIG.

MINDIG ▲ LEGJOBBAT A LEGOLCSÓBBAN

Ext s csinos edénykészletet kék dísszel de
arany szegéllyel ingyen

GERÓ JÓZSEF SZÍNÉSZ KA.Ezeket" mondotta az angol 
művésznő Budapestről és a ma­
gyarokról. És még hozzátette, 
hogy ha vannak magyar kot­
táim, kölcsönözzem azokat oda, 
hogy megtanulhassa a azépsé- 

nótákat.

sziget valóságos kis paradicsom, 
a Dunapart és az Andrássy-ut 
egyike a világ legszebb útvo­
nalainak. Pedig sok szép he­
lyet láttam.

nak a ezine-java és lelkesen 
ünnepelték sí uj hásaapárt. 

May Belfort, illetve Mrs. (Pesti Hirlap 1918. juniue 9.)HÚSÁRAKHATÓSÁGI
SZÁLLÍTÁSA.

Gerd József színész, akin* 
gramofon rekordjai közül sok 
Amerikában is elterjedt, meg­
halt. A Fölie Caprice régi kitű­
nő tagja volt, aki hosszú, hihe­
tetlenül sovány alakjával és 
groteszk játékával ellenillhatat 
ián erővel hatott mindig. Az 
életben is igen szeretetreméltó 
férfiút mélyen gyászolják kar- 
tártai. 

színpadnak. Lemondott a to­
vábbi művészi sikereiről, hogy 
teljesen annak a férfinak élhes­
sen, akit esive választott. Ne­
hány esztendő múlva Mudge is 
megvált az elnöki állásától és 
idejött Clevelendbe, hogy fele­
ségével együtt csöndes pihenés­
ben éljenek tovább.

A még most is szép müvész-

(Pesti Hirlap 1918. juniua 9.)

A hasforgalmi intéző bizott­
ság elhatározta, hogy az árakat 
következőképpen szállítja le.

Arak kicsinyben a fogyasztók 
részére.

Vesepecsenye csonttal, 1*- 
beny nélkül kilója 18 korona.

Első minőség, etilbe tartoznak 
hátszín, rostélyos, felsár, fartő, 
lapocka, tarja és nyelv kilója 
16 kor 80 fillér.

Második minőség szegy, cson­
tos oldalas, mócsing, nyukhus, 
ífejhus, nyelv garattal kilója 13 
i korona. _
! Farokhus (uazily) kilója 13 
• korona.
I Levescsont kilója 2 korona.

— Budapesten olyan különö­
sen érzi magát az ember. A ke­
leti romantika összeölelkezik a 
nyugat kultúrájával. Az embe­
rek úgy élnek ott, mint a kele­
ten, kényelmesen, leszedve aj 
ma gyümölcseit és nem törőd­
ve a holnappal és mégis mind­
annyian a nyugati kultúra gyér 
mekei. Olyan sajátságos keleti 
benyomást ébresztenek az em­
berben azok a fényes kávéhá­
zak, az .‘-sokban felhangzó ci- 
ginymursika, az a bámulatos

ges magyar
A magam részéről végtelenül 

örvendek, hogy a véletlen ilyen 
kiváló és kedves szomszédokkal 

akik így gonAl-hozott össze, 
koznak rólunk és ilyen vélemé­
nyük van óhazánk szépséges fő­
városiról.nővel olykor elbeszélgetek di­

csőségének útjairól. A nagymü- 
veltségü és rendkívül szellemes 
asszony, aki művésziesen songo- 
risik és az angol nyelven a né­
met, francia, olasz és orosz nyel-

>1 GYERMEK ŐRANGYALA
harmadik emeletről ésEgy Ida beby leesett

történt

hogy elájult, araikor-a . kis csöppsé- 
,-an a get az ablakból kiesei látta, 
rázza Felőröltén • rohant le a lépcső­

dön. Szinte maga előtt látta 
már egyetlen magzatának ösz- 
szezuzott holttestét. Hát a mi-

— A cigánymuzsikának nin- Alt 
csen párja a világon. A magyar mjnde
nótáknál van valami bűvös h»ymaea___ ^ _ __
tásuk, még a* te át^képes^ érezni kig c„appjgekre, hogy bajuk

ne essék. .Rí a mondás ismét 
beteljesült szombaton. A Wer­
ren utca egyik három emeletes 
appartman házának a harma­
dik emeletén lakik Gordon Ba-

" • __ ____ ^|Máa-
* magyarok miért tudnak pirni ■ íve$ kig ie4ny, felmászott

a nyitott ablakra és mielőtt az 
édesanyja: éaarevette volna,

sserre a'kis" baba elvesztette 
az egyensúlyt éz leesett a har­
madik ' emeleti ablakból. Az 
anya csak a gyermek sikolti-

I Az uj áruk valószínűleg már] 
május 19-én lépnek életbe, ami-] 

: ről a főváros tanácsa hirdet- 
j ményt fog kibocsátani. - 1

dalt Körútja • a sikerek végnél­
küli láncolata volt. Álig van 
Európának olyan nagyvárosa, 
melyben meg nem fordult vol­
na, amelynek 'közönségét meg 
nem hódította volna. Pária után 
Madridban, majd Ltaaabonban,

HOLTTEST A SÍNEK MBL-
asokat, aki nem érti. Soha sem 
fogom elfeledni azokat a forró1 
estéket amikor a cigányprímás 
a fülembe muzsikálta azokat a
szépséges szomorú magyar nő i __________________
tikat. Most mát tudom, hogy: bigger nevű hivatalnok.

(Pesti Hirlap 1918. juniua 9.) t kor leér a földszintre és s ház 
elé rohan,,, ámnlva látja, hogy

GAZDIT CSERÉL ÍGY
azeroneaolt nót holttestet talál- TBTIOB URADALOM. Nizzában, Rómá 
t* a villamos sin* mellett. —o— • Béceben, Bérül
Zsebében egy levél volt, mely (Peeti Hírlap 1918. juniue 9.) ten, Petrogridb; 
Sztraka Annának volt címezve —o— Stockholmban,

L és a melyben egy férfi azt Írja, A gróf Festeti* család vesz- Hájban véné 
hogy el kell válni. Valószínű, prémi birtokának egyikét, a hatalmas sikere 
hogy a nő, aki®* kilétét meg- 2160 magyar hold kiterjedésű kaáriója azt az 
állapítani nem: 
ban öngyilkos

és mulatni egyszerre » hegedű
mellett. __

A magyarok vendégizere-Lkittlt ánn*k párkányára. Egy- 
tétéről sokat lehetne beszélni.
Talán az oroasou kívül egyet- 

B világon , alen nép

lágrészekbe te. May BeHort el- mán ott volt

VMS

A
.-^13

fiaifS.
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busz SÍM feHU minden esd minden mer
lfw!nden!Uí«r Matt. ekár nU, N W nem sorolt hirdet*» árit e kUdóttratal
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Ml 1W.

Flórmódlisok 
Ram-up munkások 

Coremakerek 
Köszörűsök 
Csipperek 
munkások

kerestetnek éjszakai 
is nappali munkára.

ALUMINUM 
CASTINGS CO.

2043 E. 61-ik Place, 
közel a Camegiehez

Cleveland, O.
17»—81

KUNKAT - FÉEFL ' Nagylczkl Julianna,
Zempiénmegye illetőségű 
met keresem. Kérem őt

bereczki,
nőVére-

vagy a róla 
hollétéi

nited States serfőzde házában, 6 
nyárral szemben, ahol állandóan
I0.0T.................................ról.14Ő.OQO munkás dolgozik, köztük

óbazábin tanult hrntes és
záros, aki szláv nyelveken, némc- tudókat értesítsenek __________ _______________ __ __
Ql, magyarul románul és angolul Zsuzsanna Nagyink!, 1944 K. 70 VMO magyar, farmomra való köl 

is beszél s érti az amerikai hentes 8tr» Chicago, HL ' tűzésem miatt sürgősen, potom 501
munkát, alkalmazást keres Ohioi 177—86 .....................................
vagy Pennsylvania államokban. Cí­
me
Clev

: Joseph Szűcs. 2985 E. 79 Str..1 
veland, 0. 176—88

BAD» LAKÁSOK.
5 szobás lakás kiadó. Ugyanott 

egy istálló, mely alkalmas 2 lóra 
vagy I automobilra. 2963 E. 89 Str. 
Cleveland, O. 181—83 W

nagyol 
na jöjj

Keresem feleségem 
^Fórján Andrásáéi,

szül. Krisztián Mag­
dolna Lévát Gtknűr- 
megye ill. 30 éves 
barna egy arany fo­
ga van. ki tólem jú­
lius hó 20-án szó nél 
klil eltávozott, ilt- 

_ hagyta három gyer­
mekünket, a gyere- 

I kérik, hogy kedves 
vissza mennél előbb

A Szabadság < SOK Buckeye 1
Central

Koom^t«, 1

Keresünk téglatalieskázókat 
napi $4.25 fizetés mellett, nap­
számosokat napi $4.00 fizetéssel. 
Állandó munka egész éven át

THE LAKE SHORE 
SHALE BRICK CO. i

Külön bejáratú bútorozott szoba ,
jobb fiatal embernek kiadó. 2605 kek
Woodland sarok E. 83 Pl., ajtó 4,, 2??m* - ....... ................ ..... -
Cleveland, O. 181 V: K*rem mindazokat, akik hollétéről
—!----- ---------------------------------- I tudnak engem értesíteni szivesked

Egy bútorozott szoba fürdőhasz-1 jenek #25.00 jutalmat adok annak, 
nálaltal koszttal vagy anélkül két ki értesít, hollétéről. Forgács And- 
testvérnetk vagy két barátnak j rás 182 Pike Str., Canonsburg Pa, 

házi1 ’■ 1 “

___________ 500
dollárért eladom. 1'zlett‘m megér 
'estvérek között ötször annyit, 
Könyveimből meggyőződhetik ve­
vő. hogy a mull hónapban 496 dol­
lárt hozott tisztán üzletem. A letet­
nie novemberig kifizetve, vevő ne­
vére lesz átírva. Vevőnek nincsen 
szüksége angol nyelvre, sem pol­
gárlevélre, sem személyes ismeret­
ségre, sem semmiféle üzleti tudásra

: Chicagóban gőzfüU 
Kilássál, elegáns au

melyek havonta tisztán
és villaityvfligi 
bákkal, melyek 
135 dollárt hoznak,-
asszony játszva elvezetheti, 600 
dollárért eladó. További megtud­
ható Joseph Gross 1846 Cleveland 
Ave, Chicago, Ill. 181. 86

egyedülálló 
lettieU,*

TABS KERESTETIK.
VS társat keresek egy jólmenő rre 

taurant és kávéházhoz $380 befek­
tetéssel, vagy pedig az egész üzlet 
eladó magányosság miatt. TQdako- 
zódnl lehet bármikor a helyszínén.

YtSáBOUOV AZ tUSSI BáZAKBéL. I
HlteUieziea Nyers** Teetrérekrr. f

«II Itrldse Are. 3 reel. len«. »9*0 '
SS74 W. Alt. s cssládo» «OMu. sie« 
IM W. irat 16 noroitidok am,
1947 West <7lh, szép kerttel S37W
SS» Hood Are. S rírdO. t cseUdoi MGS 
iso* wen sett « cisiádoi sós let. «me 
9098 West ssth. Igen J0 helyen S3Sno
3647 West 67th. s családos 800 let. («no 1 
test west item i családos sooo i*r. mm» t 
0690 torain Are. 1500 lefizetéssel «75001 
34» West eotn, i családos aoo let sssooi 
3371 West Mir 1 családos, SOS tor. Stooo : 
3447 West Mth. naty kerttel «500C
see* West Z7th, rtzsgáljá mer «2®» ; 
1906 West 70111, Jó befektetés1 • ti 100
3tot West 67 ........................................ 12600 i
1777 West Í3lh, 7 csaUdos J6 lllz 13460

a E. MORC;
AMERIKAI ÜGYVÉD 
■*t megtanult sutra.-». 

(Minden «««jgKM. e,

562 CUYAHOGAMai. 2*34. Central :
CLEVELAND, O

Lakásomon Is rojMok feleket ns érti

tu« Mnyflnld Head.
Tel.: Oarrteld SI04. Crest «Mt

xxvn

ELADÓ TÁRGYAK.

2665 Woodhill Hd„ Cleveland, O.
- 181-4)2

178—83

Kél szoba, konyha kiadó.
gázt pince bent földszinten. 
West 24 Str, Cleveland, O.

Ashtabula, Ohio.
168—92

IB*

North A Te.,
Tí*£abn2íár'd!trotti%cdáJs: StSItt Weit 
'T'ífSeSÍ- brtóS^ortT^ Irodáit: !

kán. Tel.fon- Court 44K Ptmbnrrt. ra 
A Szabadság yountstowni Irodáin: “ 

W. Federal Str., Yonasstowa. O.
A Szsbndsás Buffalo-* Irodain 41 *x-

'T’KabSmte Jutámon el trad«»: 4«
^ A^SzaboSr «krönt Irodát.: SK So.
TtaMdf se. boád! Irodáin: 4» So.
Cífofy aÓBáron áhtl rnlá árak

Mrdetásek irt

Bench és squeezer 
M6DU80KAT 

keresünk nappali és éjjeli 
munkára.

ALUMINUM CASTINGS 00.
2043 East 61-ik utca, közel a 
Camegiehez, Cleveland, Ohio

178—81

Francia Juliska Rüi... (Vasm.) 
illetőségű unokanfivéremet felké- 

Viz#» rom tudassa velem címét szeret- 
1738 ném tudni hogylétedet. Tóth La- 

I jós, 8516 Mackinaw Ave, So. Chl- 
181—82 fago. 111. _________  172—86

Borsotlmegje. rakarai lllrtilségü 
Spisák Lajost keresem, ki tudtom 
mal Clevelandhan, O. tartózkodik. 
Kérem őt vagy a rólatudókat szí­
veskedjenek rímét közölni. Andrew 
Dernay, Box 35. Vcstaburg, Pa.

18(1-85

ségre, sem semmireie üzleti tudásra I ZOUI» ionéi uarmiaor a neiyszmen. 1777 West í3th, 7 családos j. 
Üzletemet elvezetheti teljésen ide-1 Nemzetközi Heataurant és kávéház W“* JJJJ. 5“ i*tíff*** gén, aki soha Chicagóban nem járt.' <562 E. 28 Str. '—i- n Wes. tt.h, R a bt,
En is mint bányász West Virginiá-' 
hói jöttem Chicagóba három év 
előtt és vettem meg az üzletemet.
Vevő az üzletet egy hónapig ki­
próbálhatja és az 5Ó0 dollár vétel- 
árt deponálhatja a serfőzdénél. ... . ,
vagy közjegyzőnél. Üzletem nincsen; }?***. «veheti. -
átadva , közvetítőnek. Akinek vevőj ''0°dnrh gumigyár mellett van. 13 
szándéka van. forduljon közvetlen ’*ee8e ^ r" Akron, Ohio. 179—81

1 szoba, konyha, fürdő földszin-1 
ten felnőttekből álló családnak ki­
adó. 3923 Bridge Ave, Cleveland,
O. ____________ 181—82

Bútorozott tágas szoba kiadó
nők vagy férfiak részére külön
bejárattal. 3007 Chatham Ave., ----- -------------------------------—
Cleveland, O. Ugyanott egy zongo- j Keresem Mozga János Veszt)rém 
ra jutányos áron eladó. , I megye, vanyolai illetőségű testvér­

iéi—86 bátyámat és annak fiit Mozgat 
— 1 Dénesi, kik tudtommal New BrunsHárom bútorozott szoba fürdő- wiek, N. >. vagy Bordentown, X. J.-

I II

fc PH

MUNKÁT NYER - FÉEFL
Union gépszedő kerestetik azon­

nali belépésre, árszabályon felüli 
fisetés mellett Ajánlatokat küld­
jenek erre a címre: Mr. Joseph 
Kéthy e|o. United Printing Co. 24t 
East Front Str, Youngstown, O.

179-81
SCSUNUT g—ESCWK Tssutt mustár«. Mayákba eyületmunkákasz. «tt, tortSM , Aon« Emstoymnl Ce- 30> i Am, N. W, fakTilazA a
Kernek egy jó munkás cipészt,

aki hajlandó lenne üzletben 5—6 
hétig magának dolgozni, jó mun-

Th “tight barrel" bodnárra van
szükségünk oiajhordók javítására. 
Darabszám munka. Állandó munka 
hetente negyvennyolc órán át. 
Nincs munkazavar. írja meg korát 
és hogy milyen gyakorlata v: 
THE STANDARD OIL CO. No. 2. 
Works, East 67-ik utca és Erie 
vasút keresztezésénél. Cleveland, 0. 

153-55. 57. 63. 60. 75. 81. 87.

szoba használattal a Lorain Ave- ben tartózkodnak. Kérem őket 
SÍT* T „'SÍT közelebbi megttídttiató, vagy a róla tudókat közöljék ve- 2815 Lorain Ave, Cleveland. O. I lem címüket. Mozgai Sándor 15 

181—83 Day Sir, Ileíróit. Mich/
181Egy bútorozott mibe kiadó rgy i

vagy két nőnek fűnk) és konyha- 
használattal. 2106 West 33. Sir, 
Cleveland, O. ' 18Ü—81

Három szobás lakás fürdőhasz- 
van- nálattal #1250 havi rentért gyer­

mektelen családnak kiadó emele­
ten. 2177 West 28. utca, Cleveland, 
O. 180--82

83
Keresem 1

MUNKÁT NYÉK — N0.
E*y bútorozott szoba koszttal 

vagy anélkül egy tisztességes em­
bernek kiadó. Ugyanoda 2 vagy 3 
ember va 
felvételik.

I land, O.

Jánost Ugorsame­
gye. salánki illetőségű édes apá­
mat. Kérem őt. vagy a róla tudó­
kat. hogy velem címét tudassák. 
Gyurkó Andrásné Road 4 Box 21, 
Caro, Mich._____________18t—83

Zmiplenmcflvr, liszkatolrsval Il­
letőségű Bodnár József barátomat
keresem fontos ügyben. Kérem őt, 
vagy a róla tudókat szíveskedje­
nek címét velem közölni. Joseph

an. forduljon közvetlen 
hozzám a vendéglő tulajdonosához. 
Varga Tamáshoz. 3056 North' Oak­
ley Ave, Chicago, III. 
_____________________ 179, 181

Egy régen fenálló cipó-javító üz­
let más vállalat miatt nagyon ol­
csón azonnal eladó, esetleg itteni 
tapasztalatokkal bíró segéd is fel­
vétetik. Érdeklődni lehet bármikor. 
7508 Woodland Ave, Cleveland. O. 
______________________ 181—82

Egy |ó forgalmú restaurant ma­
gányosság végett elailó. Esetleg né 
társat is elfogadok. 7805 E. Tv. Str, 
szemben a Woodland station-nal, 
Cleveland, O. 177—82

Évek óta fenálló főforgalmú
temperance szaloon. ke cream és 
candy store a tulajdonos üzlettől 
való visszavonulása miatt eladó. 
Bővebb felvilágosítást ad: Mrs. 
Hohner 51 West End Ave, Detroit. 
Mich.___________ 181—83

Ritka )ó alkalom. Egy
í asztallal. 3 borttély szél

Lorain, 0. ;»iss weit tóm", roraorei. m
180—611 4ftl8 Frsnklln Ave. #6nno

11781 Fulton Ave. 4 családos ásoo átioo 
I 3T11 West 4Ath. A családos, .v«318 WOOO 
! in« West 57th, 3 családos, »«00 lefiz. »380071-------r--------------:77----------—r ! .w Franklin Ave. »1500 lefiz. »335014 emberre való bútor elutazás *s»i York Ave., »eoo lefizetéssel «200 

miatt olcsón eladó. Vevő a házbór-í™* K". ™eferl « 4r4t 
letel i. Közvetlen a1 í!S S!? 64R l.ro. leíí^to,»el MM

1797 West 54th, 2 családos. 11000 lef. »4300 
1110» Quincy Ave., 8 családos »fiTOu
5811 Brldee Ave.. íren jó «5800
Egy kis ház nag>' lottal » yoo

Vágja ki e hirdetési ref.-nek és 
zsebbe emlékül.

Részletekkel Irodánkban.

D. 8. STONE tes-J-ezm
—— 4

SSfit. I
Public Suuare, Clevi 

Teli Hat ‘ ‘
»340» __

! 1.1: Self Mito im'öito Stoto*
ITäno . 1565. Lakás lelete»: Mereten

H. E. VARGA
Styres tt lestaaSeses 

Beák Bia.729 Seefety fér Serleyden
Triefe«: Ceelral tue.

. . lühely
zés jutányos áron eladó. Talpvaró 
gépen kívül összes gépeim meg 
vannak. Dgrabonkínt is eladók. Tu­
dakozódni 2778 E. 125 Str, Cleve­
land, O. 177—82*

Bútor gyermektelen párnak meg­
felelő, jutányos áron eladó. Meg­
tekinthető bármikor. 2937 E. 82. 
Str, a Kinsman Ave.-hoz közel. 
Cleveland, O. 180—81

lene

1783 West 2Sth street. Cleveland, O.

ELAD» HAZAK.

felszereléssel betegség miatt azon 
nal eladó. Ara 500 dollár. 300 dol­
lár készpénz kell az átvételhez, 
hátralék részletekben fizethető. 
Tudakozódjon: 2146 West 
son Ave, Del roil

2 családos ház W. 6Í, közel De- 
•''-»olinz 6—6 szoba, villany, fürdő 
basement, palatelő. Ára $5500.00. a 
V, lemez szükséges $1200.00. Bő­
vebbet Schaefer Realty Co. 3305 

í Lorain Ave. 181—82
ELADÓ ,

*ol room! E. 86 Str. egy 7 szobás ház für-! 
el teljes dóvei *3800.

Browning Ave. East Blvd. 7 szo­
bás ház garage-al *5000.

ügynökeink nincsenek, erre tessék >1- 
rrtini: tsi

ELADÓ TELKEK.

Két háztelek házzal eladó. Cor­
ner lolon 11 szobás, a i2-ik fűszer- 
üzlet, mely már hat éve fennáll. 
Mellette levő telken 2 szobás, 4 
lóra való istálló, felette pajta, mel­
lette kocsiszín és_automobitszin 
egyéb épületekkel együtt. Ára 
82600. Érdeklődni e címen lehet: 
Mike Saranko Buckner, Ill.

181—83

Arthur I. Zeiger
Bieeyerul beszélő eeerlkel Of Trés as 
fosieaSesez. — Masyer ngrfrlrtvrl ezesyW 

oyelree beszél es leirlez. — Címé:$37 UNION ABCADC BUILDING.
Pittsburgh, Pa. Telefon: 4065Greet

m
VEGYES.

UJ ÉNEKES KÖNYV 
* magyar reformátusok

megjelent és kapható
a keleti és nyugati egyházmegye 

lelkészt hivatalainál.
ARA: EGY DOLLAR. 
Postaköltség: 25 cent.

ilJ6 L

ml

■ 1

OKTATÁS.
r

181 v.

I vállal helyben. Mrs. Kardos, 4000 
megteiszés esetén átveheti, mivel Brid«e A.\e, Cleveland, O. 
betegség miatt kénytelen vagyok I ibo—82
eladni vagy bezárni. Érdeklődni v— manánvas ember keres rnv 2109 West »-ik utca. lakásom 2029 ÄTSölötti MÍVezSfoöt. iü
Columbus Road. . ima Mihály. , jól főz és jó otthont akar. Kizelés 

1 “ megegyezés szerint. Cim: “Gépla­
katos", 8925 Buckeye Rd, Cleve-

Asszooyok, leányok! Ha Jól 
gyorsan akarnak megtanulni sí 
ni és varrni, keressek fel az évek | KÉT KÜLÖNBBJARATU
óta jó hírnévnek örvendő Darvas bútorozott —«Ka ez-,-t y-Dressmaking iskolát 55tt Euclid! ,‘OTr*ou ”°°* fisttiemlw- 
Ave, E, 55 sarok Quinby Bldg-1 reknek vagy magános nők- 
C1 evei ind, O. áll. nek fürdőhaaználattal kiadó.

1847 West 46-ík utca, közel a 
Bridge kánéhoz, Cleveland, 0.

180—82, V. 183—84

vagy púiányos nő" hunira 1 >ernay' ®°x **■ Vestaburg, Psl 
ik. 8013 Holton Ave. Cleve- _______________1________L80 82

Bnioli
ki Yo

Keresek egy nőt, aki mosást el-

gáz és víl 
Ml állő e

Buteher-segéd, aki keveset tótul 
vagy ’engyelu) te beszél állandó 
munkára, a legjobb fizetéssel azon­
nal felvétetik. Jelentkezzék azonnal 
vagy Írjon. “Grocery and Meat 
Market'1 966 E. 93 Str, Chicago, 
IU. 178-63

zetés és 
sáp. írjon

állacd-5
írjon vagy jelentkezzen e et- 
Hub! Malleable Co, Wight és 

Adair Sir. sarok. Detroit. Mich.
196. *11

Munkásokat keresünk külső 
munkára. Jelentkezzen e címen; 
National Bolt & Nut Company 
62nd és A. V. vasútvonal ke­
resztezése, Pittsburgh, Pa. .

179—185

land, O. 180-82
Egy asszony házimunkára felvé­

tetik. Főzni is kell. 2779 E. 75. Str.. 
Cleveland, O. 180—82

Egy ■akácsnőt keresek restau­
rantba állandó munkára, lakás el­
látással. 4146 Lorain Ave, Cleve­
land. O. 181—83

Egy fiatal kiszolgáló nőt keresek 
restaurantba. Tudakozódni lehet 
2615 East 93th Sir, Cleveland. O.

181—83

öt szoba emeleten fürdővel.
illanyvilágilássál felnőttek 
családnak kiadó. 1716 W. 

31 Place, Cleveland, O.
________________ ____ 180-81

5 szobás lakás emeleten kiadó.
Furnace. viHany. gáz és fürdő 
bent. J. V. 10120 Roséhill Ave, Cle­
veland. O. 179—81

Egy elei butoraaoU szoba dupla
ágygyal egy vagy két embernek 
koszt nélkül kiadó. 2118 W. 26-ik 
utca, Cleveland, O.

180-82

ELLÁTÁST nyer.

Egy 14—15 év közötti árva leány
ki jó otthont akar munkát nyer 
magányos nőnél candy storeban 
kiszolgálni. 2807 E. 79 Str, Cleve­
land. O. 181—83

Két tbetesnéges fiaUI ember bú­
torozott szobát kaphat fürdőhasz­
nálattal, koszttal vagy anélkül. — 
3915 Whitman Ave, Cleveland. O.

180-AI2 V.
T.AKáRK KKESÉ8.

GYERMEKTELEN HÁZAS-
Első osztályú borbélysegédet ke­

resek jó fizetés mellett, állandó 
munkáraTHeti 30—10 dollár garan­
tálva. több nyelvet beszélő előny­
ben részesül. F. Dary, 30 Broad­
way, Union tdWn, Pa.

\ 179—181
EMBEREKET

keresünk vasszerkezeteket készítő 
műhelybe kormányrendelésekhez 

Lay out 
Szegecselő 

Bucker munkások 
Punch' és olló kezelők 

segítők munkát kaphatnak. 
Nappali és éjjeli munka. *" 
REPUBLIC STRUCTUAL 

IRON WORKS CO.
1270 East 53-ik utca 

Cleveland, Ohio
178—82, V, 83

NAGT CT MOS Sem ■ re- it:
---------------------- írjon Ingyen

mintákért. Madison Mills. 563 Broadway, 
new York. N. Y. 5.

kik ingeket, alsőnemüt, harisnyákat, 
bikát, blúzokat, szoknyákat adjanak 
közvetlen az otthonokban. írjon in»

FURNACE KEZELŐ 
azonnal munkát kaphat 

ALUMINUM 
CASTINGS CO.

Általános házi munkára keresek PAR AUGUSZTUS 15-ÉRÉ egy 
egy középkora asszonyt, három vagy két bútorozott szobát he­gyennek. Fizetek hat dollárt he-! ~°V~7,lnak e réz fürdő- és kopyhah—znalat-

Fayette tál. (Light house keeping.) Le- 
i8ft~85 hét az East vagy a Wert olda- 

keresek Ion, lehetőleg zteames házban. 
Óim: 1 ‘ Gyermektelen házas­
pár”, Box 171, Cleveland, 0.

" 181—184

lenként- Érdeklődök írjanak 
címre: Alexander Rónay 
City, Pa.

Angolul beszélő
földszinti munkára és főzéshez. 
Továbbá leányt második kéznek. 
Garfield 2397 J. 2228 Harcourt 
Drive. Cleveland, Ohio.

179—181

Egy 12 éven felüli leány felvé­
tetik egy gyermekre felvigyázni. 
2570 E. 43 Str, Cleveland, O.

179—81

KKRBSTBTÉS.

35t-45 év körüli olyan nőt kere­
sek két tagból álló családhoz ház­
vezetőnőnek. a ki heti vagy havi 
fizetés mellett hajlandó farmára 
jönni. Jó otthon. G. H. Road 6 Box 
61. Paulding. Ohio. 179—85

Plnrzés Zsiga keresi Páter Ödön
Sza lm ármegye Illetőségű zenészt. 
Legyen szives tudatni hollétét 
Pinczés Zsiga 96 Woodford Ave, 
Elyria, Ohio. * 176-81

a ki Youngstown, Ohioban tartóz­
kodik. Kérem őt címét velem tu­
datni. Sanla Erzsébet R. F. D. 18. 
Box 83. Malamora. Ohio.
_______ 180-83

Keresem Rum Józsefet, Győrme- 
gyc, kisbaráti jó barátomat. Kérem 
ot, úgymint honfitársait tudassák

Íiontos címéi velem. “Jó barát" 
clige 2609 Ixirain Ave, Cleveland, 
Ohio._________________ 179—81
Tudja 1.11«, fényesül kri Sza- 

Itolcsni, ilIetoV’gú leány rokonomat 
keresem, ki tudtommal New York­
ban tartózkodik. Kérem őt, vagy 
ismerőseit, hogy rímét velem kö­
zölni szíveskedjenek. Gyilre Ká­
roly, 8925 Buckeye Rd, Cleveland, 
O. 180-82

.Egy jóiorgalmn mot _
'Hó üzlet a Buckeye Rd. legfor­
galmasabb helyén mis vállalat mi­
att sürgősen eladó. Biztos jövő, 
szép heti bevétel. Cím megtudható 
a Szabadság irodájában: 8925 Bu­
ckeye Rd, Cleveland, O.

180-8!

Buckeye Rd. egy nagyon jól jő-
_____ védelmező candy és szivar üzlet
Jeffer- j *500 lefizetéssel megvehető.

Érdeklődni Szálát és Korponay 
181—831 9627 Buckeye Rd.

179—82
3M7 Franklin avrt 4 családos ház

65 dollár havi rentet hoz #5200-ért 
eladó. *1500 készpénz szükséges. 
Központi fűtés. Ügynökök kizárva. 
John Virág 3907 Franklin Ave, 

I Cleveland, O. 181

HAZAK eladók: 
l-EGJOBB ALKALOM!

HÁZASSÁG.
Egy fiatal intelligens jobb nő

szeretne megismerkedni házasság 
céljából egy jobb intelligens iparos 
vagy üzletemberrel. Cim: “őszi ró- 

2609 Lorain Ave, Cleveland,
O. 181
, ill ét es, római kalb, jó kereset­
tel. megtakarj tolt vagyonnál birö 
magányos özvegy ember házasság 
céljából korban hozzáillő tisztessé­
ges katholikns nő ismeretségét ke- 

tny mellékes. Levelek 
Boldog otthon” cim- 

Buffaio. X. Y. 
kéretnek. 181—83

ges kamuim ns no r 
resi. Hozomány me 
fényképpel "Boldog 
mel 87 Rano Str,

Hölgy rím! Én egy 32 éves árva
katholikus vállású legény vagyok 
s pár száz dollárral rendelkezem, 
üzletmegnyitás végett szeretnék 
megismerkedni egy 20—30 év kö­
zötti nővel házasság céljából. — 
Csák is fényképpel ellátott levelek­
re válaszolok. Cim: "Boldog jövő", 
2695 E. 79. Str, Cleveland, O.

)80—82
jó megjelenésű,

al ember, hentes és mű­
szol id.

Keresek asszonyt mosás és ta­
karításra. Jó fizetés. Mrs. Mayer. 
218 W. 8th Ave. Homestead, Pa.

174^—85

Szarka Gábor Sereg megye me­
zővárosi unokabátyámat keresem, 
ki West Virginiában van. Aki tud( 
felőle, pár sort írjon erre a címre: l 
Szarka Károly, 40 M. No. 1132. 
Windber, Pa.

179—184

37 éves
nőtlen fiátaí ember, 
száros, házasság céljából levelezni 
szeretne oly leány vagy özvegy nő­
vel, aki a háború után haza fog 
menni. Gyermek nem határoz. Le­
hetőleg fényképes levelei kérek. — 
Cim: "Együtt haza", 2609 Lorain 
Ave, Cleveland, O.

/ 180-82

Bodó Istvánt, aki Verócze, Szla-
_, vonlából jött Milwaukee!», de je-
#s lenleg talán nincs itt, keresi az

Asszonyok fölvétetnek könnyű
2M3 E. 61-ik,H,ce kők! . jSS^J^S S‘7*' S"S
Cernegiehez, Ckveland, O.: Harvard Ave. 

____________________ 178—81 i____________ 181-82 V. 183-185

Vágj* M est * chart a őrien meg, mert asükaége lehet reá.

L06M GOAL OPEfUTORS ASSOCIATION.
LOGAN, W. VA.

MAGYAR BÁNYÁSZOK FIGYELEM!
lines megengedve a mókájával, munkahelyét vagy 
akarja változtatni, jöjjön a ml kerületünkbe. Legan 
'ivek éta nagyszámú magyar bányán dolgozik. KERÜLETBEN SOHA SS* VOLT SZTSAJX.

láb bleStt vihetik ée mi egy bárért 
báré aagyeága Itt—>M toazála. 

t ezkebizeb ée máé ezárzbeaébelyji
kányapMrtebls va

"r a 1

Jő megjelenésű
pincérnő azonnal felvétetik. Jó 

• zetés biztosítva. Hotel tulajdonos:
I Carl. Dolnics 206 Market Str,, — - ,
Steubenville O 179—811 mét velem azonnal tudalni. sieve

í Nyári 233 4th Sir, Milwaukee, 
Wiscc '

szobaleány wjó fj- j apósa. Mari leányom megölte ma 
gát, Rózsiké leánykája velem van. 
Kérem ölet vagy aki róla tud ci-

római katholikus, jő 
ínyem bér, kinek van

Eladó fiók péküzlet Ice cream, I
iskolai fölszerelések és quick lunch
»•n'íit nliila* hetenkint Egy 2 családos ház mindennel
f ‘,dőv - felszerelve *500 vagy *700 dollár
fűin* tur^H081 *^ít kn,zolt dti" készpénz kell az átvételhez. A ház 
után 146, Adison Rd, 4 egye a ára #4100.

ade ' aik kárél Egy szép uj 8 szobás ház 700
181. teá-\ 88-88 X. 89. dollár, készpénz, ára $4300. 

___________________________ j t családos 10 szobás ház 1000
—- j dollár készpénz, ára *5500.

KIADÓ uZLlETHELYISÉO. Kz^nkix ül több mint 200 háztink
van eladó.

TANULJON ANGOLUL
Több, mint 14 év óta tanítjuk az 
angol nyelvet levéli leg sikeresen, 
léásbejr jótállást adunk, hogy a mi 
60 leckénkből megtanul angolul 
beszélni, Írni és olvasni 4 hónap 
alatt. Hetenként 3 leckét köldtink. 
Tandíj 2 dollár havonta, vagy az 
egész 60 leckéért 6 dollár. Kérjen 
40 oldalas felvilágosítási könyvecs­
két. Ingyen küldjük Cim:

Mandel Sándor
Ül AVE. A, NEW YORK

áll

SZAKÁCS JÁNOS 
egyedüli magyar vonószenekara 
Pittsburghban ajánlkozik bálok­
ra, lakodalmakra és minden 

mulatságokra.
Cim: Szakács János, MQ 2md
Ave„ PITTSBURGH, PA. 

(JKNEY RESTAURANT.)

JOGI TANÁCS.

Kereskedők és viszont- 
elárusítók figyelmébe!

Ha valódi hazai Diana Sóabor- 
szeszt és hatásos gyógy azt eket 
akar eladni a vevőinek, akkmr 
Írjon az alábbi címre:

Atlantic Supply Co.
361-363 EAST FEDERAL STREET 

YOUNGSTOWN, OHIO
 bap

Kiadó két uj üztoUirtytoée a vó- Tudukozódnl: 
2778 E. 118 Str,

Frank Császár 
Pelle Károly 11716

JOS. N. ACKERMAN
ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS 

192 Engineers Bldg, Cletdand, O.
Phones: <

Cuy. Central 555. — Bell Main 2478. 
Lakás: Princeton 2998-R.

ni. legforgalmasabb pontján a Cmttmmttal *Ave," Cleveland,' Ö. 
Miller gummigyárral szemben s aj 181—82
Firestone gyár közvetlen közeié-! — 
ben. Megfelel különösen vendéglő, i
borbély shop vagy- szabó és ruha- ELADÓ FARMOK.
tisztitó üzletnek, de bármely egyébb i — --------- :———-— --------------
üzletágnak is az óriási forgalom ; „F"mre v*g>‘6k nézzék meg ezen 
miatt, olcsó rent és 3-től 5 évig alkalmat 106 aker farm terméssel, 
lease megfelelő egyénnek. Érdek- rne*y 411 10 aker IcMiere, 7H aker 
lődrtk fordu Ijanak Weinberger zab- ** aker kukorica, 10 aker 
test vérek 310 Peoples Saving és krumpli, 14 szarvas marti a, 3 szép 
Trust Bldg- Akron, Ohio. i lo. mindenféle farm berendezéssel.

181—83 °**5r his és melléképületekkel
1 1 -------- ; együtt. Ara 10.000.00. Ház is vétetik

cserébe. Bővebbet Schaefer Realty 
Go. 3306 Lorain Ave.

----------------------------------------- -I ______________________ 181—82

Ä-.ÄSJR ÄS7 WSSPí
székes borbély üzletemet, jöjjön üsző, 2 disznó, kút, forrás, város- 
s/eméiyesen vw _ írjon W. E. tol csak háromnegyed mértföldre. 
Myers 1315 South Mám Str.^Akroí Martin Horváth R. 1. Stephenson. 
Oh1?- 181-86 Mich. 180-83

ÜZLETI ALKALOM.

W. M. Schwartz?«!«“'

Jennings-McKinney Ce.
temetkezési vállalata 

607 8. SAGINAW STREET, 
FLOTT, MICH.

Telephone—114 F. 1. Éjjel és 
nappal készenlétben. hp

OhioVlHi állambaa. 512 les korfegyrő 
Society for■cs épölrtéhea. Clctclaad.' Ohio.

rThír. gr*"
Irmul** ****** ezea II *r*l*

Laki» ISO Ee»t lot-ih ele* Lelt 
tetetee Cayekefe Prlerelea Ittz-a. 
«eil telet»» r.jrflrle .tttS-W.

Trf. Cent. 2058-R. Harvard 2420-J.
**áz iroda alapitietott 190«. erben
PAPP MIKLÓS
tCYYtO ÉS JOGTANÁCSOS Irodáin.*47 LORAIN AVENUE.,2-Ik ceelct • Weil 25-ik utca sarkán. Cleveland. O.TÜZttl ZTOS1T AS.

F, Be
Am BOLDIZSÄB JR.

IIK4I MAGYAR ÜGYVÉD 
iS EUCLID AVENLE 

Váméi Irodáin a Cleveland National 
•mk éoüleléhea a 1» emelet«.. - tT 
Irfea: Cental 1M2. — Mala «SSE— Este 
MMa haakiiletéhm található: 27W E. 
7kh Sir., Cleveland, O. — Teiefea: 
Prlaretoa S8S W. Rosedale 4757.

DR. LORENZ

Pitt^airghban férfiak 
“ egyedüli specialista.

•44 Perne Ava., Pittabergb, Pa.
Rendelő órák:

Hétfőn, everdán, pénteken reg­
gel 9 órától este 6 óráig.

Kedden, csütörtökön és szóm* 
oaton reggel 9 órától este 8 
óráig. /

Vasárnap és ünnepnapokon 
reggel 13 órától d. n. 2 óráig.

14 ÉV ÖTA FOLYTAT MAR 
GYAKORLATOT.

E-

I: , 
1-1
-

m

IPAR ÉS KERESKEDELEM.

MUNKA ALKALMAK,

E6Y PÍR SZÓ Ä KANAWHA RE 8 RIVER COMPANY FELÖL34 éves 
munkás legén.
megtakarított pénze 25—35 év kö­
zötti leány vagy- gyermektelen őz- A fentemlrtett cégnek szénbányái a West Virginia állami 

.'fer.es 1 h^aM4* Eagle plézen vannak. E hely mindössze csak huszonöt mért­
reine Westre jönni. Őszi rózsa, földre van Uharieatontol ée csak két mértfoldre Montgomery- 
Box 66. Sugar Creek, Mo. tői. E helyen vannak mozgőfényképezirtházak és jó üzletek.

A vállalat a bányászok részére kétszázötven házat ad ki 
olcsó bér mellett kerti célokra megfelelő nagybágu helyfyel.

181
LEVELEZÉS.

Wisconsin.
Keresem Bartók János

megye, aggteleki illetőségű testvé-; hogy 
remet Felkérem öt, illetőleg hon- k 
fi társait tudassák^ címét velem. 
Címem: Bartók Bertalan, 644 Rail­
road Str. Windber, Pa.

179—81

5 láb magas tiszta 
pikkel bányászunk.

_____ r Horváth Évát felkérem szives-
179—81 kedjék engem értesíteni, hogy je- .

———-1 lenleg hol van. Hétfőn lesz az első ízt x. zDen ezért Gomör- tárgyalás, a hol be kell jelenteni, P ,
*------- válásba beleegyezik-e. n,,n'

181—83

A mai ne&éz megélhetési viszonyok mellett jól teszi « ma­
gyarság, ha a bányákba megy. Itt jól keresnek és a mellett ol-r 
csó a megélhetés is.

Vegye a Big Four vasutat innen Columbus, Ohióba és on­
nan menjen a N. & W. vonalon Kenovába, intsen pedig a C. A O. 

szén van, melyet úgy masinával, mint vonalon Eaglebe. Itt vannak a bányák. Vagy mehet Pittzbnrgh-

I

ELADÓ ÜZLETEK.
Egy 

Buckeye Rd.
r és buteher-üztet a
legforgalmasabb he-

A szenet úgy vonaton, mint hajón .szállit- 
a vállalat képes egész éven át munkát adni 

Union fizetés mellett.
Miután a bánya nagyszerűen fel van szerelve és minden 

biztonsági óvintézkedés megtétetett, a bánya a létező legalaeso- 
nyab biztosítási dijat fizeti. |

nak is a B. & b. vonalon, innen a Pennsylvania vasúttal vagy 
a P. L. E. vonallal Huntingtónig, a honnan a C. 4 O. visó 
Eaglebe.

A superintendent neve: Mr. F. R. Clark.
A szénre ma óriási szükség van és ebben a termelési ágban 

állandóan van ma munka.

Keresem tonezók János Alsó-, |yén családi okok miatt sürgősen 
fehérmegye. Tűr községi illetőségű. eladó. Egy uj Ford-géom-l együtt, 
falumbelit. Kérem őtet vagy a ró- Tudakozódni: 8925 Buckeye Road, 
la tudókat elmét velem tudatni, Cleveland, O. 186—82
eziveskedjenek. Tűri Bojtor István,-------------------------------------------
1802 Parsons Ave. Columbus, 0. t Jól menő, a város kellő közepén 

- 179—841 levő Butcher üzlet az egyik társ
——----------r—----——:---- —- j betegsége folytán. Merészben vagy

Keresem Bojtor Károly Alsófe- , egészben js eladó. Érdeklődők for- 
hérmegye, Tűr községi illetőségű dúljanak a tulajdonosokhoz. 713 

lokabátyámat. Kérem őtet vagy South Broadway, Akron, Ohio.
179-181

Kanawha Rail and 
River Coal Company
. EAGLE. W. VA.

ÁLLANDÓ MUNKA.
F. R. CLARK

The Jean 
Coal Mining Co.

BRILLIANT, OHIO
UJ BÁNYA.

J. O'NEILL. Superintendent.

I

a róla tudókat címét velem tudat­
ni szíveskedjenek. Bojtor Zsigmond

1$ ■ M................1833 Parsons Avé., .Columbus, Ohio,

• peleskei illetőségű sógoromat ke-, 
I rezem és kérem tudassa velem cl-'

Butcher és grocery üzlet mái
179-84; vállalat miatt eladó. Cim: 2986 E. 

79 Str., Cleveland, 0. 
j ____________________ 178—83

így

VJL'tevéiben
inját f

SÜRGŐSEN ELAD»
, mát. Tudtommal Pennsylvania ál- tt.i^ im rmtanranthtml majnáspiézen tartózkodik. T*7 ^ . .

i mérőéit a címét ve- “ «**“ hi« rent je havi 30 dől 
László Síi

The OHIO IRON * SUPPLY .CO 
Tittle bsmu.

Stsnicséc salak.

Main 744ft. _ — Central 147.
US—4M LEADER NEWS llUDMft ,

CLEVELAND, OHIO.

OPERATORS ASSOCIATION
Ohio. 186-82

Vis, g*i és villany

W.̂ ‘b
Kitűnő helyen fekszik.

tojón,
*•«

pénzt 
c;o“

Bányáesokat keresünk
Állami

Thn Brilliant ! , 
Coai Mining Co.

BRILLIANT. OHIO.
UJ BÁNYA

J. O'NEILL SapartateatiMzt.

réz ousrae nu ceat oa
Tiltonvill«, Jefferson County, O.
• mertfOhlnytfx WkMkBgtdL • Peenevasútvonalon n W. t L Krte vonalán.
ABHfá aranka. M '

«MŰ. 3IO. ft.

C. M. Mam I Äi

ssígnak eeükeöge. Jösan, .ser- 
galmaz báayázaak nagy yfaaebet 
kereiketneh ás as ityra hányása 
mindig kap jő ás állandó mán­

két.

THE MORRIS

POSTON COALCO.

Bányáesokat keres Dnnglan, Okin
inára bányáiU.

• . Jl

Union bányászokat
kmanteik

ELM GROVE MINING CO. 
319 Rockafellar Bldg. I

Cleveland, O.
As nraaág legmozteraebk, bányát 1

Carnegie Coal Co. 
Atlas Mine

ATLASBURG. PA. ^ 
WASHINGTON COUNTY

Union bányászokat 
keresünk

KELLEY’S CREEK COLLIERY 
319 Rockefeller Bldg., Cleveland

Fen
. _ k>sr •
példányonként, s

előtt, • a Liberty
s főporta

New Yack, aug
Egyesült Államok 
ügyelője távirat n- 
melyben bejelenti 
vetségeseknek az 
ügyelői a helyzf r - 
lag tanácskozás: f 
melyen batároza c 
A szövetségi Élein 
mórt közzé teszi J 
szövegét. A szövet: 
ja.' V

“Elhatároztuk, 
ellenére, miszerir 
Államok pcoduku 
hen hozzájárult a 
nehézségeket, sm: <\ 
ezer hiány rakott 
államok válárt. or. - 
emelni, mágia *zü- 

álla^ I
takaiőkoekoc



XXVIIÍ. évfolyam.

■

flszaBADsao

ING-YEN
nEUEhlETt

'SBL: AÉv löd»».'- Bb
*r*r**m rmmm&mmt£gem> - ,-. V

,, ■■'

.
2i

■

SNeNfi

\x \VX" v

'wmm

MEGJELENIK
MINDEN
HÉTEN

1918 Augusztus,3.



CSILLAGOK.
IRTA: P. ABRAhXm ERNŐ.

-CélUgmie* keretek, 
lliljat cálkpáígot?
Amilyen * égen van, csillagot. 
Hit ha «I égen van, minek kereted 
ön?
Art keretem, amelyik lehullott.

J SZAKA it lehet találni._ nyári éj- 
•aaka. Plata a hnykájA előtt fé­

ké* ét figyelte, alaeik-e az apja? Aa 
öreg esőn pedig egyik oldaláról a másik­
ra fordult • egy Ideáit vackolódott. Pista 
bátorságot kapott a mégnoUtotta:

Édes apám! >'
Csend. A gyerek várt egy kieait a 

most már hangosakban mondta:
— Édes apám!
— Mi lelt? Miért nem almai már?
— Mondja, édesapám, mi leimt a fe­

jjük fölött ar a tok csillag?
Sokat goadolkoaott esen aaár aa apja 

ia, de sehogy se tudta kiokoskodm. Asért

— Nebesen, — kételkedett a csősz.
— Én egysser elmegyek, oszt keresek, 
fűzte a gyerek.

Hol kereanél? — hitetlenkedett az

Hát a meg a tarlón, meg
Oset ha megta-árok alján. Oset annyit keresek, hogy kő- erősködöt t Pista.

röakörül rakhatom veink látnám, csillagvirágom volna,kunyhónkat,
gaada fiának se volt soha, oset földi-legszebb esillagvirágotleghegyibe meg

vele a kunyhónkat.akkor
Oset honnan gondolot

kérdeztelegsaebb kunyhó lesz az hogy virág

nyílik, oszt a
—Mllehet! Hát mi lehetne? Égi 

gyertyák.
Rövid ideig elgondolkozott esen a 

gyerek, azután újra kérdéste:
.— Aztán ki gyújtja aaeg őket?
— Hát aa angyalkák, — mesébe an 

apja. — Mert ládd-e, körülöttünk milyen 
sötét aa éjsaaka? Meg aa ég ia milyen sö­
tét, csak épen a csillagos ragyognak raj­
ta. Ha nem ragyognának, még el is té­
vedhetne aa égben a kis Jézuska. Hát 
énért gyújtanak aa angyalkák csillag- 
gyertyákat.

Éhbe bele is nyugodott volna Pista, 
ha kis idő múlva eszébe nem jót valami. 
Hát csak újra faggatta aa apját:

— De hát mikor nincsenek az épen

velők.csillagvirágokkal áhhogy el
gyereket. Sajnálta,

mert tudta, hogy sose fog esillagvirágotkunyhó körül tettReggel, ahogy
valami jutottUtálni. Gondolkozottjutott, hogy jó volna csillag­

virágot keresni. Neki ia fogott rögtön,
Nahát ha csillagvirágot keresel.de a tengeriföld körül sehol se talált.

eredj tovább. Mert mind ide hull aaTalán a tarlón.
égről a Tiszába.tarlón se.

Igaaán?felé hullott le
eróakődótthit legjobb, ha arrafelé ke-fajéban.

Mert ládd-e! Ha valaki virágot
vízbe teszi, hegy eltarlóról-tarlóraMenőről- csillagvirág ia, ha a:? Háta Tárna felé, de csak tarlóra.esi llagviraggaL Már délre járt, el­ esik a Tiszába.délután is, éhes is volt.dél ia. lehullott csillagvirágnakMert elyanjutott. Csakfára* is rak, de virágjánakesillagvirágot. Átvágta

révbe« ért.
Omt megláthatnámHát te, Pista, hova indultál?Hát akkor kis Jé-

Hogy. Mindjárta Tiszán, kaMert a hold még a csillagoknál is jakkal 
világit, ha nem ragyog ia olyan szépen.

Ebbe ia csak félig nyugodott tnej 
Pista.

— Hát mikor se hol 
csillagok? Out sötét aa 
kérdezte.

Erre már nem tudott mit felelni a 
csáaz. Dörmögve mondta:

— Hát olyankor alszik a kis Jézuska, 
out jobb lesz, ha te is alszol már. mert 
annak az ideje van most! (

De Pista nem gludt el, csak nézte a 
csillagokat s gondolkozott. Jó darab idő 
lelt el A csőm megint aludt egy sort i * 
újra mozgolódni kezdett. A gyerek ka­
pott rajta s félénk hangon p

— Édes apám!
— Még sem alszol mér?!

sötétedik, oszt akkor
•1 te át?Omt minek

Mire megfőzte a révem a vacsorát a 
megették egészen becsillagoeodott fejük 
fölött aa ég. ■

, — Na, aa égen már mind kinyiDott a 
sok csillagvirág. — mondta a révész, — 
gyerünk .nézzük meg a Tiszában is, ami 
lehullott.

Csónakra ültek s hamarosan a Tisza 
közepén voltak. A szeme-ezája elilktt Pis­
tának a gyönyörűségtől. Ott ringott, csillo­
gott a sok lehullott csillagvirág csakugyan 
mind a Tisza vizében. Volt az ott annyi, 
akár az égen s még tán szebb volt, ahogy 
a hullámok közt ragyogtak, imbolyogtak.

— Na látod, hogy igazat mondtam — 
magyarázta a révész. — Itt van valamennyi 
a Tisaa vizében. Nem .hervadt el csak égy

egész ég?

ilott rá

De Pista ki akarta magát beszélni. Az én kocsim, — Kedves révész bácsi. — rimánko- 
dott Pista, — halásszunk ki belőlük leg­
alább csak annyit, a mennyivel kunyhón­
kat körülaggathatnám.

— Nem lehet az, — ellenkezett a ré­
vész. — Elhervadnának oszt elsaomorodna 
a kis Jéxusks.

Sokáig nézték a csillagokat a Tiszában, 
azután partra evezett a révén s aludni 
mentek. A révész hamar elaludt, de Pista 
se hogy se tudott elaludni. Addig-addig járt 
a fejében valami, mig végre is a komphoz 
lopóskodott s beállott a komp sséléher 
kötött csónakba. Ott ringtak-ragyogtak a 
csillagvirágok a lába előtt a vízben. Pista 
pedig fogta a kalapját • próbálta, ha ki- 
merithetne egypárt. De sehogy se sikerült. 
Mihelyt megzavarta a vizet, rögtön «át­
folytak rajta a csillagvirágok s megint 
várnia kellett, mig elsimul < via. Akkor 
megint ott ragyogtak előtte.

— Kieait mélyebbre merítem ■' kala­
pom, — gondolta Pista a gyorsabban már­
tom a vízbe.

Nekihajlott a a másik pillanatban «»lr 
érezte, hogy fordul ki a Tiszába. A leve­
gőbe kapó«, de hsába. Ijedtében még ki­
áltaná is elfelejtett, A Tisza pedig néhány 
kirakta hullámot vétett a csónak körök 
sántán megint elsimult s a vizében ringó

mondta.
gondolom

tengeri föld végén egy nagy 2 én kocsim nem büszkén ringó. 
Selyempornál nagyúri hintő.

Az én kocsim lőcsöt acker.
De száz bátornál többet ér

Itt van a
mindenféle virág-Az tele

gai. Van ott sárga virág, piros virág,
hér, meg kék pipacs, meg golyahir.

mindenféle.láb, bársonyvirág,
mező lehet, csakhogy.aa eg is egy nagy

lianem nappal kék
Tündérország sincs 
Úgy kcrül-fordul, a

zó, éjjel meg fekete
csak felhő van rajta, meg a nap,

sok-sok csillagvirág nyílik ki
rajta, oset csillognak, ragyognak. Ax in kocsim nem fát keréken. 

Herceg se for ilyen szekéren,
Ax én kocsim csők ngy... repül... 
Cnllagmgór Icivül-belül 
S ka napszálltáig nem is látom.
Szerelmes, forró éjátékokon 
Hipp-hopp... egyszerre megkerül

Jézuska pedig az égi jár, out ját-
aok csillagvirággaL

voh, hogy egy kicsit aEz olyan
cső« is elhitte

Az lehet,

kor hirtelen megszólalt a gyerek:
— Édes apám! Látta?
— Láttam, — felelt aa apja. — Le­

futott egy csillag.
— Mit gondol, édee apám, hova esett?
— Hit a földre valahova. Hova esett 

volna?
Ezen megint lehetett gondolkozni. 

Csend lett, azután újra Pista kezdte:
— Hogy van az, édes apun, hagy mi­

felénk még soha senki se lelt csillagot?
— Nem lehet azt megtalálni, — vélte 

" *Pj*-
De Pista est nem hittel

Hipp-hopp... rádiilök o 
Ét Alomország kék Zenébe 
Szép holdvilágot éjjelen 
Megmentem e süvegem.,,

Csillagporét utján
Repül velünk

iett lefelé, a folyó frányában egy kis fe­
kete gyerek-kalap.Tensócry

FF" "

k n «•->■ ■
1 Z. OLDAL.
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ni ka­
ki. fe-

fellélegzett. Maikor az apja ehá-
Msony nem tudott szólni 
rjé távozásával az mezőny 
magárai ritte mine. A 

lyék, aka egy sajátságon, 
mohából a konyhába, a
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A FESTŐ HAZAÉRKEZETT.
(ELBESZÉLÉS.)

HUSZONHÉT rsztendős korában, faradt 
testtel és azzal a hittel hogy mir csak a 

színeken és illatokon ridul fel a lelke, vető­
dött viasza a aznlőrároaába Bolonjwy Győző, 
mikor leszállt a pozwnyi pályaudvaron, senki 
sem várta. Not értesítette a szüleit, hogy há­
rom esztendei külföldi cMzargáát a hmeknul 
jött és előtte is érthetetlen akarattal befeje­
zettnek nyilvánította. Úgy érezte, hogy nem 
tartozik senkinek sem beszámolni mega meg­
érkeztél sem és a OTleit emk -ért her«« 
fel mert emlékezett arra, hogy egy verteten 
és betegeskedő »mony. az anyja ^rrmekkn. 
rában olyan gyöngéden simogatta . fejet, mint 
azóta senki « élete folyam«. « F ~ 
őszült, minduntalan nyugtalankodó api»
busz CMtendeig körmölt a vármegychmM, a 
mi* annyi pénzt tudott az egyetlen *“ "““** net^t^nThogy Münchenbe kuldheme^
miután a. ÄeV^S
ösztöndíjat egy jöttmentnek vereaeate s
vétve értesítette a szüleit a törekvéseiről, 
íawm-lasaan elfelejtett életjeh -adm magáról s 
már vagy egy esztendeje nem irt haza. A küz­
delmeiről a vergődéseiről, a sajat_ maga előtt 
eleinte érdemelek tetsző harcokról- a 
azt eredményezték, hogy oly.k képét elhelyezte 
etrr kevésbé szenzációs kiállításon, regül az 
abba való beletörődésről hogy a szülovaro«- 
J,an kövér henteseknek és gazdag fuszeresasz- 
szonyoknak az arcképét fogja festem, egyszerű­
en azért, mert nem tudja kivárni a tehetsege 
teljes kibontakozását — minderről nem irt 
haza, nem gyöngédségből, nem is tapintatból 
nem is azért, hogy egy öregedő emberpárt a 
fájdalmaktól megkíméljen, hanem mert az ön­
vallomásokba is annyira belefáradt, hogy ma­
isoknak már egyáltalában nem tudott vallani, 
még ha azok a szülei is. Amikor rájött mind­
ennek a céltalanságára, kivégezte az ambíció­
ját, eltökélte magát arra, hogy hazamegy es az 
egyetlen gyönyöre a? lesz, hogy kiélvezi a szülő­
városa pazar és változatos szinejt.

Begyalogolt a väfosba. a Grassalkovich-té- 
ren befordult egy kávéházba, a terraszon fog­
lalt helyet, feketét rendelt, elmerengett a szem­
közt levő Grassalkovich-palolán, amely a tiszta 
tavaszi éjben, a holdvilág fénye mellett méhan 
azt a bizarr képet rajzolhatta ki a lelkében, 
hogy a versa illési hangulatoknak Pozsonyba té­
vedt otthona a palota s a parkban "gracieus - 
táncot járhatnak azok a feltámadt lelkek 
a kik 1750 körül, az életük liajnalan. a 
aors legpikánsabb izü gyümölcsét, a szerelmet 
és szeretkezést, a máfaoT gyönyörét itt élveztek. 
A hangulatába bele/ontott a palota előtt lépe­
gető rendőr; a makadám."kövezeten durván ko­
pogtak a léptei. A pincértől megkérdezi^ hogy 
hová való s a mikor a pincér válaszából mog- 

- tudta, hogy ambíciói vannak, az ősszel Nizzába 
akar menni s egy ottani hotelben akar állást 
vállalni, szinte részvétet érzett iránta, mert a 
maga álmaira gondolt, aztán megkínálta mün­
cheni cigarettával és hozzátette, hogy Nizzában 
remélhetőleg még ennél is jobb cigarettákat 
fog szívhatni. _

— Magának az a jó — mondta — hogy 
csak Nizzába akar eljutni. Én oda akartam el­
kerülni, ahová vonat nem visz. Jó azoknak, a 
kik az álmukban ismernek végállomást

Érezte, hogy most saját maga iránt viselte­
tett részvéttel mert hamar megjegyezte;

' _Dv azért Pozsonyban is jó élni, nem
gondolja? A drága, öreg Pozsony báni... Azt 
hiszem, hébe-korba itt is pezsgőznek az urak.

* __Cluk a bürgerek — mondta a pincér. —
Az uraknak már nem telik pezsgőre ... A bür­
gerek pedig csak a pezsgő árát fizetik ki...

— Borravalót nem adnak?
_ Adnak, de csak annyit, mintha sört in-

Bolonnay mosolygott, egy kicsit elmeren­
gett, r««án fizetett > olyan borravalót adott, 
mintha pezsgőt ivott volna... Egy pillanatig 
sajnálta, hogy a pincér megrökönyödött arcát 
nem örökítheti meg karikatúrában, vállat vont, 
rajit mosolygott és elment —

Békét és nyugalmat érzett, ő tehát már 
“arrive”. Már- nem bántja a holnap, sőt a miről 
ás annyiban vesz tudomást, amennyire idu­
séi j. Boldogok azok, akik korán étkeznek meg. 
Az életnek nem az lehet a célja, hogy kiéhez- 
ük, hanem hogy türelemmel és megadással 
bevárjak a halált. Kár akarni, amikor az erét

IRTA: REMÉNYI JÓZSEF.

csak a betegek hangoztatják. Azok a legegeaasé- 
gesebbek, akik nem akarnak semmit. A kiknek 
beeevigyuk van, azok az élet rabszolgái, akik­
nek nincs, azok a kegyvesztettjei de nincsenek 
is kötelezettségeik az élettel szemben... Eze­
ket a gondolatokat sainte jó étvágygyal emész-» . 
tette meg a lelke. És örfih annak, hogy moso­
lyogni tud fájdalom nélkül Arra la gondolt, 
hogy a müvem becsvágyának akkor .ista «1 » 
sírjál a legmélyebben, amikor részvétet «nett 
a pincér iránt azért, mert egy nizzai haséiba 
vágyódik....

Csend. Gyönyörű holdvilágot tava« éjjel 
a kopott, emeletes házak falain kékben, zöld­
ben, lilában váltakoztak a «nek, a gázlimpa 
árnyéka ráesett az utca közepére • ott hirtelen 
nyoma veszett. Csodálatos, tiszta, enyhe tayaasi 
éjjel... Ilyen lehet az éjszaka Egyiptomban... 
vájjon jobb-e ott az élet, ahol gyógy olárt keres­
nek a test betegei, mint Pressburgban. Megint 
mosolygott; talán azért vette fel a tavasai éj­
szaka ezerszinü köntösét, mert ő a minek rak­
ja hazaérkezett?... Jól esett neki ezarl a meta­
forával — a fantáziája utolsó kenetjével — a 
lelkét minden önmagának tartozó kötelességé 
tői feloldani.

/ A “Zöldfádban szállt meg, A lelkét vizio­
náló us erők fogták körül • tudta, nagyon jól 
tudta, bogy ebben a lelkiállapotban kellene 
ecsethez nyúlnia, hogy a legegyénibb énjét va­
lami furcsa deformációban, groteszk hajlongásu 
fatörzsekben, a melyeken kánkánt járnak a 
holdsugarak vagy egy elnyújtott testű, horpadt 
mellű és mélázó szemű figurában, kifejezésre 
juttassa. Ritkán keresték fel ezek az alkotásra 
kényszerítő erők • ilyenkor, hogy a munka kí­
sértésének ellentállni tudjon, a primitiv atelier- 
jiban elhajította az ecsetet, a padlóra dobta a 
palettát és sirt is — minek tagadja saját maga 
előtt — bizony sirt js -.. Ez a lelkiállapot, a 
mely az egyénisége minden eredetiségét kiélez­
ni látszott, gyűlöletet és megvetést ébresztett 
benne a közepes tehetsége iránt, mert tudati­
ban volt annak, ha ecsethez nyúlna i*. a vász­
non e^y Van Goghra emlékeztető kép bontakoz­
nék ki... Még az érzéseiben is mintha Van 
Goghot másolta volna, amikor pedig különálló 
nak, elütőnek érezte magát minden embertől...
A '"Zöldfa” szálló utcára nyíló ablakánál állt. a 
város kék fényben fürdőit, szinte kék sugárban 
emelkedett ki a házak tömkelegéből a koronázó 
dóm tornya, kékre változott körülötte a minden- 
ség. a szórványosan felbukkanó járókelők ár­
nyéka. .. ngy érezte, mintha ezen az éjszakán 
minden szint elfojtott volna a kék szin... Az 
orrát megcsapta a sétatér akácfáinak az illata... 
s ez az illat magihoz térítette... Hosszan és bát­
ran lélegzett, sóhaj nélkül, a tüdeje mohón szív­
ta a friss levegőt, az önmarcangolisnak vége sza­
kadt s úgy magában megállapította, hogy a régi 
énje most viaskodott utoljára az uj énjével... 
Egy cserebogár zümmögött cl az orra élőn. el 
akarta kapni#.ez a gyerekes kézmozdulat vissza- 
vilte a gyermekkoriba, emlékezett arra, a mi­
kor a Zöldfa előtt játszadozott, meghatottság­
gal gondolt arra, hogy az éjszakát az ország 
egyik legrégibb hoteljében tglti a vissáoeuilékr- 
,ett a* apjától hallott történetre, hogy a ded- 
apja, a .csallóközi nr száz esztendővel azelőtt 
négylovas hűtőn fért be mindig Pozsonyba s 
más hotelben nem tudott megszállni, mint a 
“Zöldfádban... Elfogta az álom s mégis nehe­
zen aludt el holott egyéb kísértetekkel nem 
harcolt, mint rf gyermekkora emlékeivel... Fél- 
álomban azt mormogta, hogy soha rokonszenve­
sebb kísértetek nem jártak nils...

Másnap későn kelt, frissnek, kipihentnek 
érezte magit, intézkedett, hogy a vasútról be­
hozzák a podgy ássál, a sarokkávéházban regge­
lizett, ahol egy két-régi ismerősével találkozott, 
akik csak azért néztek tisztelettel rá, mert még 
nem jártak Münchenben, de Bolonnay sietett, 
a fecsegésük nem érdekelte. Még déli egy óra 
előtt a szülei otthonában akart lenni Bántotta, 
hogy három évi távoliét után idegeneknek előbb 
nyilatkozott a hogy létéről, mint a apjának ős 
anyjának. Már bem voh a költekezésben, a 
könnyelmű dédapja irányította a k*j*ÜÉ| 
gyellárisához, a kávéház előtt ténfergő 
be ült s aa kívüle őt a Virágvölgybe, • 
n teába, ahol Szőllőmivesek ét 
környezetében, egy filigran, 
ftma a szülei Arra

a fele ege hűségében ét jóságában gyönyörködve 
ás minden bizonnyal a fiára gondolva. Amióta 
az apja hivatalnok oskodott a megyénél mindig 
a déli szünet közben, az ebéd utáni fél órában 
élvezte a legintenzívebben az életet. Akkor még 
gondolatai ia támadtak, még rlméskedésrr is 
képes volt... Kettőkor megint bent termett a 
hivatalban s amikor este fél hétkor hazaérke­
zett, az est árnyékai ölelkeztek a fáradt test* és 
lelke árnyékaival s ekkor esek hallgatag és szo­
morú tudott lenni... Miközben Bolonnay a 
flakier ben minderre gondok, valami megbánás- 
féle is szállta meg. szégyellt magát azért, bogy 
olyan ritkán irt szüleinek, - szemrehányásokat 
tett magának, komisznak, kegyetlennek nevezte 
magát és lelkében — furcsa, furcsa — erkölcs- 
rontónak nevezte a művészétét, a mely elszakí­
totta a szüleitől Lélekben bocsánatot kért ezek­
től az üreg emberektől akik egyeseinek, egye­
bet nem tudnak, mint megbocsátással lenni má­
sok iránt és szeretni őt, de est igazán...

Megérkezett tehát... Amikor apját éa 
anyját átölelte, egy percig az az «wer voh, / 
mintha élete minden fájdalma éa öröme osaee- 
gyii lem lett volna benne. Az enyja szeme ben 
könnyek reszkettek, az apja pedig olyan tétova 
mozdulattal fogta meg a kezét, mintha ezzel 
a bizonytalan tapogatózza! akart volna meggyő­
ződni arról, hogy a fia csakugyan jelen van. . 
Est a percet csak költő örökítheti meg, más mű­
vé« soha... És aztán mcgMÓlallak az öregek, 
az apró, mindennapi bajaik tódultak as ajkuké 
ra re Bolonnay hirtelen úgy érezte, mintha a 
meleg, benső érzése eltávolodnék tőle. Sárrétté 
volna megmarkolni azt az érzést, legalább még 
néhány percre beleazoritani a szivébe. Kgysser- 
re rideg, nyugodt és tompa voh. nem hallgatott 
a képzeletére és mégis úgy tetézett neki, mintha 
valahonnan roeeeairól. fakó szavak közeledné­
nek feléje («avak, öreg emberek unalma* bá­
natát, sirezagra emlékeztető szomorúságát ki­
fejezve I__ “igen, fiam, jó az isten...” meg­
hallgatta szegény, bétrg anyád imádságát.... 
még egy «er láthattalak... oh, milyen jó az 
Isten... .hát bizony fiam... nem. azért mon­
dom... Vz én síromon virágok helyett akták, 
fognak virágozni... Bizony, bizony... a ma­
gamfajta hivatalnok embernek az a sorsa, hogy 
a sírban is az aktaporról álmodjék... pedig 
de szép halál lehet az. ahol nincsenek számok 
és jelentések és rubrikák... ”Ki ez- a kél öreg 
ember, akinek a panaszait köteles meghallgat­
ni?. . És miért beszélnek a halálról, a mikor 
nem is éltek?... Miért nem mondhatja nekik, 
hogy üljenek le, hallgassanak, mert ha fáradsá­
gos is leliet nekik a,beszéd, ókét meghallgatni 
még fáradságosabb. . . .fi csak nein utasíthatja 
remire a «öleit... A fakó szavak újra dörótn- 
boltrk a halául, kán és szivén... "Azt mond­
ta.!? hogy a Zöldfában bállal . ejnye, ejnye. 
Ilyen könnvrlmüsé;. legdrágább hotel ..
És fiakkeren jöttél”. Védekezett: Magyarázott. 
A* egyik képét legutóbb néhány száz márkáért 
eladta Münelienbcn s abból tellett neki a Zöld­
fára". sőt a fiakkrrre is... "Del takarékosság 
fiam. Hova jutottunk volna, lia nem lettem 
volna takarékos?... És az öreg beszélt, szürke, 
színtelen, vigasztalan közhelyekké) érvelt,^ a 
mikhez az öreg asszony helybenhágyólag bólin­
tott ..t Bolonnay tehetetlen volt. Menni akart, 
de nem mert. Az az érzése voh, mint a mikor 
gyermekkorában " valami csínyért a sarokban 
térdepelnie kellett... Akkor letérdelt, de ma­
gában azt hajtogatta, hogy csak óért térdepel 
mert őrt gyengébb... Csak nőjjön fel... Majd 
megmutatja az apjának... Mit tegyen? Mit te­
gyen? Hirtelen mentő ötlete támadt:

— Apa — mondta — elkésik a hivatalból 
Tiz per cmnlva kettő.

_ Az ám — pattant fel az öreg — majd
hogy el nem kéjtem... Na de ilyesmi... Ami­
kor az anyád «ived alatt viselt... ez utolzó na­
pokban ... akkor is pohtosan bementem a hi­
vatalba... Pedig nem Voh cselédünk... Jól 
van, mngjnk... Estére megbesaéljük a rémle



»
töd.., Bolonnay még néhány kösömbös unt 
mondott, kötelességből a meggyőződése ■ elle­
nére; azzal a vigasszal ée biztatással akart az 
anyjának örömet szerezni, hogy majd gyakran 
látják egymást • az utcán ez volt aa elad gon­
dolata:

— Tehát ezen is átesem.
Elfelejtette, hogy a fiakkerőst nem küldte 

vissza, már nem akart a fiakkerba szállni, kifi­
zette az idejét és viaszagy alogolt a városba. — 
lassan, kimérten lépkedett, próbálta a gondo­
latait, a benyomásait rendbe hozni... — Öre­
gek — hajtogatta — furcsa öregek... de hát 
miért nincs meg a kanárijuk sem vagy macská­
juk ée kutyájuk?... Esocvesactltn szentimentá­
lis voltam a Hekkerben... aa apám... hm... 
felvette aa apai tekintélyét és saemrebányásókat 
lett... Nem lehet annyira boldogtalan, ha erre 
képe»...- Ekkor meg miért beméit a halálról?— 
Szegény öregek... vernek nekik egy kanárima­
darat. .. akkor majd arról beméinek és nem a 
halából... Még mosolygott is esen aa ötleten 
a a mosolyának aa élvesetét kiegészítette azzal, 
hogy mohón magába szívta a Kertész-utca akác­
fáinak illatét... Mégis csak magyar ő, hogy az
akácfát szereti... Végérvényesen magyaf........
Münchenben, komim, havas téli estéken, ami­
kot a nyomorúsággal bajlódott, viamaidéete 
emlékezetében az akáefaillatot » az emlékezeté­
nek ia volt ssagló kásásé gr, mert érezte aa akáe­
faillatot- .. Odament aa egyik fához, a leg- 

a fejét belefektette aa ágak kosé s 
tgiimzgndett ettől aa illattól... Aa eb 
álcán senki sem járt a Bolonnay feltette 

hogy aa akácfák kedvéért gyakran el 
fog vetődni a Kertéaz-utcába... Oh — dalok 
a lelke — aainek a illatok ia vannak a aki fél 
aa élettől, m még nem ikertestvére a halál kör- 

. Csak

4. OLDAL.

Bolonnay külföldi aljában két dolgát fékét- 
lenül elsajátított: a feetémeti technikáját brit- 
l'ánsan tökéletesítette, «sorai tudott olyan képe­
ket festeni, a melyek cask a szegény ízlésű Új­
kornak tetszhetnek, valamint megtanulta aztia, 
hogy miként lehet a képeket a legkisebb erő- 
feszit évsei az értékén felül emelkedő árban el­
adni Éhből a seem pontból nagyon jól felese- 
reive érkezett hasa. Münchenben túlságosan 
nagy voh a versengés a aa laar partján még a 
legcsekélyebb tehetségű piktor is arra törek­
szik, hogy ahhoz ragaszkodjék csökönyösen, a 
mit egyéninek érem. gondol, hiss, sejt vagy talán 
esek elképsel a művészetében. A Bolonnay-sze- 
rü piktorok, ha egyezer a teljes megalkuvásra 
szánták mainkat, az egészséges ösztönükre hall­
gatnak, a mely v issza parancsol ja őket a szülő­
városukba, a hol többé-kevésbbé minden pénzes - 
embert ismernek és ha nem is. könnyen férkőz­
hetnek hozzájuk. Az az anekdota a kis agyvele­
jű emberről, aki falujában első akar lenni, na­
ponként temérdek variációban megismétlődik. 
Irtózott attól, hogy valaha is a helyi tekintélyek 
köaé sorozzák, habár tudatában voh annak, 
hogv a sorsát ki nem kerülheti. Biztosra vette 
és a feltevésében turn tévedett, hogy a káptalani 
ügyésznek időről-időre elad egy pár tájképet, 
a sétát ári cukrász feleségéről portrét fog csinál­
ni, a roelvork egy arról myladyra kell emlékez­
tetnie, a seőllómüves egylet elnökét is le fogja 
festeni egy fényképről, mert aa egylet tagjai aa 
“érdemdús elnököt" születése hatvanadik év­
fordulója alkalmával egy portréval akarják 
meglepni, a főherceg! udvar főerdésae a daksz­
liját festeti le vele... félethü legyen a dakszli, 
igaesoo, ha a saját képmását látja l... igy, ez 
íz nt vezet z társadalmi tekintélyhez, a mely 
erkölcsi szempontból csak azt az elleossolgíl- 
atást követeli, hogy ahhoz aa aeatahársisághoi 

’irtózzék, a melynek aa egyik várnai tanácsos is 
a tagja s "a városi musrumnsk adja ajándékba
- Dunspartról vagy a hídról készült olajfest­
ményét A »süléinek kétségtelenül örömet sze­
res a tekintélye növekedésével... De yigaaxké- 
oen megmaradnak a aainek és illatok, amelyek­
ben titokban gyönyörködhetik » est aa őrömét 
nem kell megosztania senkivel sem. Ssomom 
öröme lesz, amelyben benne reszket majd aa 
• Holdéit reményei feletti siránkozás.... És 
Schopenhauert ia fogja olvasni, mert öröm az, 
Sa negativ is, hogyha a nálunknál bölcsebb va­
laki félelmetes erővel tud tagadni...

Már három hónapja tartózkodott Bolonnay
- szülővárosában s aa élete külsőségei, a melye­
ket a polgárok figyelemmel kísértek, nekik 
szimpatikusak voltak, mert agpuni megmóláara

> adtak alkalmat. Olykor azonban majdnem 
hosasanlotta a fiüsatereket at, hogy nem szól­
hatják meg. Rövidre nyírt haja Volt, rendes, 
-gyszínű nyakkendőt viselt, amely mindig össz­
hangban volt a ruhája amsével, semmiféle bot­

rányos mulatozásban nem vett részt, a megbíza­
tásainak pontosan eleget tett, semmi oktalan 
hencegéstől vagy fölényes késeléstől nem ragad­
tatta el magát, a megjelenésében, a mozdulatai­
ban, a külsőleg megnyilvánuló dispozicióiban 
olyan tökéletes gentlemannek bizonyult, akár 
a főispán! titkár. Az asztaltársaság egyik tagja 
égy alkalommal otromba epéakedéeeel megje- 
gyexte:

— Magán meg sem látszik, hogy festő. Bo­
lonnay ur. Se nem piszkos, se bársonrkabstja

A SZABADSÁG HETI MELLÉKLETE

— Hja, Huber ur — volt a 
teaaéges adófizető polgárnak nem illik provo­
kálom a környezetét... Ezt magának tudnia 
kellene... Én pedig tiasteaaégea adófizető pol­
gár lennék... Non gondolja?..........

— Ez az... ez megmondta__ minek ia
üti be sa orrát a máz dolgába... — s az asztal­
társaság többi tagja alaposan lehurrogta Hnbcr 
urat.

A válaszának híre kelt, a német helyi lap 
a vasárnapi «mámban a “feuilletonban" is rá­
tért s a cikkíró azt a következtetést vonla le, 
hogy nem a Rembrandtok, voltak nagyok, akik 
aszal keltettek megbotránkozást, hogy fittyet 
hánytak a kömyeoetüknek. hanem ások a fes­
tők, kik a társadalom támaszai, a polgárok 
iránt, aa "intelligente Mittelklasse" iránt a kellő 
lissli hill I viseltetnek. Szülővárosunk kiváló 
fiában, Bolonnay Győző urban meg van minden 
képesség am, hogy nagygyá fejlődjék...

Bolonnay a cikket nagy oo a szivére vette. 
Sségyehe magát. Egy percig arra is gondolt, 
hogy visszatér Münchenbe és inkább koplal éa 
tör és életre kehi a lelke melyén beverő bullá­
ját aa egyéniségének, mintsem hogy ezek aa em­
berek dicsérjék. Még dicsérni sem tudnak... 
A cikkíró asztalán ott lehetett a sörös kancsó, a 
mii in a" cikket irta... Pfuj. . Genyesnek érés­
ié a lelkét, a melyet pedig igyekezett elkülöní­
tem a mindennapi életétől. . Hiába, hiaba. . 
A felháborodása azonban laaaan-lassan szűnő- 
félben, volt.... A aaenvcdéf es a lelkiismcret- 
furdaláaa könnyített rajta. . Ennyivel tartó­
son a múltjának ée aa álmainak, hogy legalább 
néhány percig szomorúságot erezzen a sorsa 
felett. Aznap azonban nem akarta látni a meg­
szokott környezetét. Fellette magában, hogy az 
asztaltársaság esti összejövetelére a ‘‘Sorházi­
ban. nem'megy el.. . Még gratuláljanak is ne­
ki. Igyanak az egészségére__ Ma nem szerzi
meg nekik azt az örömet, bogy a vállát megve- 
rc-TCmék és a lelkét ösas-lapossák...

Bolonnay a mély úti kápolna közelében la­
kott, diófák és akácfák környezetében, egy 
elhanyagolt villában, amelyet a tulajdonosa an­
nak idején "G reichen" villának keresztelt el. 
Az egyik szobát, amelybe különös örömmel öm­
lőitek be a napsugarak, ateliernek ic időzte be, 
két szobát a maga egyéni ízlése szerint ■ sok 
volt benne z müncheni csecsebecse, fiatal, kezdő 
piktoroktól ajándékba kapott képek, az őszinte­
ségnek ecsettel kifejezett zsolozsmái és himnu­
szai i. a többi szobát pedig üresen hagyta s mo­
solyogva gondolt arra. hogy Edgar Allan Poe 
vagy E. T. A. Hoffmann jól érezték volna ma­
gukat ezekben az üres szobákban, a melyek a 
benyúló faágak árnyékainak sejtelme- kriptái 
voltak. Eszébe jutott Knbin. a Poe novelláinak 
illusztrátora, akivel egy izben Münchenben ősz- 
szehozta a sors s arra is gondolt, hogy aki az 
életben nem 1st szimbólumot, az vesrfu keresz­
tet és kérjen istentől egv kis adag fantáziát, a 
mely gyötör, marcangol, furcsa utakra viszi a 
lelket, de megbaytkoztatja a halál gondolatá­
val .. Nemcsak a földszagot, hanem a sirsza- 
got is meg lehet szeretni... Igv vigasztalódott 
néhanapján, amikor nagyon fájt neki az, hogy 
az életben utat tévesatet » bement az üres szo­
bájába, leült a padlóra, dervi-módra keresztivé 
rakta a libát I tűrte, hogv a fantáziája össze­
vissza ráncigálja a lelkét.. Ilyenkor határtalan 
méreteket öltön a szoba s szinte érezte, mintha 
a nagy mioilenség közepén ö ülne teljes egye­
dül. mint élőhalott... He a szél megrázta az 
ablakon behájló faágakat, a zörejből ki­
hallotta a millió és millió számú elszállt lélek­
nek a sóhaját .. Már csak ő él, senki más s aa 
ő élete is mozdulatlan... Aztán megborzongott, 
hiiteleu felpattant, felrohant az atelierjébe.— . 
Van Goghra gondolt, a kinek hatása alól, arai­
kor igazi művésznek érezte magát, nem tud 
megszabadulni e könnyek csurogtak ki a sze­
méből. .. '

Dél voh. A júliusi nap forrón sütött. A dió­
fák egyik-másik levele megsárgult a nagy hőaég- 
től.Bolonnay kiment a házból, a legnagyobb dió 
fa törzséhez támaszkodott, egynéhány leperzselt 
levelet leszakított az ágról » különös gondosság­
gal egymásra hajtogatta. A mikor már vagy egy 
tucatja voh, a bal kese hüvelyk é- mutatóujjá­
val jjeseenyomta a megsárgoll lcvéle-ontó egyik

végét s olyan csendben év á hi tat tál lapozgatta 
ezeket n leveleket, mintha egy megfakult bibliát 
tartana a kezében. Jól evett neki a fa árnyéká­
ban lenni s az élettelen faleveleken elmélázni-. 
Hirtelen feleszmélt Valakinek a tekintetét 
érezte. Az njjai engedtek, a levélcsomó kihul­
lott a kezéből, utána nyúlt, de nem emelte lel. 
Körülnézett Mögötte a jól gondozott országút 
hangtalan és üres, felette a kék ég, tőle rézsű Ion 
vagy szia méternyi távolságra, a mély úti ká­
polna, amelynek a kapuja előtt egy fiatal no 
áll, kék hátiért ruhában fehér pttvekkel. me­
lyek legalább akkorák voltak, mint a Margit- 
virág, nagy floreotin kalappal s rásaegzi a sze­
mét akkor is, amikor mir^ tudhatta, hogy Bo­
lonnay észrevette. Bolonnay emlékezett arra, 
hogy Mária hónapjában, esténkint. a májusi 
sjtatosság alkalmával többaoör látta ezt a finom, 
fehér arcot * csodálatosan nagy ős értelmes fe­
kete szemet, megkapta az arcnak a spanyolos 
kifejezése » arra is gondolt, hogy a leány bátran 
modellt állhatott volna Zuloagának. Annak ide- 
jén gyászruhát viselt. Május óta nem találkozott 
vele. A város kicsiny és meg sem látta. Néha 
eszébe jutott s akkor úgy elevenedett meg a lel­
kében, mint egy Znloaga kép visszaverődése. A 
leány fáradt mozdulataiban voh valami halálo­
san szomorú ritmus. Mintha egy marche fűnek re 
ütemeire lépkedne... Mindig egyedül voh. Egy 
izben utána ment a kápolnába, a háta megé 
állt, megfigyelte, a hívők, egy régi szivet mágián- 
tahi Mária éneket énekeltek » a leány ia veink 
énekek, érzéki mezzoszoprán hangon, z mely 
kiresgett a többiekéból » az enyhe dallamba 
baja modulációt vitt bele. Mária dalt énekelt, 
de a magányban minden bizonnyal-úgy csen­
gett volna ez az ének, mint a szerelmi vágyódás­
nak a kifejezése. Vannak nA, akik a legegysze­
rűbb egyházi éneket csakis úgy tudják énekeim, 
mint egy szerelmi romácot. ..

Bolonnay a leány felé tartott. Vagy boa 
méternyire megállt s nem tudta, mi tévő legyen? 
A leány mozdulatlanul fogadta a közeledését. 
Bolonnsvnak ebben a percben felkeltette a fi­
gyelmét az .hogy a leány fehér napernyője a 
kápolna falának van támasztva. Ennek semmi 
jelentősége nincsen, de örült neki, hálás volt 
»-«—!<■ a napernyőnek, hogy nézheti, örült, a 
miért egy pillanatra elterelte a figyelmét a le­
ánytól Úgy éreztejnitha a leány nem is lenne 
ott, csak a napernyő, ahhoz pedig bátran köze­
ledhetik. Ekkor a leány megmozdult, feléje in­
dult » megszólalt:

— Miért állt meg Bolonnay ur? — kér­
dezte.

— Csakugyan, miért álltam meg — tette 
fel a kérdést magának, de hangosan. S csak a 
következő pillanatban eszmélt arra rá, hogy a 
leány a nevén szólította.

— örülök annak, hogy ismer... dadogta, 
kissé ügyetlenül de őszintén — azonban...

Erre a leány ia megmondta a nevét. Kurz 
Emmának hívják... igen j.... ne csodálkozzék 
ezen... Kurz Emmának... ez a polgári név 
nem illik neki, de ő nem tehet ellene semmit... 
Megbarátkozott azzal a gondolattal hogy amig 
férjhez nem megy, ki kell tartania e mellett a 
név mellett... Hát férjhez fog menni? — Hogy-* 
ne, télen, a vőlegényem Becsben van, fogalmasó 
valamelyik minisztériumban, de most már ne 
beszéljünk erről... Ha a vőlegényem nagyon 
érdekelne, akkor most nem lennék itt... Igaz, 
igaz, dé mégis... Ha igaz, akkor nem mégis... 
Azt hiszem mindkettőnkre nerve néni a név a 
fontos?... Engem még az sem érdekel, hogy 
menyasszonya van-e... Nincs, nincs... Annál 
jobb... Azzal a férfival aki szerelmes a meny­
asszonyába, nem lehet beszélni, mert vagy sem­
mit sem mond vagy butaságot, ami még rosz- 
ssabb... Erre mindketten nevettek... A leány 
közvetlensége átcsapott Bolonnayra. az ideges­
sége megszűnt s azt ajánlotta, hogy menjenek 
együtt- a közeli kerti vendéglőbe reggelire, 
mert ő csak két órával azelőtt kelt féí s a német 
újság elvette a kedvét a gyors reggelitől a le­
ány pedig ebédre__A leány elfogadta a meg­
hívást. Bolonnay felrohant a szobájába a kabát­
jáért és kalapjáért

Betértek a kerti vendéglőbe. Egyedül vol­
tak. A városi vendégek csak délután rándulnak 
ki. A vendéglős maga barátságos mosollyal kö­
zeledett Bolonnayhoz. Most " látta első iz­
ben nővel üdvözölte » megemlékezett a "feni He 
ton”-ról is.

— Lássa — mondta Bolonnay a leánynak 
a vendéglős távozása után — az én ügyem min­
denkinek as ügye... Sajnálom, hogy ez a ven­
déglős nem analfabéta... A legtöbb embert 
nem kéne rá tani tani az írásra ős olvasásra.... 
Visszaélnek vele...

(Folytatjuk.)
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5. OLDAL,

A méltóságos urnái.
IRTA BÁRSONY ISTVÁN.

/

A MÉLTÓSÁGOS UR gyors 
mozdulattal tolta közelebb 

"a széket a vendégéihez s finom, 
gondozott kezét kinyújtotta felé­
je, mintha magához akarná vonni. 
Eközben hirtelen mást gondolt. 
Felállt és az ablakhoz sietett, a 
melynek a redőnyét leeresztette, 
úgy, hogy egyszerre eltűnt a szó-' 
bából a nagy világosság. Félho­
mály támadt helyette, amelybe 
még az utcai élet zsivaja is mint­
ha kevésbbé tudna behatolni.

Azután megfordult és lábujhe- 
gyen ment volna a helyére; de 
megint csak nyugtalanította vala­
mi. Az ajtó felé indult s idege­
sen szólt ki rajta, mialatt alig 
nyitotta ki annyira, hogy a kint 
levők az orrát megláthatták:

— Ma már senkit sem fogadok; 
ne háborgassanak.

Eszel visszakapta a fejét s úgy 
te»te he az ajtót, hogy egyszers­
mind a kulcsot is ráfordította a 
zárra.

Meggyorsult lélegzettel foglal­
ta el végül a székét és most már 
nekibátorodva nyúlt újból az asz- 
szoay keze után.

Mialatt mindez megtörtént, a 
fiatal nő lelkén az indulatok 
egész zühataga rohant keresztül. 
Majdnem egy órája volt már itt, 
a méltóságos urnái, akihez az ura 
ügyében jött. Amikor belépett, el 
volt készülve rá. hogy kissé me­
reven és hidegen fogadják, mint 
mindenkit, aki kér. Magában is­
mételte a jól betanult rövid mon­
dókat. amivel ügyét a magas párt­
fogó elé akarta terjeszteni s 
ugyancsak tele volt szorongással, 
amiatt, hogy hátha nem jól tud­
ja majd a leckéjét. Pedig köny- 
nyen meglehet, hogy rövid lesz 
az ideje; — a szavába vágnak; 
immel ámmal felületesen végeznek 
vele; tessék-lássék módon hallgat­
ják meg; egyszóval össze kell 
majd szedni magát, hogy kihasz­
nálhassa a pillanatokat, amikor a 
“mennyország nyitva van . Ha 
az igazi percet elmulasztja: vége. 
Magára vethet ügyetlenkedő ke- 
sedelméért.

így gondolta.
De nem igy történt.
A szigorú és tekintélyes ur he­

lyett. akitől kissé tartott, egy im­
már nem fiatal, de még fiatalos 
gavallérral találta magit szem­
közt, aki leplezetlen érdeklődés­
sel ment eléje s úgy rajta feledte 
a szemét, hogy azzal rögtön vége 
is volt a félelmessé gének 1...

Az asszonyka nekibátorodott. 
Szorongása, amit a hivatalos fa­
lak okoztak, ebben a finom illa­
tokkal telt levegőben elmúlt. Se- 
hogysetn tudta a nagyon is udva­
rias emberben a ‘"méltóságost 
látni, akinek a jóakaratától nagy 
dolgok függnek. Szinte bizalma­
san mondta *. Jó napot.

Amikor a saját hangjának a ze­
néjét hallotta a csöndes, előkelőén 
bútorozott szobában, mégis össze­
rezzent. Elpirult és bemutatta ma- 
gát:

— Batlayne vagyok...
A méltóságos ur mély meghaj­

lással mutatott neki helyet.

Majdnem egy órája ennek. Az 
Zaz óra a szó szoros értelmében el­

törpült. Az egész idő alatt sem­
mi se látszott a ‘-méltóságos” úr­
ból s a komoly hivatal olyanná 
vált, mintha zsurszoba volna, * 
honnan a többiek mindnyájan el­
mentek g'csak egy utolsó cseve­
gő pár maradt még együtt, k 
mely mindjobban érti egymást, ..

Akkor a “méltóságos” ur le­

eresztette a* alkalmatlan re­
dőnyt és kiadta a mai nap lezárá­
sára szóló utasítást.

Mindössze néhány másodpere 
telhetett ezalatt,de 

fiatal asszony­
nak ez is elég volt 
piost, hogy külö- 
jijs hangulatában, 
amiről aligha tu> 
dott volna ponto­
san számot adni, 
végiggondolja az 
előzményeiket, a 
mik eddig a pilla- ,
natig hozták.

Távolról se le­
hetett volna lelki­
furdalásnak ne­
vezni, ami végig- 
borzóngott rajta, 
mégis arra kész­
tette benső ösztö­
ne, hogy hamar­
jában nézzen meg 
még egyszer egy 
efki szemvillan- 
tásssi mindent és 
nsrv hallgasson as utolsó hangra, 
amely ezzel kap-folttosan szól 
majd hozzá * szív- fenekéről.

Az ura tetötől-talpig nyárspol­
gár volt minden ma-. zsjhbrendü 
képesség nélkül; hivatalnok, aki

ért, hogy minél előbb a maga 
asszonya legyen, mert szörnyen 
megunta már a szűkös családi 
viszonyok korlátáit.

Modora s “fel­
lépje” kitűnő 
volt; sokkal több­
re se igen tanítot­
ták. Az urára 
várt egy kis örök 
eég, ami a hiva­
talnoki gyönge fi­
zetést a megélhe­
tés alapjává ke­
rekíthette. Nótát 
férjhez ment a re­
nt énységek re, 
punktum 1

És azóta várták 
együtt az öröksé­
get is. az előlépte­
tést is. Mind tü­
relmetlenebbül vár 
ták. Az asszony 
már nem titkolta 
türelmetlenségét. 

Az ember, amikor 
erről volt szó.csak 

hümmögött és még gyorsabban 
szívta a pipáját.

Ráncolta a homlokát, de nem 
elvégezte ugyan a dolgát, de azon 
túl aztán egy garas ára érték sem 
volt benne.

Nyári alkonyaikor.

NYÁRI alkonyaikor, lenn az
Szakállszáritó ki* padkán 

A koz előtt ülnek négy en.

öreg Kender János meg ez élte párja.
Mellettük két eladó lány 
Egymás szavát lesi, tárja.

f alevél se’ rezzen... Egy madár te moccan... 
Mély hallgatás... Az ö lelkűk 
Hej, ki tudja, hol jár mostan...

A bádog toronyban aaüst-harang csenget .. 
Imádkoznak... OtzY nagykésőn 
Agnes töri meg a csendet:

— A Palkó!. .. A Palkó!... Nem jő levél tőle. 
Az én drága testvérbátyám...
Mért nem kmpmnk hirt felőle?. ..

öreg Kender János legyint a kezével:
Mit firkáljon?... Tüzes levélt...

Vált 6 mostan az ellenséggel!

A másik lény sóhajt... Kortyét torül titkon:
— Az én Palkóm, drága mátkám.

Mikor lesz már nálam itthon?...

Csak az anya hallgat... némán néz az égre.,. 
Egy kérdőt sir a lelkén:

—- Az én fiam, drága fiam,
Vájjon él-e? Vajjen éLe?...

HEVESI JÓZSEF.

Hogy mért ment hozzá t Azt az 
istenek tudják. Valószínűleg az- 
haragosan, hanem gondolkodva- 
Valamin töprenkedett a amikor 
egyszer megint nyugtalanabb volt 
a menyecske, elszántan mondotta:

— Szivem, én tudnék valami 
módot, ami biztossá tenné az elő­
léptetést. Néhány száz koronát je­
lentene ez is és egyelőre a semmi­
nél jobb volna.

Az asszony érdeklődve furdalt 
feléje e biztatta: hadd halljukI 

—X Szivem, tapasztalt ember 
vagyok és sok minden láttam éle­
temben. A szemem előtt lett Mó­
kán) bácsi is irodafőnök. A fele­
sége kijárta neki. ügyes asszony, 
nagyon ügyes asszony...

Elhallgatott, mert az asszony 
arcán egy eddig ismeretlen, szin­
te odafagyott vonást vett észre, 
amely csak lassan engedett ki,

— Talán nem vagy velem egy 
véleményín szivem 1 — kérdezte 
bizonytalan hanghordozással.

Az asszony nem felelt mind­
járt. Ki tudja, merre kalandozott 
a gondolata. Ki tudni, mi volt az, 
amire . tűnődése közben vállat 
vont. Az ura észrevette ezt a moz­
dulatot s lelkesen biztatta: ügy, 
ugv, szivecském; —r nincs abban 
semmi sem; — szemesnek a világ, 
vaknak az alamizsna. Élelmesnek 
kell lennünk mai nspság. Én azt 
mondanám, hogyha te a kezedbe 
vennéd ezt a dolgot, menne.

— Azt hiszed 1 — kérdezte az 
esszoay vontatott, halk hangon, a 
miből csak a született négylábú 
nem frejtette ki a rejtett gúnyt.

— Biztosit lak. — feltétlenül 
biztoaitlak, szivem. Sokat gondol­
koztam már erről s tudod, nekem 
nsgv tapasztalatom van. Ha te a 
méltóságos urat felkeresnéd;... 
ha okosan beszélttel vele egyszer;
.. .szóval, ha élelmesek lennénk.- 

Az asszony fagyosan kérdezte: 
aztán te nem bánnád?... kiesoda- 
micsoda az a te “méltóságosod?

Az ember reménykedve ragadta 
meg a felesége kezét:

— Olyan ember, akiről mond­
ják, hogy asszonykérésre sokat 
megtesz. Én pedig jól tudom, hogy 
te okos nő vagy; — tudsz te bán­
ni az emberekkel; — mesés mo­
dorod van teneked 1 Hogy tudsz 
te fellépni . Egyetlen szavaddal 
meghódítanád; mindent megfenne 
neked.

— És' nem lesz abból bajt — 
kérdezte az asszony s olyan va- - 
látni volt a hangjában, mint ami­
kor a fala harangját íélreverik.

Az ember mosolygott: büszke 
volt arra, hogy lám: érti.

— Hit iszen persze; más növel 
ki tudja? De te okos vagy, szi­
vem. Te túljársz az eszén. A vén 
bolond rendesen mogorva és adja 
a főnököt. liehet, hogy az első 
pillanatban téged is kimérten fo­
gad De te, ahogy ősmerlek, az 
ujjadra csavarod. Aztán majd itt­
hon elmondasz mindent: és ne­
vetünk rajta — szivem! hehe!

• • •
Mindezt végigélte az. asszony 

ezekben a furcsa pillanatokban é> 
látta képzeletében az ura ostoba 
arcát: — hallotta biztatását.

A méltóságos ur épen vümzsü t 
-melléje és elszánt mozdulattal n 
gadta meg s kesét.

Minthogy nem vonta vissz 
lehajolt hozzá s elkezdte csók 1 
ni, azokkal a csókokkal, amely 
mindegyike egy-egy égő kó d - 

Az asszony a szabadon lévő k • 
lébe rejtette az arcát, de a má-'i . 
kát, azt a bűnöset, amely az égő 
kérdésekre valahogy felelt, nem
vonta vissza.
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Fehér számtanácsos ur esete.
FTETTEK számtanácsos nr a kas­

sai pénzügy igazgatóságnál
mtiködölt és ebben a minőségben, 
mint buzgó tisztviselője az állam­
nak szám, illetőleg pénzbeli 
ügyekben osztogatott tanácsokat 
olyképpen, hogy a nála fizetési 
meghagyásokkal megjelent, hidász 
tást kérő feleknek őszintén azt ta­
nácsolta, hogy fizessenek, mert 
különben jön a végrehajtás. A 
azámtanáesosság tehát mint látni 
nr.éltóztatnak, nem valami ördön- 
gőr. tudományos foglalkozás. Hu­
szonöt évi szolgálat után majdnem 
minden állami isztviselö eléri ezt 
a rangot, fis ha tekintetbe vész­
áruk. hogy huszonöt év alatt 
mennyi anyagi gondon, mennyi 
feljebbvalói'szekaturán megy ke­
resőstül egy állami liszt vadő, 
egész nyugodtan megállapíthat­
juk, bogy egy állami hivatalban, 
mondjuk húsz tisztviselő között 
rendesen az a számtanácsos ur, 
eki a legkopaazabb és a kinek 
legsavanyubb az ábrázata.

Fehér számtanácsos ur is ko­
pasz. savanyú arcú bácsi volt. Pe­
dig csak negyvenöt éves és nőt­
len ember volt. Az az állami tiszt­
viselő, aki nős is, az duplán meg- 
savsr.vodik, mert nemcsak a hi­
vatalban, de odahaza is szeki- 
rozzák. Fehér számtanácsos ur 
csak a hivatalos élettől savain o- 
dott meg, mert ő agglegény volt.

Mikor elérte a szám tanácsosi 
rangot, valahogyan mégis kezdett 
jő dolga lenni. Ö volt az osztály­
ban az első ember, tehát már 
rém igen azekirozták felülről. 
Anyagilag is kezdett rendbe jön­
ni, mert a különféle tisztviselő 
egyletek által lefoglalt fizetése 
végre felszabadult már és Így 
körülbelül hatezer korona jöve­
delme volt.

Kezdte magát elég kellemesen 
érezni. A savanyú arckifejez.cs és 
a ráncok lassan eltünedeztek ar­
cáról éti Fehér számtanácsos ur 
mindannep elégedettebben néze­
gette magát odahaza a tükörben.
('sak egy dologgal nem volt még­
ha rát kozva, hogy olyan nagyon 
kopasz volt. Igazán, egy fényes bil­
liard golyóhoz hasonlított a feje 
és ez elkeserítette.

Legutóbb elkezdett udvarolni 
is egy szép asszonykának, egy 
mérnökijének. Minden délután ki- 
csipte magát, csinosan Möltözkö­
dött. megborotválkozott kiköíö’te 
a 'bajuszát és úgy néze ;ette magát 
a tükörben. Nagyon meg vett elé- 
.gedve magával, de ha aztán meg­
látta a tükörből is fénylő, csupasz 
fejét, egyszerre bitangul! lett. A 
mernökné férjének szép. du», félre 
fésült hajzata volt és biztosra 
vette- hogy kopasz feje miatt fog. 
majd kudarcot vallani. Kezdte 
Irigyelni és gyűlölni a dushaju 
embereket, hivatalban feltűnően 
szrkirozta a dmhajaatu, fiatal 
Bzámgyakornekocskákat.

Egy délben ott ült kiesipkedve 
• kávflházban s forgatta a lapo­
kat. Egy cikkben azt olvasta egy 
jónevü esztétikustól, hogy az em­
beri fejset annál messzebbre esik 
majd a majomtól, mennél szőrt e- 
lenebbek lesznek az emberek, líx 
a kijelentén egy kissé megnyug­
tatta, lopva kivágta' a cikket az 
újságból, zsebre tette és elindult a 
szép mérnöknéhez.

A mérnök valahol utón volt és 
Ftfiér számtanácsos nr elérkezett­
nek látta az időt a döntő lépés 
megtételére. Szerelmet' vallott a 
szép asszonykának és annak rend- 

- je és módja szerint a lábai elé 
borult.

A mégnökné erre nagyot kaca­
gott és jgy szólt as előtte t&delő 
tV’.ér szántv^nücsoa úrhoz:
'< ' r.

— Ugyan, ugyan, hova gondol, 
maga kis, kopasz csacsika, hisz én 
szeretem az én szép uramat 1 -— 
és pajkosan megpacskolta tenye­
rével a billiárdgolyót.

Feliér számtanácsos ur lefor­
rázva kelt fel és épen ki akarta 
m$r venni a zsebéből az újság­
cikket, hogy bebizonyítsa a szép 
asszonynak, hogy az ő dushaju 
ura sokkal közelebb áll a majom­
hoz, mint ő, mikor vendégek ér­
keztek. Fetiér számtanácsos ur 
erre boszusan távozott.

Elkeseredetten járt-kelt a vá­
rosban. A “vén kopasz csacsiba’’ 
jelző nagyon fájt neki. Egyezerre 
azonban örömmel kapott mutató 
ujjával a homlokához:

— Megvan ! Megvan! Parókát 
veszek! — kiáltotta.

A parókáihoz aztán egy merész 
tervet gondolt ki. Miután itt • 
városban parókával kigunyolnák 
mindenütt, úgy a hivatalban, mint 
a társaságokban, elhatározta, hogy 
felutazik a fővárosba, elmegy a 
minisztériumba osztálytanácsos ro­
konéihoz és kéri sürgős áthelyezé­
sét egy távoli vidékre, egyúttal 
megveszi a parókát, jól becsoma­
golva eldugja addig, amíg át nem 
helyesik, aztán az utón, a vonat­
ban majd felveszi, hogy már leg­
elejétől kezdve is," mint egy min­
den tekintetben kifogástalan, dus­
haju ember érkezzen meg nj állo­
máshelyére, ahol bizonyára igy 
majd könnyedén meghódítja a 
legszebb asszonyokat is.

II.

Fehér Azámtanácsos ur tervét 
keresztül is vitte. Rövid szabad­
ságot kért, felutazott a fővárosba 
s harmadnapra egy sötétbarna, 
gondosan , kidolgozott parókával 
éti egy biztos, sürgős áthelyezési 
Ígéretekkel utazott haza. A paró­
ka a kézitáskájában volt gondo­
san elcsomagolva. Alig ért haza 
lakására, bezárkózott szobájába, 
odaállt a tükör elé és ugyancsak 
a fővárosból beszerzett finom, 
fekete festékkel bekente öszes ba­
juszát, aztán felvette a parókát.

Egészen .megváltozott az arra, 
megfiatalodott és Fehér számta­
nácsos ur nagyon boldog vo!t> Biz . 
tusra vette, hogy ha ilyen fiata­
los ábrázatfal jelent volna meg 
a inérnőkné előtt, a szép asszonyt 
már rég magáénak mondhatná. 
Sajnos azonban, parókával nem 
mutatkozhatott sehol sem, félt a 
gúnyolódástól és főleg a hivatal­
ban nem akarta magát, nevetsé­
gessé tenni. Azért izgatottan vár­
ta áthelyezését, ami három bőt 
múlva meg ia jött. íó messzire. 
Lúgosra, a délmagyarországi kis 
éléuk városba helyezték át.

Gyorsan összecsomagolt. A 
nagy podgy ászát feladta, egy kis 
táskát vitt magával az útra, ab­
ban volt a paróka ia. Csak a hi­
vatalban búcsúzott.

Többszöri átszállás után, végre 
beült a Temesvár—I signs felé in­
duló yonrvonatba. Egy külön 
fülkébe helyezkedett el, adott a 
kalauznak két koronát, aki meg­
ígérte neky hogy nem ereszt a 
f fii kébe senkit se. Fehér szám ta­
nácsos ur izgatottan zárta be be­
lülről a fülkét a gondosan befüg- 
gönyözte az ajtót. Aztán ‘kieeoma- 
golta a parókát, bajnasfestéket, 
tükröt vett elő, bekente a baju­
szát, majd kikötötte s gondosan 
föltette a parókát Egy jő félórát 
eicomázta magát, igazgatta a pa­
rókát s mikor levetette a bajess- 
kötőt s benézett a tükörbe, alig 
ismert magára. Bajusza szép fe­
kete lett és felkuhkorodva simult

' *
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oda gondosan megborotvált arcá­
hoz. A paróka kitünően és disz­
kréten volt elhelyezve a fején. 
Kiegyenesedett. Egészen fiatalnak 
érezte magát. Összecsomagfltta a 
kis kézitáskát, még egy pillantást 
vetett a tükörbe s dobogott a szi­
ve, mikor kifüggönyözte az ajtót, 
majd kis lámpalázzal küzdve lé­
pett ki a folyosóra.

A folyosó üres volt. Közvetlen 
a szomszéd fülkéből csengő női 
kacagás hallatszott ki és Fehér 
számtanácsos ur benézett az aj­
tón. A szakaszban csak négy 
hölgy ült. Három egészen fiatal, 
Ftihér számtanácsos urnák egy öt­
lete támadt. Megpróbálja, hogy 
milyen hatással van a hölgyekre 
igy, parókásan és fiatalon kikö­
tött bajuszával. Visszament a kis 
táskájáért és felöl tő jért, aztán be­
nyitott a fülkébe.

Köszönt. Elég barátságosán fo- _ Rernem a; 
gadták. Afcá, gondolta, ez már a #z el|en5r
du* hajzatnak wt 61. Mtielyezke- 
dett. Volt elég üres hely. Nézeget­
te a hölgyeket, azok is őt. Az idő­
sebb negyedik hölgy, az lehetett 
a mama, föltette bosszú, aranylán­
con lelógó üvegét az orrára és 
jól megnézte. A fiatal hölgyeket 
szépeknek találta Fehér számta­
nácsos ur, különösön az egyiket, 
aki olyan asszonyiasan bájos volt.
Szeretett volna megismerkedni 
velük. Észre lehetett venni, hogjr 

hölgyek is szívesen vették vol

tál zöld gyerekember van Logo- 
son, akikkel alig lehet komoly 
diskurzusba bocsátkozni. Aztán , 
van még egy pár savanyu kopasz, 
majomképü agglegény is.

Fehér számtanácsos ur e meg­
jegyzésre hirtelen odakapott a 
homlokához és örült, hogy ő nem 
kopasz. ^ Lám, gondolta, mégis 
csak a hajzat imponál az asszo­
nyoknak.

Épen kiindult már a vonat Te­
mesvárról. Fehér számtanácsos ur 
javában bókolt a szép asszony­
kának, amikor egyszerre felnyílt 
a szakasz ajtaja és belépett az el­
lenőr, utána a kalauz. Köszönt és 
kérte a jegyeket. A doktoráé azon 
nal átadta. Az ellenőr ekkor Fe­
hér számtanácsos uhhoz fordult:

~— Szabad kérnem a jegyet!
— Féláru arcképes igazolvá­

nyom van. Itt a féljegyem! — 
mondta Fdhér számtanácsos ur.

— Kérném az igazolványt is —

na, ha valami szellemes, szórakoz­
tató úti társat nyertek volna a jö­
vevényben. Alig egy negyed óra 
múlva a kupé ablaka hirtelen va­
lamitől lecsapódott. A hölgyek 
megijedtek.

__ Juj, megfázunk! — sikong 
tak mire Fehér számtanácsos ur 
odaugrott s feltolta az ablakot.

A hölgyek megköszönték a ma­
ma megemlítette a hűvös időjá­
rást mire megindult a beszélgetés 
és öt percen belül Fehér számta­
nácsos ur már bemutatkozott a 
hölgyeknek:

— Fehér Kázmér számtanácsos 
vagyok! — mondta

A mama aztán gyorsan elmond­
ta. hogy a leányaival a fővárosból 
hazautaznak Lúgosra, ahol a férje 
orvos.

— Igazául! Lúgosra! Én is oda 
utazom 1 — szólt örömmel Fehér 
számtanácsos nr.

— Kihez! — kérdezték.
— Senkihez. Most megyek elő­

ször Lúgosra, oda helyeztek át a 
pénzügy-igazgatósághoz.

— Ügyi És a kedves neje nem 
jött önnel! — kérdezte a mama 
érdeklődve.

— Nőtlen, agglegény ember va­
gyok ! — felelte Fehér számtaná­
csos ur. . /? r

— ügyi! Ön nőtlen, tanácsos 
űrt — esőit mosolyogva a mama 
és a leányaira nézett. Azok ia mo­
solyogtak.

Egyezerre nagyon kedvesek let­
tek. Fehér számtanácsos ur igen 
kellemesen éreste magát a szép 
hölgyek köaött. Később kitudó­
dott, bogy aa aaesonyiae kinézésű 
egyik fiatal hölgy csakugyan áss- 
axony, özvegy, három hónapi há­
zasság után lett azzá.

— 6n fogom őt megvigasztalni 
özvegységében, — határozta el 
magában Fehér számtanácsos nr 
éa elkezdett mindjárt hőkölni a 
fiatal aassonykának.

Temesvár felé járt már a vo-

Fehér számtanácsos ur nagy 
nyugalommal nyúlt a belső zsebé­
be és kivette a tárcáját. Egy kis­
sé megforgatta, hogy a hölgyek 
lássák, mert hát egészen uj volt 
a tárca, a parókával együtt vette 
Pesten. Majd kivette belőle a 
szürke fedelű igazolványt és át­
adta. Az ellenőr megnézte a képet, 
majd ránézett Fehér számtaná­
csos urra, aztán újra a fényképet 
nézegette. Egyszerre összeráncolta 
a homlokát és megcsóválta a fe­
jét.

Fehér számtanácsos urnák 
ugyanekkor egy rémes gondolat 
cikkázott át agyán és egy ideges 
mozdulatot tett.

— Uram, — szólt az ellenőr 
szigorúan — ez nem lehet az ön 
igazolványa!

Feltér számtanácsos ur el sápadt.
— De az enyém! -— felelte za­

varodottan. —- Már évek óta az.
—* Nem, kérem, ez nem az ön 

igazolványa! — felelte az ellenőr 
határozottan. — Ez itt egész más 
fénykép. Itt egy öreg. egészen ko- 

, pasz. lelógó bajuszt! ur van levéve, 
aki legalább 45—50 éves ember 
lehet, önnek pedig dús haja van, 
felkunkorodott a bajusza és nem 
néz ki többnek 36 évesnél. Mond­
ja meg az ur őszintén, hogy ho­
gyan jutott (hez az igazolvány­
hoz! > x

— Kérem, én igazolom maga­
mat, hasonlítsa össze az én alá­
írásomat és itt vannak az iromá­
nyaim. én Fehér Kázmér pénz­
ügyi számtanácsos vagyok Kassá­
ról, most helyeztek át Lúgosra! — 
szólt Fehér számtanácsos ur sá­
padtan az izgalomtól.

— Az aláírást könnyen lehet 
utánozni. Az irományok, nem
mondom, lehetnek ugyan a Fehér 
számtanácsos űréi, de nekem az a 
meggyőződésem, begy ön jogta­
lanul, bűnös utón jutott úgy az 
igazolványhoz, mint az okmá­
nyokhoz. Nekem a fénykép az
irányadó! Vallja be az ur, hogy 
találta vagy lopta-« az igazol­
ványt éa okmányokat Maga biz­
tosan valami szélhámos! — kiál­
totta az ellenőr.

— Jeeszus, mi lesz itt! — szólt 
as egyik hölgy.

— Kérem, hölgyeim, — hebeg­
te Fehér számtanácsos ur — ne 
higyjék ezt! Itt egy tévedés van 
a dologban 1

— Semmiféle tévedés nem lehet 
ásóit az ellenőr. — Itt van

nat ée Fehér számtanácsos nr na- fénykép, hölgyek, tessék jól meg
—ä* íáKa 1«H • ItXImrhlrWl A Ttt I Van ml • wgyón jóba lett a hölgyekkel. A 
kedves máma mindjárt tudott is 
a számára egy szép szobát íai go­
son, szembe velük. Aztán sző esett 
a lugosi társaséletről. A fiatal űz­

né zni. Itt van! Van itt valami 
hasonlatosság!! Húsén es egy tel­
jesen kepaes öreg «trat ábráséi. 
Noé hölgyem! 1

vegy kijelentette, hogy csupa fia» (Folyt, a 12. oldalon.)
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DETEKTIV-TÖRT ÉN ET EK
A. GYANÚS MISS.

eoy magyar detektív NAPIAMBÓL.

ZAVAROS bűnügyünk volt 
a nyár derekán, — me­

sélte nekem Bónis István rend- 
őrtanáesos, a nyolcadik kerüle­
ti kapitányság vezetője — anv- 
nyirá komplikált, hogy az ele­
jén nem is reméltünk világossá­
got deríteni benne. Elmondom 
rendre, ahogy következik, min­
den fázisát a történetnek. Au­
gusztus elsején, a Tavaszmező- 
utcában. közel a kapitányság 
épületéhez, egy kis korcsmá­
ban letelepedett két elég jól öl. 
tözött ur, egy idősebb és egy 
fiatalabb. Társaságukban egv 
húsz-huszonkét esztendős, elég 
csinos és formás, leány ült. Hi­
deg sültet, salátát, tésztát, saj­
tot és bort rendeltek. Jó étvá­
gyuk volt, mert hárman tizen­
hét korona árát költöttek el.

Hogv-hogynem,' miután elébb 
jól befalatoztak, a két férfi va­
lami ürügy alatt távazott és 
nem tért többé vissza. Otthagy- 
tsk azonban a leányt magára, 
egyedül. Már beesteledett. A 
fiatal nó még mindig az asztal 
mellett kuporodott. Ami fel­
tűnt. A vendéglős a leány ar­
cáról nem sok jót olvasván le, 
rosszat sejtett. I dvariasan 
megkérdezte tehát tőle. kifiie- 
ti-e a vacsora költségeit. A 
leány felelet helyett zokogásba 
tört ki, mire a vendéglős, tisz­
tába kerülvén a helyzettel, 
rendőrért küldött.

Röviden, a leány elém. a 
nyolcadik kerüle?i kapitány­
ságra került, mint közönséges
_ a mi nyelvünkön szólva —
“ Zeehprellerin”.

Kérdéseimre, miután jól ki­
sírta magát, a következőket ad­
ta elő, szóról-szóra, ahogy itt 
citálom, idegenszerü kiejtéssel, 
hibás magyarsággal.

nagy szomorúságot találni, 
anyja nincs, anyja egy hónap­
pal ezelőtt, áprilisban meghal­
ni. Találkoini ma reggel Muskó 
öesesével, de az nagyon sze­
gény lenni, Károlynak sem len­
ni pénzt, éhezni mind a bar­
man. Azért bemenni vendéglő­
be. enni, engem otthagyni, mig 
valahol pénzt szerezni, hogy 
cohhet kifizetni tudni. Muskó 
bizonyosan visszajön, mindent 
kifizetni, engem nem hagyni 
bajban. Kérem engem elenged­
ni, bog?" Muskót felkeresni. — 
Kérem.

Meghatóan tudott könyörög­
ni a leány. Könnyei potyogtak, 
miközben kezeit tördelte. *•

Azért mégsem eresztettem el. 
Nem azért, mintha taem hittem 
volna elbeszélésében. Nem. Ha-

— Magyar leány lenni. Ko­
máromban születni. Atyám két 
éves koromban kivinni Ameri­
kába engemet. Qhioban felne­
velkedni, félig-meddig elfelej­
teni magyar nyelvet. Azért, 
mert mindig angolul beszélni. 
Atyám zongoragyáros és na­
gyon gazdag lenni. Egyetlen 
leánya én lenni, engem szeret- 
ni. Gazdag férjhez kívánta en­
gem adni. de én őt nem szeret­
ni, csak Muskót, aki engem sze­
retni, imádni, halálba menni ér­
tem. Én is érte. Atyám nagyon 
haragudni érte ezért, fenyege­
ti engem kitagadással. Muskót 
kidobással. Jaj, ezt mink. én és 
KárólV -1 így hivni Muskót — 
nem tűri." Muskó mondám ne­
kem: Te Róka, — ez az enyém- 
„év — velem jönni, elszöksz" 
rossz apától, ki szkeddet -nem 

-törődni és velem ‘jönni «ép 
Magyarországba, -Budapestre, 
hol lakik enyém anyám, ki té­
ged őrömmel fogadni. Budapes 
ten téged feleségül venni. Jaj, 
de jó lesz, mondtam én. Május 
elején titkosan hajóra «ni ket­
ten, Muskó éa én, istán meg- 

" szökni ide, egyenesen szép Bu- 
lapestre. Tegnap ideérkezni és 
Muikő keresni édes anyját, de

kellett a rrndégtfat a tise*ét 
korona erejéig. Az a Muskó. a 
leánynak a vőlegénye, eltalál 
úgyis hozzám, ha becsületes 
szándéka volt eltűnése körül. 
Ha eljön, kiadom neki a meny­
asszonyát. Addig ia őriset alá 
helyezem a leányt.

Mint foglyot nem akartam 
kezelni, lekmértettem tehát a 
kapitányság: őrazeháhz. kiadva 
a rendeletet, hogy onnan ne bo 
esáseák el. csak akkor, ha Mus­
kó Károly jelentkezik érte és 
igazolja, hops' * keresmáreenak 
kifizette a tizenhét koronát.

Amit eddig elmondtam, az 
este nyolc és kilenc óra kóaótt 
történt. Másnap délelőtt — azo- 
kás szerint — tiz órakor rop 
portot tartottam. Az éjjel és 
reggel összefogdosott csavargó­
kat hallgattam ki. midőn elém 
vezetik a leányt. Már tökéle­
tesen megfeledkeztem volt ró­
la. Meglepetve *kiáltottaip tehát
fel: . .

— Hát magát nem vitte el,
hogy is hív 
ják no, az a 
Muskó. a vő­
legényei

— Nem, — 
zokogta a le
ány — nem 
jötte el. Is­
tenem, soká 
ig nem lenni 
ő Pesten, bi­
zonyosan el­
téveszteni u- 
tat, ide nem 
találni. En­
gedni el, ké­
rem, engem.
Bizonyosan megtalálni őt 

- * Éppen azon tűnődtem, hogy 
mitévő l'efcyék a szerencsétlen­
nél, amidőn rendőrellenőröm 
fülemhez hajolva súgta:

1 KapitáiSy uram, e nő alig­
hanem szélhámos!

— Hogyhogy I — kérdeztem 
kíváncsian.

— Előttünk tetteti magit, 
hogy nem tud jől magyarul. Az 
éjjel pedig álmában fősebé­
széit, -hangosan színtiszta ma­
gyar szóval. Omló sé, uram!

A dolog szeget-" ütött fejem­
be. Sőt dühhé hozott. Bossan-

tott a puszta gondolat is, hogy 
hátha félrevezetett a nőt 

A leánynak álmában v;.*- 
m a gyár kiejtése — amit intel­
ligens rendőrcllenőrömnek fel­
tétlenül elhittem — nem volt 
sahogy sem összeegyeztethető 
magatartásával. E mögött lap­
pang valami. Maj^l megtudjuk 
mindjárt hogy mi. Szigorúan 
rászóltam a nőre:
_ Konta Rózsi — ez volt tel

jes neve — az a gyanú merült 
fel maga ellen hogy hazudik. 
Maga nem beszél hibás magyar 
sággal amint azt mutatja. Ma­
ga álmában egész rendesen, jól 
ejtette ki a magyar szavakat.

— Habó — nevetett a leány 
— ez semmi nem jelenteni. — 
Legtöbbször előfordulni, hogy
álmában égésién helyimen kiej­
teni anyanyelv siót. nemesek 
nálam, de lek-soknál, akik ki- 
vándorolni.

— Xe, es valáesinütlen —I 
mondtam — de nem haj. le­
nek ellepróhát magával. Majd 
meglátjuk, vájjon ted-e ango­
lait

Ezzel mindjárt átknldtem a 
szomszédl»a egy barátomért, a 
ki pompásan beaaéli az angol 
nyelvet. Baratom szerencsére 
otthon volt és kiválómra azon­
nal átjött a kapitányságra. — 
Megkértem, hogy braaéljen a 
leányával. Szívesen megtette. A 
következő kénléseket intézte 
hozzá:

— Where are you bom miml 
{Hol született kisasszony 11 
— What is your name!
(Mi a nevel)
— What is the reason you 

came to Budapest!
(Miért jött Budapestre!)
A leány egyik kérdésre sepi 

felelt. Gúnyos mosoly volt a 
válasza.

Még mielőtt 
barátom jött 
volna, figyel­
tem a nőt.

Csodálattal 
tapasztaltam, 
hogy abszo­
lút nyugodt. 
Nem sápadt 
el, nem szur­
kolt, hogy le­
leplezik. Ha 
ez a nő — 

gondoltam 
magamban— 
tényleg szi­
mulál, akkor 

a világ legnagyobb művész­
nője. Mert a legravaszabb 
bünfia sem tudni ily egyked­
vűen megőrizni hidegvérét, 
mint ez a nő. Btihez kiváló ala­
kítási talentum szükségeltetik.

A nő hihetetlen önuralmát 
azonban csak ezután volt al­
kalmam megcsodálni. Barátom 
ugyanis tovább faggatta őt 
minden eredmény nélkül, türel­
metlenségében haragosan kifa­
kadt magyarul, igy:
_ Ugyan ee bolondozzék, un

soha életében egy szót sem tu­
dott angolul l

Mire a vakmerő perszóna 
harsógó kacagásban tört ki:

— Haha, én nem tudni! Ma­
ga nem tudni 1

Majd felém fordult, engem 
iparkodott meggyőzni, hogy 
barátom a világ minden nyel­
vén beszélhet. csak angolul ‘| 
nem. Különben 6 azt értené, 
erősitgette.

A szemtelenségig vakmerő 
volt áldásaiban és további szi­
mulálásában. Hanem nem volt 
elég ravasz. Elárulta magit; 
Megfogtam. Ügyes alakoskodá­
sa. hajótörést szenvedett azon, 
hogy nem gondolt arra, hogy 
én a barátom áhgol nyelvisme 
relében nem kételkedem.

— Konta Rózsi. — szóltam 
hozzá — most Komáromba te­
lefonálok. Majd megtudom, 
hogy maga ott született-e! Ad­
dig fogva marad.

Még aznap megérkezett Ko­
máromból a válasz, bog)- Kon 
ta-család az égé« megyében
nine*. •

Most egészen bizonyosan tud 
thm, hogy a leány hazudott. 
Nem járt az sohasem Ameri­
kában.

A sürgönyt elébe tartva, fel­
szólítottam. hogy hagyja abba 
tettetését és mondja meg, mire 
való volt az egész komédia. Jó­
indulata szavaim minden hatás 
nélkül maradtak.

Mégis huszonnégy órával ké­
sőbb lerántottam titokzatos ma 
gaviseletéről a leplet. teltet­
tem. hogy a leány bizonyára 
már ismeretes a rendőrség előtt 
és ezért vagy ezer rovott múl­
tú nő fényképét nézettem át a 
főkapitányságon. *

Az egyik detektivem rá is 
akadt a leányéra. Aminek foly­
tán könnyű volt megállapítani, 
hogy Katona Teréznek hívják 
és Hajdúnánási születésű, lo­
pásért már büntetett cseléd.

Látva lelepleztetését. beval­
lotta. hogy azt a két embert, a 
kikkel együtt vacsorázott, elő­
zőleg soha sem litta. Aznap 
ismerkedett meg velük a liget­
ben. A gazemberek becsapták. 
Az ő bőrére ettekjttak és úgy 
tettek, mintha mindjárt vissza­
jönnének. Az ahterikai mesét 
félelmében találta ki, hogy a 
rendőrségen fel ,ne ismerjek. • 
Mert ki van . tiltva. Budapest­
ről.

— Hogyan tpdta azonban, 
oly kitünően utánozni az ét- 
amerikaiasodott magyar bw* 
détl — tudakoltam tőle,

— Egyszerű a dolog. A Sza­
badság-téren szolgáltam egy 
nagyságánál, aki huszonkét 
évig rät Amerikában, -Wo ál­
lamban és igy beszélt. Tőle ta­
nultam el...

A pompásan alakitő .tolvaj­
leányt eltoloneoltuk.

... : t , .'.\ V’*-.
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E ÓVSZER csak azt vette észre- 
hogy már nem szereti a fele­

ségét, pedig már bét gyermekük 
volt. Szép két gyermek, kiknek 
csiripelése betöltötte a házat.... 
Gyönyörűség volt a két gyermek - 
— hiába, úgy érezte, mintha ten­
ger szakadna a lelkére, mikor be­
lép a háziba, mihelyt meglátja a 
feleségét.

Szép, alacsony, sovány asszony 
volt a felesége, szerelemből vette 
el. Úgy éltek, mint egy pár ga­
lamb ée most egy idő óta... Ve-y 
rejtek gyöngyözött a homlokán, 
ha arra gondolt, hogy már nem 
szereti a feleségét.

Gyakran kétségbeesve ' töpren­
gett, mért nem szereti már úgy, 
mint akkor, akkor... Miért! Az 
asszony az. sáli volt. Még slebb 
most. Keresve kereste, hogy miért 
nem szereti már. Mit se talált. 
Házsártos talán az asszonyt Sze­
relemből az. Ha rá támad, mikor 
későkben vetődik hasa, semmi. Ha 
nem korholná, akkor volna hibás 
az asszony. Talán pazarlót Nem 
pazarlóbb. mint más asszony.

— Mi hát az ok t — kérdezte 
önmagát.

Felelni nem tudott, esafr érez­
te, hogy már nem szereti a fele- 

- ségét.
Nem szereti s mégis együtt kell 

vele lenni, úgy kell mutatni, mint 
ha szerelné, nehogy észre vegyék 
mások, vagy a felesége. Kettőz 
életet élt, egyet kifelé alakneko- 
dót, s bent a lekében, ahová senki 
sem pillanthatott az igazit. #

Megundorodott önmagától, lelke 
lassan-lassan megőrlődött ebben a 
kettős küzdelemben. Elvesztette 
szilárdságát s nem egyszer képte­
len volt uralkodni magán. Az a sz­
urony minden legkisebb ellentmon­
dása felizgatta, pedig ezerszer 
megfogadta, líogy szilárd lesz s 
folytat ja.a játékot gyermekei s a 
világ kedvéért.

— Hogy miért kell ennék igy 
lenni 1 — töprengett és szeretni 
akarta mindenáron a feleséget 
-njra. Visszagondolt a régi időkre, 
mikor még lelkűk, szivük egv 

* volt. 6* mennyire örül. ha sike­
rült egy kis melege't lopni a szi­
vébe a feleségé iránt. Vigasztalta 

Imagát. megint olyan lesz minden, 
mint volt' azelőtt. Édes, meleg fé­
szek lesz a házuk, sietni fog haza. 
Munkája közben is szívesen 
dől majd arra. mit csinál otthon 
a feleségé. Várje-et Gondol-e rát 
És örülni fog. ha elébe jön majd 
a felesége s megcsókolja.

Megcsókolja t Hideg borzongás 
futott végig rajta. Lelke szárnya- 
szepetten hullott alá a fekete sem­
miségbe. Nem, nem tudja igazán 
csókolni többé. ^

Hirni szeretett volna. Végtelen 
keserűség fojtogatta lelkét. Hát 
ez már igy lesz mindig, mig csak 
él. Azért született, hogy igy éljen t 

Szörnyűség! És még szörnyűbb, 
hogy nincs oka rá, hogy ne szeres­
se feleségét. Hiszen ha oka volna. 
Mást se szeret... A a£ve ki van 
égve, a lelke elfásulva. Nem tud 
szeretni. Akarna, de nem tud. Ir­
tózatos. sötétség van a lelkében s 
nenT tud tőle menekülni.

A felesége nem veszi észre, mi 
forog a lelkében. Jó hites tára, 
hűséggel »»bizalommal van iránta.

— Nyomorait vagyok, nyogto- 
rult, — hánytorgatta magában és 
elsötétült szeme előtt a világ, mi­
kor arra gondol, hogy nem , tud 
*M1 a sötétségből szabadulni

Dehogynem. Elvál, gondolta. 
— Meggyiilöltem, jogom van hoz­
zá, }>ogy újra éljek.

így gondolta s örült a gondo­
latnak. x

Gyenge volt. Bl-elnézte az asz- 
szonyt, hogy szorgoskodik otthon, 
milyen gyanútlanul, milyen oda­
adással. Elnézte a feleségét fé fel- 
Jajdolt a szive. Hát ezt a jó asz- 
szonyt űzze el a háztól, ettől az 
anyától fossza meg gyermekeit!

Szeretni fogom, — eróskö-
dött.

Megkísértette. Egy darabig si­
került csalni önmagát, aztán nem 
ment a dolog. Éjszaka, mig háza 
népe aludt, hányszor virrasztóit. 
A nagy csöndben élesen hallat­
szott felesége • gyermekei lélek- 
zése. Aludtak, mert tudták, hogy 
erőe kar védi őket • béke volt szi­
vükben. 6a 6, az apa, as erőe, ál­
matlanul meresztette szemét a sö­
tétségbe.- Megelevenedett előtte az 
ilaktelan sötétség, alakok vigyo-

; - t v

rogtak feléje, suhantak el előtte.
— Nem szereted a feleséged, 

nem szereted, — hallotta.
Fejét a párnák közé temette.
— Beteg vagyok — gondolta.
De hogy volna beteg, mikor oly 

rendesen tud gondolkozni. A szá­
mok rengetegéből nap-nap mellett 
egyetlen kis jegyecske se kerülj el 
a figyelmét. Oly pontosan műkö­
dik este, ment régen, mikor még 
szerette a feleségét. Pontos, szigo­
rú számok embere most is, nem 
érés fáradtságot soha. Sőt még 
most jobban szeret dolgozni, mint 
valaha, mert... mert mig dolgo­
zik, nem gondol arra, hogy máry 
nem szereti a feleségét. Nem érzi 
a nagy ürességet a lelkében, a 
nagy hidegséget szivében.

— Nem, az eszemnek nincs sem­
mi baja,.— gondolta.

Azelőtt ritkán maradt el ott­
honról, most már nem szeretett 
otthon lenni. De hová-menjen — 
Hátha a könnyelmű élet visszasd-

. <

A kék madár.

x r TUS rété* kevertem « elaltatott a sail, 
/I Ártatlan álom ült rí a »zemei*re 
s Ug yaludtam, mint a gyerek, ka fel, 
Vagy mintha meg volnék verve.

Nehéz volt a fejem, a lábam, kezem, 
Nehéz a izem pillám, s béna madár 
A bágyadtan szálló lélegzetem,
S oly szép volt ez ég, oly szép a határ.

Oly szép a világ, a föld olyan lágy,
A távoli vetés himbáló arany.
Zenéltek a szélben a bokron, a fék 
S repülve jött • kék modorúm.

Én kék madaram oly szépen metél, 
Isten leikével szóidat talán 
Metszi tájakon és földeken szét.
Mint égő csillag vak éjszakán.

S a világ megbéltüL mosolyog a-nap.
És nem sir anyatziv, te érv« gyere*,
És tengernyi kéz kövér kalászt arat,
S elhallgat ágyú, kürt, fegyverek.

S a végek oly csöndetek, mint a szives*, 
S az álom fénylő, oranyszomyon száll, 
S a vágy úszik tündérvizeken.
Ha felém repül, ka szivemre talál:

J

A kék ár, a kék

Peterdy Andor.

ná azt, amit elvesztett Hát/ha ez 
visszahozza a régi >szeretetet. Hát­
ha!

Megkísérelte. Egy ideig tetszett 
az uj élet, de aztán ezt is meg­
unta.

— Csúnya játék ez, gyalázatos.
Mit csalom magam! Véget vetek 
a dolognak.

Számot vetett.
Gondolkozott s minél tovább x 

forgatta eszében a gondolatot, an­
nál világosabban látta, hogy sze­
rencsétlenségének felesege az oka.
De hát miért! Mert ran. Lelke 
szörnyű forgatagba került s már 
nem is igyekezett tőle'szabadulni.

— így van, igy van, — ujjon­
gott. El kell pusztulnia.
_ Megölöd, gyilkosa leszel! Mi

lesz veled s a gyermekeiddel!
S már hallotta, hogy kiabálnak 

rá: gyilkos, gyilkos. Hallja gyer­
mekei" sírását, as árvákat, kikre 
fekete bélyeget süt tettével.
_Nem lehet, — mondta s majd

szét szakadt a szive.
De... Uj világosság támad 

lelkében, szörnyű, iszonyatos.
— Megölöm őt, a gyermekeimet, 

magamat, — gondolta s beleszé­
dült h gondolatba.

Gépiesen szakgatta szét iromá­
nyait. Meg-megállott. Fakult, ócs­
ka papirosok voltak. Az anyja le­
vele... iskolai bizonyítványa...,
levél a menyasszonyától...-Szemé­
ből kiperdült a könny, lelke össze- 
szorult. Gondolta-e, hogy ennyire 
jut! Gondolhatta-e, mikor ott ját­
szott anyja ölében! Mikor az is­
kolai bizonyítványt kapta! Mikor 
ezt a levelet kapta a menyasszo­
nyától! Gondolhatta-e!

Nagyot sóhajtott, de lelke nem 
könnyebbült meg. A végzet ször­
nyű módon tréfálta meg. Kivette 
leikéből azt. amiért érdemes é!hi, 
dolgozni, szenvedni, tiimi... igen, 
kivette a szerét etet. Legyen vége 
hát mindennek!

Már az utolsó darab papirt tép­
te szét. Kinyitotta az ablakot s 
belebámult a sötét éjszakába. Már 
egy pár pillanat és arrafelé fog­
nak szállni mindnyájan, egy nagy­
tétényi hagyva 'fnaguk után. De 
jó lesz igy. Az emberek nem fog­
nak megtudni semmit. Azt fogják 
előbb hinni, hogy hdtlenül kezel- 

,te a pénzt. Örülni fognak, de nem 
sokáig: egy fillér se sikkadt el a 
kezén, minden számadása rend­
ben van. Nem tartozik senkinek. 
Hogy fognak maj<Umsodálkozni. ..
A családi élete is példás volt, nem 
tudnak erről se mondani rosszat.

A nagy tragédiát nem fogja 
érteni senki. Senki! És ez a gon­
dolat tetszett neki. v

...Még egy pillantást vetett a 
bunyórgáló csillagokra, aztán ke­
zébe ! vette fegyverét s lábujjhe­
gyen ! ment a hálószobába.

A kis éjjeli lámpa pislogó vilá­
got terjesztett, ott feküdt két 
gyermeke s a felesége. Olyan nyu­
godt {mind a három. Megállt a fe­
leségé mellett "s nézte, hogy lélek­
zik. Szinte lányos az alsó asszony 
arca.;

'' A jfegyvert felemeli... Aztán 
megrendül... keze lehanratiik. 
Meredten áll, mintha kővé vált 
volnsL Néz...

Halk sebaj rebben el a felesége 
ajkáról és felnyitja szemét az asi- 
szony. Mosolyog. Mosolyog s ura 
felé nyújtja kezét. .

— Te, te... szeretsz... hörgi 
az ember'' s oda vágódik az ágy 
mellé s fuldokló zokogással mo­
hón csókolja a felesége kézét...
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ALPARY EDITH 
léséről tért haj 

délutánon földelték 
vóbelyén özvegy Alj 
nét, gazdag földbirtt 
Edith árván maral 
rokonok nélkül. 
volt s alig tizennyoil 

Esti tíz óra volt 
Kibontotta világos 

fürtéit, gépiesen 
toalettjét.

Amint igy fésiilkc 
karjai hirtelen me 
szemei a rémülettől 
tak.

A tükörrel szem-íj 
ró ajtó lassan felnj
termetű, .feketébe
fekete fátyollal burj
be.

A látománv néha 
eig mozdulatlanul 
helyén. A leányka] 
meredve állotté; ki 
egy hang se jött kij 

Most a jelenség 
tott. Emez gyorsa r] 
és az asztalon áló 
gadva, rákiáltott t 
los kisértetre:

— Hátra, fekete | 
És teljes erejébo 

az égő lámpát. A 
ugrott, a lámpa fo‘ 
aludt. Editihnrk *1 
nyakat kölcsönzött 
rozással a hálós? 
dós kis fülkébe 
ajtaját magéra záH 
baleánya itt talált] 
ve, halálsápadtan. 

Kora reggel S/j 
~~ gáttá meg az érj 

család háziorvosa, 
elmondta éjjeli ka 
vost a nagy rendj 
mar meggyőzte at 
ry kisasszony rej| 
hús és vérből ya 

De mi lehetett 
rablásnak semmi 
tatkozott.

Szemere dr., aé
. detektirfőnököt.

hataIában és elm] 
esetet. Emez rögtj 
gányt a helyszín •] 

• Természetesen 
tézett első kérdés 
vannak-e ellenség] 

Edith tagadó! i 
— Nem vette- 

legutóbbi időben 
jén be akart lop- 

Szeme/e dr. k*> ] 
— Pogány vtr | 

tott a dolognak.| 
gult Alpárvné 
velem, hogy Ner] 
tya több Ízben 
tógáit tanúsított.

— Igen fontol 
doktor ur közölt | 
Pogány. — De­
hogy a kutya né 
jel!^

Pogány és az| 
mentek s annak 
házikó mellett 
ták az.ebet. Az 
dott:

-— Megmértre?
tot.

És elszórt h A 
tott, amelyeket 

" Volt ideje elfog? 
san hatott a m*1

— Alighanenl 
monda Szemen- 
teste meg van 

Pogány el gori 
Edithez fordulvl

tv-zV&l.
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A mikor én hozzád...
Fráter Loránd nótáiból.

yd M/KOR én Aozsód jártam, 
/i Minden rózsa hajtott, 
Sirrelemtől, boldogságtól 
Ragyogott ax arcod. <
Haragudott ax apád ss. 
Veszekedett ax anyád ts,
Mert a szived, kü kis szived 
Csak én hozzám hajlott.
Azt beszélik tifdétek,
Halovány az orcád, ■
Nem veri föl a vén házat 
Kacagásod, nótád.
Titkon sirat az -apid is.
Titkon árat az anyáshis, 
ők már tudják, mi tépte le 
Arcodról a rózsát. ,

sztrichnin.
kutya
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A SZABADSÁG HETI MELLtKLETB
9. OLDAL.

I Hátha es
leteti Hát­

ig tetszett 
|t is meg-

|ry alázatos, 
et vetek

tovább 
lolatot, an- 

hogy sze­
sz oka.

Lelke *. 
lt s már

I szabadulni, 
ujjon-

! eszelt Mi 
leiddel t 

kiabálnak 
palija gyér­

ét, kikre 
ével.

tdta a majd

támad 
nyatoa.

ekeimet, 
s beleszé-

:ét iromá- - 
tkult, ócs- 
anyja le- 

ványa....
.. -Szemé- 

etke össze­
ér ennyire 
or ott ját- 
kor az is­
tái Mikor 
aenyasszo-

lelke nem 
gzet ször- 
g. Éhest te 

■demes éThi, 
rni... igen. 
jegyen végi

papirt tép- 
ablakot s 

ába. Már 
irraíelé fog- 
in, egy nagy 
k után. De 
ek nem foz- 

Azt fogják 
tlenül kezei­
nk. de nem 

sikkadt el á 
adása rend­
tik senkinek, 

álkozni... 
r volt, nem 

dani rosszat, 
nem fogja 

ez a gon- 
: - > 

list' vetett a 
a, aztán ke- 

s lábOjjhe- 
>ába.

pislogó vilá- 
feküdt két 

ge. Olyan nyn- 
Megállt a fe- 

e. hogy lélek- 
alsó asszony

di... Aztán 
lekanyatlik. 

kővé vált
v

el a felesége 
szemét az ast- 

posolyog s ura

hörgf 
az ágy

iogáseal mo-
kezét...

IRTA SZÍNI GYULA.

ALPÁRY EDITH anyja teme­
téséről tért haza; hideg téli 

délutánon földelték el örök nyug­
vóhelyén özvegy Alpáry Mifcály- 
nét, gazdag földbirtokos özvegyét.
Edith árván maradt, jóformán 
rokonok nélkül. Bájos teremtés 
volt s alig tizennyolc éves.

Esti tiz óra volt.
Kibontotta világos szőke selyem 

fürtéit, gépiesen végezte éjjeli 
toalettjét.

Amint így fésülködött, fölemelt 
karjai "hirtelen megmeredtek és 
szemei s rémülettől kerekre nyíl­
tak.

A tükörrel szemközt lévő bejá­
ró ajtó lassan felnyílt és magas 
termetű, feketébe öltözött, sürü 
fekete fátyollal burkolt nő lépett

A látomány néhány másodper­
éig mozdulatlanul maradt álló 
helyén. A leányka szintén kővé 
meredve illottö; kiáltani akart, de 
egy hang se jött ki torkan.

Most a jelenség Edith felé tar­
tott. Emez gyorsan visszafordult 
és az asztalon álló lámpát felra­
gadva. rákiáltott a fekete fátyo­
los kísérletre:

_ Hátra, fekete rém! megállj!
És teljes erejéből nekihajitotta 

az égő lámpát. A jelenség félre- 
ugrott. a lámpa földre esett és ki­
aludt. Editálnék a rémület szar­
nyakat kölcsönzött. Gyors elhatá­
rozással a hálószobával szomszé­
dos kis fülkébe futott s annak 
ajtaját magára zárta. Reggel szo­
baleánya itt találta meg reszket­
ve, halálsápadtan.

Kora reggel Szemere dr. láto- 
” gáttá meg az árva urileányt, a 
y család háziorvosa, akinek Edith 

elmondta éjjeli kalandját. Az or­
vost a nagy rendetlenség csakha- 

- mar meggyőzte arról, hogy Alp»- 
ry kisasszony rejtélyes támadója 
bus és vérből való lény.

De mi lehetett a céljai Mert 
rablásnak semmi nyoma sem mu­
tatkozott.

Szemere dr., aki jól »merte a 
detekth-fönököt, fölkereste őt hi- 
hatalában és elmondotta neki az 
esetet. Emez rögtön kiküldte Fo- 
gányt a helyszínére.

Természetesen a leánykához in- 
. tézett első kérdése a* volt; vájjon 

vannak-e ellenségei 1
Edith tagadóüg rázta fejét.
_ Nem vette-e észre, hogy a 

legutóbbi időben valaki éjnek ide- 
' jén be akart lopózni a parkbal 

Szeme/e dr. közbeszólt:
— Pogány ur elevenére tapin­

tott a dolognak.! Tényleg boldo­
gult Alpáryné önagvsága_ közölte 
velem, hogy Néró, a házőrző ku­
tya több Ízben élénk nyugtalan­
ságot Unusitott.

— Igen fontos az, amit most, 
doktor ur közölt velem, — monda 
Pogány. — De hát hogy lehet az, 
hogy a kutya' nem ugatott ez
^ Pogány és az orvos a kertbe 
mentek-s annak legvégén a/kutya- 
házikó mellett megdögojve talál­
ták az.ebet. Az orvos énnyit mon­
dott :
_ Megmérgezték szegény

tot.
És elszórt husdarabokra muta­

tott, amelyeket a kutyának nem 
volt ideje elfogyasztani, oly gyor­
san hatott a méreg 

— Alighanem* 
monda Szemere dr., > a 
teste meg van görbülve.

Pogány elgondolkodott, aztán 
Edithez fordulva kérdi;

_ Jártak néha valamelyik szín­
házba, vagy hangversenyre 1

— Igen, gyakran jártunk az

1
hazatérve, észrevették, hogy fiatal 
gubanc követi őket egészen hazáig 
és felismerték őt. A péfcolynyito-

. Operába és a Nemzeti Színházba.
— Helyes! Nos tehát ilyen al­

kalmakkor nem konstatálta, hogy 
élénken látcsövezik és valaki igye­
kezett volna ismeretséget kötni 
önnel 1 Vagy hogy valaki titok­
ban követte önti t

— Nem"!
Szemere dr. ismét közbeszólt:
— Hát az a fickó, a páholynyi- 

togató, aki egy ízben egészen ha­
záig kísérte önöket I

Edith megvetöleg legyintett ke­
zével : x

— Ugyan, hagyja ezt, doktor 
ur, jelentéktelen dolog.

_ Nagyon is jelentékeny,
ellenveté Pogány, — halljuk csak 
miről van szót

Itt Szemere dr. elbeszélte, hogy 
egy Ízben Alpáryék az Operából

gató volt az, egy alig húsz éves
fiatal ember. '

_ Fontos útbaigazítás ez, —
jelenté ki Pogány — doktor ur, 
rögtön elmegyünk az Oreprahaz-

Ott megtudták, hogy a fickót 
valaki felbérelte, hogy megtudja 
Alpáryék lakásét.

— Mennyit ígért 1 — kefoc
Pogány.

— Kétszáz koronát,
_ Az ördögbe! Nevel 
— Zádory Róbert.
— Kicapda ez az úri
_ Majd megmSndom én,

folytatá a titkár. — El z»dory 
dúsgazdag . magánzó, páholybérlő 
körülbelül harminc évea -»«ép szál 
férfi de rendkívüli tekintélynek 
örvend és a legelőkelőbb körökbe

járatos. Pár hónappal ezelőtt tü­
zesen udvarolt, egyik bájos pri­
madonnánknak ée már erősen sut­
togták, hogy ennek házasság lesz 
a vége és Zádory Róbert nőül ve­
szi Garday Ilonkát. De a szerel­
mesek közt etitidegülés állott be.

Pogány a páholynyitogató felé 
fordulva. Mrtelen kérdé tőle:

— Nos és közölte Zádoryval Al­
páryék lékeiméit

A páholjTiyitogaZó tagadólag
- intett.

— Miért nemi * kérde Po­
gány, — hiszen a jutalmat meg 
kellett azolgálni.

__ Nem fogadtam el, illetve
visszaadtam.

A detektív merően megállóit a 
fickó előtt.

— Mennyit adott Garday Ilon­
ka azért, hogy el ne áj-ulja h\p¥ 
ry ék lakcímét 1

— ötszáz koronát! |
Jól van, fiam, — mondá Po-J 

gány — elmehetsz. # -
Most Zádort kereste fel Pogány 

éa köeölte vele az Alpáry Edith 
ellen elkövetett merényletet.

Zádory elsápadt és remegve kér
dé: .

Remélem, nem történt semmi 
baja Edith kisaaaionynak 1

— Nem. de hogy a jövőben meg 
kíméljük őt hasonló támadásoktól 
. hogy megtudjuk, ki tör élete 
ellen, szükségünk van az öa nyílt, 
őszinte vallomására.

1 _ Készséggel, — feleié Zádory
— annál is inkább, mert az az 
öröm ért. hogy végre megtudtam 
annak a lakáscímét, akit titokban 
imádok és nőül akarok venni. Bi- 
zonnyára már értesült arról, hogy 
hónapokkal ezelőtt Garday Ilon­
kának udvaroltam és úgy volt. 
hogy nőül veszem. De mikor egjr 
este Alpárv Editbe« megpillantod ^ 
tam » páholyban, halálosan - sze­
relmes lettem bele. Ettől kezdve 
szakítottam Garday Ionkával és 
igyekeztem megtudni Alpáryék 
címét, de a páholynyitogató, aki­
nek tetemes jutalmat ígértem, 
több Ízben azt felelte, hogy nem 
sikerült neki kikutatni lakásukat.

Nem csodálnám, hogy ea a mű­
vésznő. aki rendkívül szenvedé­
lyes, bűnre ragadtatta volna ma­
gát. mert fejébe vetfK hogy fele­
ségem lesz és le akarta rázni nya­
káról vetélytáranőjét

Edith egyedül voltéi félhomály­
ban úszó tutióezobában s időről- 
időre remegte pillantott a bejáró 
ajtó felé. _

Nagy Ist»p! ez az ajtó lassan 
felnyílt és a fátyolos hölgy jelent 
meg. Edith elfeledkezett arról, 
hogy Pogány biztatta, hogy ne 
féljen. Őrködni fog rá. A fátyolos 
hölgv közeledett ar ágyhoz és 
hirtelen a !*ány fejé hajolva an­
nak torkához kapott.

— Kegyelem! — nyögé a sze­
gény leány. .

De a fátyolos hölgy hirtelen el­
eresztette áldozatát és rémeseket 
Rikoltott. Valaki az ágy alól ki­
nyúlt vasmarolr ragadta meg lá­
bát és lerántotta a földre Attán 
kivílágesodott a szoba és egy 
férfi lerántva a merénylő hölgyet 
boritó sürü fátyolt, kiált!:

— Ismer-e, Garday Ilonkát Po­
gány detektív vagyokl Rend­
őrök! Vigyék ezt á hölgyet a fog­
házba. fogadjanak kocsit.

Két hóval később Zádory Ro­
bert nőül vette az árva Alpáry 
Bdithet. A házasig igen boldog 
volt, a fiatal pár rendkívül sze­
rétté egymást. Garday Hooka S 
börtönben megmérgezte magé*.
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Tudományos apróságok.
Gépek kormányt* s távolból

Olvusóibk miudeuesetre emlékez­
nek arra a nebánv ív «lőtt fel­
merült hírre, hogy valakinek sike­
rült volna elektromosság utján 
igen nagy távolságra olyan mele 
get fejleszteni. a mely mindent 
egy pillanat alatt .meggyujt. meg­
olvaszt. tönkretesz. Ama hihetet­
len hir szárnyra kelte idejében 
szóba került, hogy micsoda elkép­
zelhetetlen átalakulás megy vég­
be az emberi társadalom és az ál­
lamok berendezkedésében, ha csak­
ugyan lehetséges volna pl. négy-öt 
ezer kilométernyire hatni olykép. 
hogy pl. az elenség hadiflottáját 
egv" hatalmas villamosgéppel fel­
gyújtsuk. »készletét óriási távol- 
Ságból tönkre tegyük, magát az 
ellenséges haderőt pedig esak úgy

könnyedén egy földi pokolba, egy 
tüahalálha kergessük. A gyakor­
lati élet moot est mutatja, hogy 
sokféle merész álom valóra válik 
a tudomány segélyével.

A nürnbergi természettudomá­
nyi társaság ülésén bemutattak 
egy villamoegépet. Bz a villamos- 
gép arra való, hogy távolban levő 
gépeket, a melyek természetesen 
mind villamos erőre vannak bereu 
deave, drótközvetités nélkül, egy­
szerűen a villaWs hullámok segé­
lyével mozgásba hozza, kormá­
nyozza. elindítsa, tékát megfele­
lően: hajókat, motonsaónakokat. 
torpedókat stb. Irányítson A tá­
volba ható villamosgép konstruk­
ciója természetesen • drótnélküli 
táviratozna gondolatán ál^mmk. 
mert míg a ható gépezet a villa-

mim hullámok elindítására, addig 
a távolban levő hajó, torpedó, síb. 
a vilktmosfaullimok felfogására 
szolgáló géppel van felszerelve, 
mely gép transzmissziós kombiná­
ció szerint működik és a hajót, 
torpedót irányítja, kormányozza.

Villamos távolbalátó.

A távolbalátás kérdése szintén 
a jövő zenéje. A modern ember 
ugyanis ezer és ezer kilométernyi 
távolságra tud beszélni telefonon, 
de látásának határai rendkívül kor 
látottak. Mevébe iüó lesz az. ha 
csakugyan sikerülni fog minden 
kéméget kizárólag, távolságokra 
való tekintet nélkül távollátni. 
Egy neves berlini gépészmérnök

egyelőre egy kísérleti gépet szer­
kesztett, a melynek tökéletesítése 
milliókba kerül, a "kísérleti gépe­
zet maga pedig ötezer márkába. 
Ez a gép egyelőre csak egyszerű 
mintákat, négyszögekből alkotott 
különböző alakösszetételeket en­
ged látni. A gépezet titkát a fel­
találó nem árulja el, csak annyit 
lehet sejteni, hogy a szelén nevű 
elemet oly összetételben használja, 
a mely azt eredményezi, hogy a 
szelén minden legcsekélyebb fény- 
behatásra reagál. A kocka beosz­
tású lap minden egyes kockája 
mögött szelén van elhelyezve. Ha 
már most a falhoz támasztott koe- 
kák valamelyikét átszűrjük és a 
vetítőkészüléket működtetjük, a 
falra akasztott koczkák megfelelő 
helyén a szúrás helye meglátszik.

A melléknevek,

e’.térőleg a német, francia és olass 
nyelvektől és haaonlólag a ma­
gyar nyelvvel mindig változatla­
nok maradnak, legyenek a foue- 
vrk bármily számban és bármily 
neműek

Hard work ihárd vork) nehez 
munka:

sharp knife isirp nájf) eles
pg .
thoughtful mother (tátiul) rea­

der! gondos anya;
rich women (rich vumen) gaz­

dag nők. . •
- A melléknevek fokozass arany- 

lag véve köifliyü. A közép fok­
ban r, er, a felső fokban et, art 
lagot függesztünk hozzájuk.

Wise — wiser — wisest (vajz. 
vájzer. vájzeszt) bölcs, belesebb, 
légbőlesebb; great — greater — 
greatest (grét, gréter, greteszt) 
nagy. nagyobb, legnayobb.

A rövid magánhangzóval bíró 
egytagú szavak a fokozásban 
utolsó ,mássalhangzójukat meg­
duplázzák: red — redder — red 
cleat; az y-nal végzők a* y-t ire 
változtatják: happy — happier —

' happiest; (red! vörös; happy 
(hepi) szerencsés.

De némely angol" melléknevek 
egészen eltérő leg. azaz szabályta^ 
Uhui fokozatnak; igy p. o. good 

better — best Igád, better, 
teszt! jó, jobb, legjobb; had — 
worse — the worst (bed, yorz, At 
vorazt) rneez, rosszabb, a leg­
rosszabb; little — less — the least 
(EU, leaz, di liszt! kicsiny, kisebb, 
• legkisebb; míg aztán megint 
máskép fokozatnak bizonyos sza­
vak, melyek a közép fokban more 
(mór), a felső fokban the most 
(di móeZ) teszik a mellékesé elé.

Attentive, more attentive, moat 
attentive (ettentif, mór ettentif, 
mószt ettentif) figyelme«, figyd- 
meeebb. legftgyehnesebb; óa ez az 
«taUé mód az a fokosáé, melytyel

oly melléknevek fokozUtnak, me­
lyeknek végszó tagjai: ain, al, ed, 
ént, fül, id, ing, ive, less és some.

Némelykor a mórt a törzshöz 
függesZetik: hind (hájnd) hátul- 
8Ó a leghátulsóbb: hindmost.

^Ha a melléknév elé a névelőt 
“the” tesszük, a melléknévből fő­
név lesz: good, the good (di gud) 
a jó.

Vannak megint melléknevek, 
melyeket egyáltalában nem lehet 
fokozni, p. o. ieeeold (ájazkold! 
jéghideg, vagy melléknevek, me­
lyek formát «jellemeznek, p. o. 
round (raund) kerek atb. és vé­
gül vannak melléknevek, melyek 
csakis mindig a felsőfokú érte­
lemben használtatnak, p. o. uni­
versal (juniverzl) általános; 
sublime (szublájm) magasztos.

A névmások.

selves (júrszelvsz): they, them­
selves (demszelvsz).

Az egyes szám harmadik sze­
mélyének'hímneme he _(hí); nő­
neme she (d); és van még egy 
harmadik alakja, it (it).

Egyes szám;

ő ir, he writes (hí rájtsz) (hím­
nem );

she writes (sí rájtsz) (nőnem) ; 
it grows (it grósz) az nő (fáról 

szólva p. o.).
A személyes névmások ejtege­

tése:
I (áj) én, -
my, mine (máj, májn), enyem,
me (mi) engem;
táiou (dau) te, ,
thy. thine (dáj, dájn) tied,
thee (ftí) téged;

himneni:
lie (hí) ő, 
fais (tót)- övé,
■him (him) őt;

• nőnem:

A személyes névmások; I (áj) 
ín, mindig nagy betűvel usatik; 
thou (dau) te («z.angol sohasem 
legez, a legközelebbi családtag 
— még a cseléd is — kivétel nél­
kül ön (kegyed) szóval azólitta- 
tik meg: a thou (te) csak a köl­
tészetben és az imakönyvekben 
fordul,elő 4a egy vrtlártJe**e- v « (it). 
eet, a quakerck, használják ma- its (itsz), 
guk kört; he (hi) ő (hiumemü); 
she (sí) 5 (nőnemű); we (ví) mi; 
you (jó) ön; they (díj) ők.

she (sí), 
hers (Ihörez), y 
her (hör);

■-

it (it);

Egyes szám:

I of me. to me (áj av mi, tu mi! 
én, enyém v»gy rólam, nekem, 
engem;

them, of thee, to thee, thee (dau, 
av di. tu dl. di) Te, tied. neked, 
téged vagy rólad;

he, of him. to him. him, (hi. av. 
him. tu him. him) 5, övé. vagy 
neki. őt, róla.
A harmadik személy nőnemében:

she. of her, to her. her (si, av. 
hör, tu hör. hör) ő. övé, neki. őt 
vagy róla;
A harmadik személy semlegesében:

it, of it, to it, it (it, av. it, tu 
it, it) az. arról, annak. azt.

Többes szám:

we (ví),
' of-us (av az) rólunk, 

to us (tu az) nritünk. 
us (az) minket,' 
you (jú) rólatok, . 
of yon (av jú) rólatok, 
to you (tu jü) nektek, 
you (jú) titeket, 
they tdéj) ők, 
of them táv dem) róluk, 
to them (tu de«) nekik. "! 
them (dem) őket
A birtokos névmások kétfélék: 

olyweok, melyek a főnévvel és olya­
nok, melyek önállóan állanak- _

Az előbbiek ezek: my í»4j); 
thy (dáj); his (hiz); her .(kör); 
its (itas).

my house (máj hauzj háztól, 
thy house (dáj bauz) házad, 
his house, her house (hiz bauz, 

hör hzúz) háza.

1

Itt említendő fel a magyar ín, 
önmagam, tébmagad, önmaga, mi- 
magunk, önmaguk, melyeket v*z- 
azahatő személyes névmásnak ne­
veznek az angolban; I, máim« 
(májaxelf); thorn, thyself (dáj- 
aself) ; he, himself (himsself); we, 
•wertven (utóim) » f*. P»»*-

we, out vagy ouza, na (vt, «r, 
aura*, az) mi, mienk, minket;

too, your vagy yours, you (jú, 
júr, jürsz, jú) ti, tietek, titeket 
vagy ön, önöké, önöket;

they, theirs, them (dé, deres, 
dem) ők, Mk, őket

its nest (étez neszt) az 6 fészke, 
our house (zur hasiz) a mi ká­

sánk, x '
your house (júr hsuz) a ti hár 

tatok,
(heir kram (dór ha«! az ő há­

zuk. ~~ /

XV11

Eucecj:-; 5

Egyszer aznban. 
Grineus Mátyásáé il 
hurt. Nagyon megk 
no es. alázatos szere 
gyanúsította, hideg, 
vele szemben s ha 
megadással vissza I 
jobb kedvét, 6 v«t< 
lovagnak hidegség." j

Vagy" egy hónap'
lelkiisme re t furdal
Nem győzte maga 

» Mátyás erényeit, 
Itzta magát, a legur 
kel illetve saját ezu 
sirt és panaszkodott) 
dent tett ő a lovag,! 
rcnesetlen, milyen 
kor egyszer ismét li 
ratta a remélt vis? 
eljött a nap, bog; 
tára menjen, nuk, 
a lovag szereim«--^ 
ban'levelet irt ne­
jön, mert ő egy I

Egy idegen fim 
let, az egy kőre f*j 
a falon, ugv lelte 

; Dobos barna I« 
padt, mikor nekr 
a levél tartalmát, 

— Jól olvasta,1 
den, de nagyon

- — Jól, uram
— Egy szó síi
— Nincs....
A lovag ajk. 

a vér kiserked* 
pér perc múlva 
kodott indulatai, 
heti/. Küldd be i 

Iván szívesen 
kedves gazdáját - 
barátságos hang,

f — Iván fiam.
nap megyünk n 
zet marad itt E • 
gad, hogy mind, 
a lovakon. 1- 
utunk lesz.

Iván alig hiti, 
elszokott már 
tói. Nagy öröm 
de mintha őrön j 
úgy nyomasztott 
fáradsága, a M 
salakja.

Késett öröm 
de azért csak öl 
rivalgás felelt a |
ban is.

Este még Dob'
el mindent: ‘‘Ha 
— mondta. - 
as őrizettel, máj 
b««a jövünk, md
csináltatok mind
Eddig csak Vs 
eeabni, most h j 
nak, négy hét 
minden ruha

• —De hol
- ' kérdezte Iván. 

halinál árulna.. 
ten se lehet arJ

Dobos jó ke 
Ivánnal: “Mm 
bosánkai cm b e i 
ni, van-e vai; 
Nem láttál te 
kedőt menni ni



rekből all 
«tételeket

stelben
hogy.a

egyes
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ILLÁK.

(Folytatjuk.)

grleti gépet szer­
ek tökéletesítése 

"kísérleti gépe- 
I ötezer márkába, 

eesk egyszerű 
alkotott 

en-
titkit a Jel- 

annyit 
nevű

kocka beosz- 
kockája 

Ha
támasztott koe^ 
átszűrjük és a 

működtetjük. a 
koczkák megfeleld 
I helye meglátszik.

(áj av mi. tu mi) 
zy rólam, nekem.

to thee, thee (dan, 
äi) te, tied, neked, 
ad-,

him, him, (hí. av. 
him) 5, övé. vagy

zemélv nőnemében:
I to her. her (si. av. 
|ör) 5. övé, neki. őt

nély semlegesében : 
it, it (it. av. it. tu 

annak. azt. '

szám:

az) rólunk, 
íz) n*ünk, 
nket,
rólatok, . 

jú) rólatok, 
jő) nektek,
eket. ;
ők. r- ■ 

dem) róluk, 
dent) nekik. 

i) őket
névmások kétfélék: 

yek a főnévvel és olya- 
önállóan állasak, 

ezek: my (máj); 
(ti*); bér (kör);

(máj hauz) házám, 
(dáj hauz) házad, 
her bouse (hiz hauz,

act) az ő fészke, 
(aar hasú) a mi há-

(jár hauz) a ti hi-

(dár hauz) az ő há-
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Egyszer aznbau, úgy látszott; 
Grinéus Mátyásné túlfeszítette a 
hurt. Nagyon megkinozta engedel­
mes. alázatos szeretője! ; ok nelku 
gyanúsította, hideg, kimert volt 
vele szemben s ha Dobos szerep 
megadással visszahúzódott, varta 
jobb kedvét, 6 vetette szemere a
lovagnak hidegséget.

Vagy egy hónapon át pedig a
lelkiismeretfurdalást játszotta. —
Nem győzte magasztalni Qruieus 

♦ Mátyás erényeit, jóságát« gya- 
lázta magát, a legundokabb nevek^ 
kel illetve saját személyét. Majd 
sirt és panaszkodott, hogy m. min­
dent tett 6 a lovagért milyen sze­
rencsétlen, milyen alavaló. S in ­
kor egyszer ismét három hétig vá­
ratta a remélt viszontlátásra s mar 
eljött a nap, hogy Dobos Woroch- 
tára menjen, mikor már alig bi 
a lovag szerelmes szívevei, hajnal­
ban levelet irt neki, hogy ne jöj­
jön, mert ő egy hétre elutazik.

Egy idegen fiúval küldte a leve­
let, az egy köre csavarva dobta be 
a falon, úgy lelte meg a kapu őre.

Dobos barna bőre igen megsa- 
padt, mikor neki Czinke "elolvasta
a levél tartalmát: .
_ Jól olvastad 1 — kerde szelí­

den, de nagyon nyomatékosan.
- — Jól, uram.

_Egy szó sincs máskép t
— Nincs—
A lovag ajkába harapott, _ hogy 

a vér kiserkedt a foga helyén, de 
pár pere múlva már egészen ural­
kodott indulatán: “.TÓI ran me­
hetsz Küldd be nekem Ivánt. .

Iván szívesen és gyorsan jött 
kedves gazdájához, ki őt a regi 
barátságos hangon szólította:

_ Iván fiam, készüljetek! Hol­
nap megyünk mind, csak az őri­
zet marad itthon. Nézd meg ma­
gad bogy minden patkó jól all-e 
a lovakon. liehet, hogy hossza 
utunk lesz. ^

Iván alig hitte, amit hallott, úgy 
elszokott már az efajta parancs­
tól. Nagy öröm töltötte el szivet, 
de mintha öröme lekötve lenn*, 
ogy nyomasztott rajta a várakozás 
fáradsága, a hosszú szomorúság 
salakja.

várárra t Van azoknál posztó, *
mennyi csak kell.”

_ Igen de - azok őrizet alatt
mennek.

_ És aztán*... vagy megsza­
ladnak vagy levágjuk őket. Úgy 
is kell nekünk “eker"- ,
Egerből a püspök pincéjéből sze­
retnék legalább egy hordo bort
elhozni. V »>»« fofru“k el 
vagy két szekeret, azzal beme­
gyünk a városba, elhozzuk a bort, 
meg a püspök palotájából » ki­
eseket. Vagy két zsák búzalisztet 
is szerzünk és egy kis tengerit.

Mint egy gondos háziasszony, 
Ugv gondolt Dobos mindenre » 
beosztotta, mit honnan hoznak, • 
jem okozott neki aggodalmat: 
szívesen adják-e, vagy sem,
_ Teljes fegyverzetben jön min 

denki - szólt a parancs ő maga 
osztotta ki a fegyvertártól a hat 
hosszú csövű'»puskát. Ez csak a 
legügyesebbnek jutót de lándzsa 
volt mindenkinek, azonkívül pisz­
tolyok, tőrök vagy buzogányok. 
Egy kis tarisznya is volt mind­
egyiknek nyakába egy kis utra- 
valóval. Sokét nem kellett vinni, 
csak ha eltévednek valami renge­
tegbe, "mert az eledelt maguknak, 
lovuknak — ahol csak emberi la­
kás volt — kikövetelték.

Neki indultak a nagy világnak. 
De csodálkozásukra esak rövid 
darabon mentek az országúton, 
aztán nekivágtak a hegyeknek, az 
erdőknek, patak medrébe eresz­
kedtek le, köves hasadékon ka­
paszkodtak fel, dűlt fákon kellett 
a lovaknak óvatosan átlépdel ni, 
majd ismét a gyökereket, köveket 
kerülgették.

Ivan töprengett: hová mehet­
nek* Tudtával erre nincs város, 
de még tanya se. Mire jó a lova­
kat f árasztani*

mint azok Imladtak előre, ki hát­
rább lovagolt, az előtte menő em­
ber hátán látta a fény- és árny- 
foltokat leperegni, egyformán, ■ 
szakadatlanul, ahogy az elmaradó 
fák árnya reájuk esett.

Dobos előtt nem lovagolj senki, 
ő vezetett s feszült figyelemmel 
nézte az erdőt, hol találhat egy 
szélesebb csapást* hol egy kényel­
mesebb kapaszkodót, Oly ugves- 
géggel ment a bokrok és törzsek 
sűrűsége között, hogy aránylag 
elég gyorsan haladhattak.

Délre állt a nap, midőn egy 
hegyoldalba, tisztás helyre érkez­
tek Nem volt semmi nevezetes a 
helyen, olyan volt, mint minden 
mis eylei tisztás: körülbelül 
r.égvszilgü, selyes puha füvei, mely 
mórt el volt irasstva lilaszin ha­
rangvirággal, magasan, egyenesen 
illő, vajszínű -gyűszűvirággal, ró­
zsaszínű tollas kis erdei szegfűk­
kel. A tisztás szélén Dobos leszállt 
lováról, levette fóvegjét s emberei 
Bek mondta: “Fiuk, ti is levett 
fóveggel lépjetek erre a helyre,
mely vezértekuek a legszentebb e 
világon.”

Nem magyarázta nekik, miért 
szent ez a hely. ők sem kérdeztek 
esak álltak körbe, levett íöveggel, 
mint a templomban. A kantárszá­
ron tartott lovak legeléshez fog­
tak, a piros szegfüs, kék harang- 
virágos, zöld fiiban.

Késett öröm volt bizony ez is, 
de azért csak öröm volt s orom- 
rivalgás felelt a fairre az őrszobá-
ban is. __ - ..

Bete még Dobos maga rendezeti 
el mindent: “Hajnalban indulunk, 
_ mondta. - “Czinke itt marad 
az őrizettel, majd le« dóin, ha 
haza jövünk, mert u) posztóruhát 
csináltatok mindnyájatok ssámára. 
Eddig esak Vsazily maga tudott 
szabni, most ha ketten neki Ui- 
nak, négy hét alatt késs lehet 
minden ruha.

* — De hol veszünk posztót* —
kérdezte Iván. - Jereneeón csak 
halmit árulnak. Talán még Szige­
ten se lehet annyi posztót kapm l 

Dobos jó kedvű volt ■ tréfált 
Ivánnal: “Mióta szokták a do- 
hoeánkai emberek boltban kérdez, 
m van-e valami, vagy nines-et 
Nem láttál te még sohase keres- 
hedőt menni brassói vásárról egri

Szólt Ls gazdájának: “Uram, 
erre aligha fogunk posztós szeke­
ret elfogni.”

De Dobos csak annyit felelt: 
“Mielőtt a harcba mennénk, egy 
bnesujárást leszünk. Régi foga­
dalmam s most eljött az ideje.

Ismét csak a rengetegbe mentek 
a felkelő nyári nap sugárzása kö­
rött, mely a fenyők tűin úgy szű­
rődött át, mint egy pókhüószerü 
ezüstszövet. A harmatokba vissza- 
csil látni ott a gyémántminden tű­
rés színével, ragyogásával, meg- 
fogódott a buja növésű, haragos 
söld mohbe és a. lovasok fehér 
haKniján, bőrködmönén, árny- 
foltokkal vegyest siklott le foly­
tonos, egyforma változással. A

_ Pihenjetek fiuk! - mondta 
Dobos kis vártat vs. Ö maga pe 
dig elindult a tiszta» mas.k sze­
lére, hol mogyoróbokrok közöl ,
néhány összeomlott gerenda négy 
szögben jelezte egV régi ház he-

*' A lovag előbb széjjel nézett , 
láthatják-e emberei » m.ko.' meg^ 
győződött, hogy nem láthatják 
bokroktól, meg a magas fittol, 
hogy magában van egészén, letm- 
rult az összeomlott ház előtt, csó­
kolta korhadt küszöbjét, önkény- 
telenül is ajkára jöttek e szavak: 
“Oh Napkirály atyára! vezérelj, 
erősíts! bátoríts!” Aztán gyönge- 
den, mintha asszonnyal beszelne, 
suttogta: “Édes anyám, vissza 
jöttem hozzád! Hirt, dicsőségét, 
vagyon szereztem, van mindenem 
és még sincs semmim. Azt hittem, 
király vagyok, most meg látom, 
nem lett belőlem egyéb, mint egy 
útonálló, rabló de már nincs visz- 
szatérés. Nem tudom, mi „ vezet, 
de csak mintegy álomba járok. 
Úgy érzem, veszély környékez, ta- 
lén már » vég ez* Eljöttem még 
egyszer hozzád. Talán már nem 

örökre is veled leszek*”

(18.)

A lovag igen elszpmorodrtf, na­
gyon egyedül érezte magét, 
gjódott valaki után, de ez mórt 
nem Amália volt. Nem is tudott 
volna e percben mit kívánni ha 
az angyal még egyszer megkér 
dezi kívánságát. Olyan «epe» 
hangzik mindaz a földi JÓ, »X8" 
kivánateanak Utazik, ba nincs 
Uy közömbös, megszokott ez, lm 
van és a vég mégis mindenütt 
ugyanaz: elfakulie, elmúlás, el­
tűnés — “Miért is kértem csak 
»izénkét évet* töprengett maga-
ban.-, ha százat is kérek «z ..
éppen úgy eltűnik, elmúlik, ha 
egyszer vége van, úgy elmúlik, 
mint egy nap, vagy egy pere.

Dobost a gondolkodás igen ki- 
fáraaztotta. nem volt hozzászok­
va, mert nála a gondolat mind­
járt tetté vált, s mivel ott, hova 
most elméje tévedt, a tett ki volt 
zárva, igen elálmoSodott. lehaj­
totta fejét a mohos küszöbre « 
menten elaludt. Azt álmodta, hogy 
anvja ölében pihen. Majd látta 
azt a zivataros napot, mikor meg­
élte a* ördögöt, csakhogy a fust, 
felhőből, mely ben a Sátán felmm- 
lott, újra kikéR a poklok fejedri- 
me s most gúnyosan nevetett Do­
bosra: “Azt hitted, elpusztítottál, 
ügy et pedig csak magadat pusz­
títottad el. Vége s tizenkét évnek, 
amit az angyaltól kértél. Fosvény 
a menyország! Ha az én szolgáU- 
tomba állsz, örökre minden jónak 
tulajdonába helyeztelek volna.
De egyszerre az ördög ismét fürt­
té vált, eltűnt, meat a láthatáron 
fehéren, fényesen jelent meg az

piám! — mondta Dobosnak,
; _ válaszúton állsz, figyelj, fi­

gyelj. hogy veszélybe ne fii*»- 
Addig, mig két aranyhajszálad 
a fejeden van. nem bánthat .«enki 
és semmi, de ha azt ellensége« kéz 
kihúzza, vége erődnek.

Dobos most kinyitotta szemét 
s szinte ijedve látott maga előtt 
egy sugárzó fehér jelenséget — 
Iván volt, kinek fehér bórkodmo-_ 
„érői izzón vert vissza a nap. 
éppen Dobos szemébe: “Ne hara- _ 
gndj gazdám, hogy felébresztette- 
lek, de már igen nyugtalan vol­
tam, hova lettéit Kerestelek az „ 
egész tisztás hosszába, széltébe, 
végre itt megbotlottam ebben a 
korhadt gerendában, akkor látta­
lak meg. ,

Dobos szinte mámoros volt meg 
álmától, de gyorsan felelte: “Jó, 
hogy felébresztettél, rosszat ál­
modtam.”

— Mert olyan alacsonyan volt 
a fejed — jegyezte meg Iván. — 
Da micsoda gerendák lehetitek 
ezek* egészen, mint egy házhely. 
Nézd, még egy darab fedél ■ van 
ott beomolva, ott meg mintha ke­
mence lett volna.

— Gyere. Iván, nagyon eltol- 
töttpm az időt — mondta Dobos 
sietve. Nem szerette, ha Iván vizs­
gálta a házhelyet, bár jól tudta, 
hogy senki ki nem találhatja, hogy, 
ez az 8 szülőhelye, de mégis félté­
keny volt reá, mint egy édes, 
mély titokra. Ne tudja senki, ne 
is lássa, de ne is nézze ’ azon bole 
dog szép emlékek színhelyét.

t -
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12 OLDAL.
A SZABADSÁG HETI ItELLZKLETM

REJTVÉNYEK.
I. BETUREJTVtilY. 

Beküldte Betagk Jő-e*. Cleveland. O.

Csuka
1 VERSES REJTVÉNY.

A „gonak városában 
Gyakori o látványosság;
Oldalát a haliámfodrok 
löyan édesen nyaldossák.

Nem többet, csak egy betűt kell 
Kézzé: oldanod nevéhez,
: rlíél. ami látványosság:

.. .i'jítlan tünemény lesz.

^.hatatlan tünemény, mely 
.Íztelenebb, mint a tenger,
.nelyet nem tn<j létrehosni 

1 vsam* más lény, csak az ember.

3. TRÉFÁS REJTVÉNY.

Beküldte Veres Jósáéi, New Bruns­
wick, N. J.

Két második egy elsőt kézre kap, 
Íren jé étel ez, ne félj. nem harap.

Mi ez?

A megfejtők között három érde­
kes könyvet sorsolunk ki.

A megfejtések augusztus hó 7-ig 
küldendők he a Szabadság heti mel­
lékút ének szerkesztőségébe. — Aki
legalább egy rejtvényt helyesen fejt 
meg. részt vesz a rrjtvény-pályá-
saton.

Ha olvasóink saját maguk kézzi- 
t. nek ilyen rejtvényeket, szívesen 
látjuk, ha jók.

A megfejtéseket kérjük lehetőleg 
UreiexöUpoa éz mindig a Szabadság
Melléklet Rejtvény-pályázatához cí­
mezve beküldeni. Kérjük olvasóin­
kat. hogy ezzel kapcsolatban mást 
ne Írjanak.

Julius hó 20-án megjelent szá­
munkéin közölt rejtvények megfejté­
sei: 1. Egyenes; 2. Győzelem: 3. Viz.

Helyesen fejtették meg: Veres Jó­
zsef. New Brunswick, N. J.; Németh 
Maliid Lőrém. O.; Kotnlós József 
New York. N. Y; Csalt Mátyás 
Pittsburgh, Pl; Kovács letvéoaé 
CUtéUrI 0-; Bihary Ferenc Canton, 
O.; Pápai Irtván So. Bend, Ind.;
Beláss András Akren, 0.; Kocsis Jé- 
asef Akron. O.; Jakab István Wads­
worth, Ö.; Pap Vince, Buffalo, N. 
Y.; Holub Mihály és neje Detroit, 
Kich.; Portás András Cleveland, O.; 
Németh András Youngstown. 0.;
Puskás Jéssefué, Bélfalé. N. Y.i

e Szemes József Cleveland, O.; Herz 
Mária. Chicago, Dl.; Bundám Mihály 
Pittsburgh, Pa.; Bányai Juliska New 
York, N Y.; Szabó Etelka Chicago, 
I1L; Nyikes János Akren, O.

A pályásaién hküaütt dijakat »«. 
késés utján Kovács Istvánná cUve- 
Isudi, Kocsis jé-ssfus akroui áe Pus­
kás Jóasofaá huffaUi slöfmetemk 
nyerték mog. A dijakét P—tár. ad­
tuk

Szerkesztői üzenetek

SZOMORÚ ASSZONY. — Terka 
néni nagy részvéttel olvasta át le­
velét s már ez is Ítélkezés a cee- 
IrkedeUi fölött Terka néni nem ker­
tel, őszinte kW. Pontosan olyan vá­
laszt kap. amilyent megérdemel „ eb­
ből a pór sorból, — amit a dolog ter­
mészetére tekintettel csak burkoltan 
■amrgwzltrtrk meg, — következtethet 
arra. Iwgv azért amit elkövetett, vá- 
(toHnilju-r önmagát vagy — még szi­
gorúbban gondolkozva — ítélkezhet-e 
önmaga fölött

Trrka néni első sorban is megérti 
önt és rl srm tudja képzelni, hogy az 
ön helyzetében másként leheteti vol­
na cselekedni, ön mindent elkövetett 
hogy a dönt« pillanatokat elkerülje, 
hogy ne legyen kénytelen szive érzel­
meinek előnyt juttatni minden más­
án! szemben, de a son beleavatkozott 
a dologba és direkt kérdést Intézett 
önhöz. Ilyen helyzetben pedig önma­
gét adta volna meg. ha nemmel véla-

ber, aki ebben az ütközetben vesztes 
maradt — az ráolvashatná fejére a 
bnnt és talán jogosan is tenné, de az 
élet joga, amit mindenki a természet­
től kap, minden szerzett jogok előtt 
áll és felmenti a lelkét.

őszinteséget ígértem. íme, bevál­
ván: Terka néni se cselekedett volna 
máskép az ön helyén!

SZEGÍNY ASSZONY. — leveléből 
arra kell következtetnem, hogy az
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Fehér számtanácsos 
ur esete.

(Folytatás a 6-ik oldalról.)

A hölgyek vállat vontak.
_ Nos hát én azonnal igazo­

lom magamat! — szólt Fehér
számtanácsos ur. — Szíveskedjék 
ellenőr ur egy pillanatra kijönni 
a folyosóra.
' _ Éti nem megyek sehova se 1

___.kiáltotta az ellenőr. — Az ur
talán ki akar ugrani a vonatból! 
Tessék itt igazolnia magat, ha
tudja! ..

z Fehér számtanácsos ur egy pil­
lanatra a hlögyek felé nézett az­
tán elvörösödve felállt és halkan 
igv szólt:
_ Ha utazom, parókát szoktam 

viselni, hogy meg ne hűljek.
És levette fejéről a párokat.

Ott állt teljesen kopaszon.
Nagy kacagás lett erre a sza-arru kell következtetnem, hogy az Nagy Kacag»» 

orv,« vagy ne« orvos. vW Hkl- Ikaszban A hölgyek csak 
ismeretlen ember. Olyan diagnózist, tek jobbra, balra Az

Síé wars róla, - ha más Ítélkez­
hetne üu fölött, különösen olyan em-

INlurrrMtT* * * —w--  - -
hogy -az idegei szétpattanhatnak 
nem állapíthat meg valamire való or­
von. Káért egyelőre — miután minden 
egyéb bejt is a betegsége rovására 
hell írnom. — ma nem lehet más ta­
nácsom az ön számára, mint az. hogy 
mre-n el egy megbízható magyar or­
voshoz. Szerkesztőségünk, ha telefo­
non felhív bennünket, szívesen ajánl 
Ilyen orvost, csak hivatkozzék erre az 
üzenetre. Ha egészséges lesz és még 
mindig lesz panasza, akkor is szívesen 
ad tanácsot önnek Terka néni.

TÖBB I.EVÍiJtK a jövő héten vála­
szol Terka néni.

Emlék a múltból. -
(Folytatás és vége f )

Barten Mariska. Közöljük, de 
„Íves engedelmével, akkor, araikor 
nekünk legalkalmasabb. Egyébként 
nemsokára viszontlátja a Vasárnap-
bttn. ,

Simon Györgyei. Besoroltuk. Mi- 
helyt lehet, közöljük a Vasárnap- 
ban.

Veres József. Az első és utolsó 
B?zyon »[koptatott téms. A máso­
diknak már ebben a számban helyet 
adtunk.

Mrs. Soltész. Es bizony, nagy saj­
nálatunkra, gyenge dolog, de való­
színűleg Jtaptmk mi erősebbet is ön­
től

pi. N. V Lorain. Seivee bdeegye- 
séaét kérjük ahol, hoyy a kérdéses 
gvvst anyagig mi válasxthassak meg.

Novak Alajos. Sorra kerti. Üdv.

F. kis leány bűvös, szép arca, ár­
tatlan tiszta szerelme suhant át 
az ő életén. Ott volt közvetlen 
közelében — magához köthette 
volna örökre — nem volt köztük 
más válaszfal, csak a Dáuy örök­
lött családi gőgje és az oktalan 
előítélet, ez a két démon, a mik 
már annyi szivet törtek össze.

Nem volt bátorsága szembe 
szállni velük s elveszítette azt a 
szelíd, szép kis gyermeket, a ki 
szerelmében csalódva, vil agg 
ment — s gyászba borította a sa­
ját maga szivét is és féktelen fáj­
dalmában örült tobzódásnak, esze­
veszett pazarlásnak adta magat.

— Így ment tönkre ostobán, 
mint egy kis iskolás gyerek.

A jázmin és a galagonya volt 
a Idilli kedvenc virága. Ha ot 
nem eresztette volna idegenbe — 
ha itt marasztalta volna, akkor 
ma nem kellene úgy Hagyni el 
ősei hajlékát, hogy össaes va­
gyoniul egy pár száz fonat es 
egy jukkerfogat marad.

A kertész kisfia egy csapat pa-
rusxtgycrekkel oda pajziukodott 
az ablak előtt elterült gyepre s 
teli torokkal énekelték:

“Kis' kacsa fürdik fekete tóba. 
Anyjához készül Lengyelország- 

" ha”.

dozva, feladozva folytatta — nem 
tudom — nem tudom... odahaz 
oly szépen kigondoltam és most 
nem tudom elmondani — aztán 
odabrult az ura kezére és sirt, 
mint egy gyermek.

üány megszorította a jó embe­
rek kérges kezét, az ő torkát is 
összeszontotta a fájdalom s ész­
re sem vette, hogy egyszerre csak 
mellette áll StiegUc.

Az uzsorás köszönésére Wgrez- 
zent s nagy megerőltetéssel sike­
rült meghatottságát palástolni. 
Péternek már nyugodtan adta ki 
a rendeletet, hogy fogasson.

Aztán átvezette Stieglieet és kí­
sérőit a termeken, hogy lássák, 
hogy nem hiányzik semmi. Pár 
perc múlva már ott állt a forra­
szon. hogy kocsira üljön.

Stieghc hajlongva követte:
— Méltóságúé uram, né menjen 

Így el, — szf.lt az uzsorás. — vi­
gyen magával valami emléket, — 
amit legjobban szeretett, — bár­
mi legyen az...

\ Stieglicnek a torkán akadt a 
szó. Megijedt a saját maga sza­
vaitól. Az jotoá esaébe. hátha e 
tönkrement .ember elviszi emlé­
kül valamelyik ezreket érő fest­
ményt vagy szobrot...

Hány révetegen nézett maga kö­
rül s lassan lehaladt a lépcsőkön. 
Ott állott egy virágzó jázmin­
bokor. a kis Lulli kedvenc virá­
ga. Leszakította, a gomblyukába 
tűzte s az uzsorás felé fordult:

__ Köszönöm, Stieglic, — ezt 
viszem emlékül 1

Aztán felugrott kocsija bakjára 
-g indult. Nyomában felhangzott a 
községbeliek fuldokló zokogása és

a kalauz is nevettek.
__ Bocsánatot kérek — szolt 

az ellenőr - de én a kötelessége­
met teljesítettem. Meltoztassék 
egy parókás fényképet esmaltat-

m Átadta az igazolványt és az íra-

hölgyek az ablak felé for­
dulva kacagtak. A fiatal asszony 
ka csak úgy fuldoklóit a nevetős-

t0Fehér számtanácsos ur egy hir­
telen mozdulattal összeszedte hol­
dját és valósággal kiíamolygott

• — «**•-
útról még mindig nagy kacagas
hallatszott. ' .

_ Rettenetes! — szolt lehajtva 
fejét. — Holnap már az egész Lu­
gos tudni fog az eseményről. Le­
hetetlenné vagyok téve Inig*»» 

Este Isi goson. a szállodában 
expresslevelet irt a miniszter, ta­
nácsos rokonának, amelyben ket- 
ségbeesetten kérte mielőbbi áthe­
lyezését Pozsonyba mert megfut 
az itteni erős levegőtől.

A paróka ismét bekerült a kis
táskába.

Szédül«, fogta el — gyermek­
korában neki is ez volt kedvenc 
danája.

Az öreg Péter nagyon szomoni 
arccal hozta be a reggelit s je­
lentette, hogy a községi elöljárók 
és ."cselédek a térrészén varnak 
reá

Dany kiment — s kalapját, kei- iJüétfezében tartva állt meg a* a galagonya-eovényig folyton hal- 
bíólKt. - lotta a kis parasztgyerekek csen

— Méltóság® uram! köwégünk gő énekét:
hmfzád bucsunii'1-— itt mécsük- “Es kacsa fürdik fekete tóim, 

lőtt az öreg azava, nagy, barna Anyjához kesrnl egy másik 
kezét » mellére azoritotta a aV. világba./?*

Konyha.
Osztrigák frissen sütve.

Hozzávalók: személyenként 8—10 
darab osztriga, szardellavaj. 1 gill 
„áraz. barna kenyérmorzsa, vaj.

Az osztrigák héját mossuk meg jól 
tisztára, azután vigyázva nyissuk föl, 
hogy semmi törmelék ne hulljon belé 
a héjából és a levére is vigyázzunk, 
nehogy elfolyjon: ezeket rakjuk ros­
télyra egymás mellé, öntözzük meg 
egyenkint egy-egy kanálka szardella­
vajjal s szórjuk be a barnakenyér 
morzsájával, erre ismét csöppentges- 
sünk olvadt vajat s parázson gyorsan 
süssük meg alul s felül is izzásig tü- 
ze'itett vaslapáttal.

Hagyma purée leves makarónival.
Hozzávalók: 24 nagy hagyma. 4ti 

ounce vaj. 1 quart husié. 1 quart 
borjú husié. 7 ounce zsemlyemorzsa,
1 pint tejfölös szósz, 3*4 ounce ma­
karóni, partnerén sajt

Hámozzunk meg 24 hagymát, aztán 
vágjuk karikába, forrázzuk le s 3 
órán át áztassuk hideg v ízben. Innen 
kiszedve, lecsurgatjuk, egy lábasba ’ 
tesszük, ráadunk 414 ounce vajat és 
szépen megpirítjuk. Utána hozzáköt­
jük a kétféle husiét, a zsemlyemor­
zsát. a szószt s egyszer fölforraljuk; 
forrás után lassan tovább főzzük, 
közben a habot gondosan leszedjük és 
„itán áttörjük. Ez alatt a makarónit 
leforrázzuk t szárnyas lében megfér­
tük, aztán apróra (9—16-od inch), 
metéljük a a leveses tálba rakva, le­
öntjük a kész puréval. Parmezán 
sajtotTs adhatunk föl melléje egy kia 
tányéron.
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nagybátvám. hosszú éveken át erősbiilt. súlyosait láncok ne­
hezednek reám. Le kell ezeket ráznom vagy szetieltepnem 
mihelvt sikerül, azonnal iU leszek. Add.g válnunk kel , 
válnunk, bár szivem vérével váltanám meg a maradhatást.

Adrienne sírva borult keblére, s 8 karjaiba szonta - 
Édes szavakat suttogott fülébe. Vigasztalást, bátontást re- 
ménvt és türelmet a válás »ötét idejére, “uUn e,V^ 
Sietni kellett, mert Tibiid gyengének erze magat. Tudta, 
ho» ha késik: marad! B maradás pedig nagy. megmerhetet- 
len veszélyt rejtett magában mindkettőjükre nezve.

_ Ne felejtsd el, hogy vőlegény vagy; monda neki 
kézszoritás közben, komor, figyelmeztető hangon Fmistin, ki 
kezdte unokaöescse jellemének gyengeségét sejtem.

_ Élve és halva Adriennel kiáltá lelkesülten az ifjú s 
még egy heves; forró, bensöségteljes ölelés után búcsút vett 
a L leánytól, ki tántorogva dűlt atyja .^>ba. midőn a 
testvérpár eltűnve az alléé hosszában, kiaietett a kertből .

Hangos sivitással indult el a Como P*^Jar'>' a Vona^ 
melvnek egy kupéjában hosszú és fontos párbeszéd folyt

^S^d'rosszaláaát fejezte ki Tibiid eljárása, gyenge-

rS magadról a súlyos láncokat, a reái

nehezülő kötelezettséget, mi fogva tart. m, xáegen or^agba 
_ ,u n.hi . máris mis szerelmi viszonyba keveredel.
S a'szándékod,' mi célod ez Íj viszonnyalfHá^odmaka™. 
U, Ki kötve vagy. Ki csak akkor menekszel kedvesed kar 
jaiból, ha meghalsz. Ez életre kötelezve vagy : szavad, es- 

küd. múltad által.
Tibiid némán haUgatá e -szemrehányást.
Szemeit a tovatűnő feUéges vidékre 

dóknak adta át magát. Nem akart 
tűnt évek gyönyöreire, mik élvezetesek, 
voltak ugvan. s miket drágán fizetett meg: de 
Ejtett Nem a jövőre, mi fenyegetően tornyost föleje^
?%:: ***** -u. i,

Alig várta, hogy írhasson neki, hogy y -
-jtsthfsse a távoliét kínját Szóval: alig volt erre >d ja,
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jival hintett partjait is széliében, hosszában bejárták, ma­
gukkal vive az ifjúság ruganyosságát, erdeket. k.yanrstri- 
gái érdekét, kivineaiságit, . vimzatérvr . vidék «
ég meleg sugaraink momdyáwl, követve, befogadva az éde. 
reménv boldogságát mi nemcsak a jelent, a vidéket, a búb - 
j.« völgyet tette előttünk ragyogóvá hanem a jövőt ut. ami 
észrevétclenül lopta be magit reményenre!

_ Ha örökre itt maradnál, — mondi Tibaldriík egy n
pon Adrienne, - azt hiasem, hogy wh^m lenne tét nem 
ülne ama magas bérceken hó. sohasem távoznék a napsugár 1 
legalább nekem örökre tavaax őrökre éden volna...

Tibiid remegett- a kéjtől, de ajkait lezárta az eskü. snu 
őt a távolban egymáshoz köté.

_ Egészségem kívánja, hogy menjek. viazonzá hal­
kan bizonytalanul. Zaigmond napról-napra sürget, mint or­
vos. Veszélyesnek látja ezt a levegőt.

— Nézd ezt a kék szint fejünk fölött, — minds alig 
hallgatva társa szavaira Adrienne.*— Mig ez tartósan le eg 
az ég és föld közöjtt. mig olykor tiszta aranyba olvad át, 
mig a homály kétes árnyalatát nem bontja rémes feketeeeg, 
addig maradhatsz; tavasz van itt, a nyár höeége nélkül; a 
levegő csak akkor kezd ártalmas lenni, ha naplemente után 

. rögtön beáll az éj. ha az ég mér alkonyaikor alszik. *tad™ » 
természetet az ősz hideg lehelletének, a szürke bércekről ala-
szálló szélnek. „ . ,•

__ VSanneshan soha nem történik ez. Az alkony mm lg
meleg, az éj a nappalt majdnem észrevétlenül váltja fel A 
dél hőséget fáraszt, de az alkony szellője felidit. Odamennek 
I betegek, ods kell mennem nekem is.

— Te nem vagy beteg.
_ Mióta veled vagyok - nem! felelte kitörve önkeny-

telen hévvel Tibiid. _
— JJo látod; maradj s meg fogsz gyógyulni rövid időn

csészén, csak ne menj el — ,.
Azután hallgatva mentek egymás mellett. A gyöngéd 

nap beárnyalta őket aranysárga sugaraival mintha 6 is raa- 
rasztalná a távozni készülőt, mintha meg akarni győzni

::íMi:Lí:ííí--
jJüSí



ma AVGUszTi

j&\ aeqeyaeomi *1x9, Up»I» Pi?» «*#»» ‘HP »4*» ‘a*^* 
1389*140,3 « 494120394^ pmU »apu48í*« eaneupy

jeneden 1 8o[p*3 atafddoma qauXjam
**094101319 8a,am 1 019100*1 q ‘wampauad 9* 10X8011 1 
‘dia 1 pj 4pq ajqi»inqjq«s naqqq ‘qi4*oq49*»oq qq»f»I JaVq 
-uiewq "449p 9* 8»p* ‘uiqsmpif qnffi l°i™ ‘hPPWl 
w qqiuoq qa*3,pj 9«*49IH ‘»qauw uodia 9*aq4»A91 y

fiammSaai 43a
-uiiapy loq ‘niqiJt iiqodiu 8*fp4JoXuqX8 Xp joq ‘lefusd 
oaio.) 1 ifX8iqp a>X|ia ‘tmoXuoxtq 89m «ipiq w»a V*d 
-in 1 qi*> ‘laiqjapai r* 4,0a iiaxe^q * 4,oqid»q 01*10X8 ujin 
-zi »Í»P1 iiqpoqipliil n<> X8oq ‘qaaaauiupy 9puom
-8aai ‘jodm 1 13989*14n,3 3420413 P*-r,m qqi*oi *R ‘9B»q 
-iwq43Aoq íme ‘19441 )ua%í»i8am prqiü o?4» W***l *11

qXu^nM • as*) qairama* lipni 1 ‘434,9 1 
1,08301 ii(nnudli y 119191 qug»94»in** iuia»q8#ei#q lana 
*1X1101. 4343,9 ti laiaamfaji i*i man qiiqm 1 49H

iqaoXpoaa gifaaqegnpq Xjt 19 344341X —
noio*

saqtmi lutm ‘009943,9 aq 9903943309 19m »1 ‘l“4 #°l> ™»N 
mraqnnaoj 1» ‘aiqqiJra iyia 1049,14 m^N —
-ni eosqniA ‘,9319431419 ‘,93X090133 ‘193419 » irap8oj »»01™ 
liain ,198301 ‘pamiap8em 8apiq 1 ‘iqp9ii*a 1 Myp 1 uot 
-[a iq • ‘039980,310 Xoyjdia 1 qnrajyqiai ‘p ‘(UJta "91*041,,, 
•8931a 1 imm ‘4490,3^ 4401149° mao »inti iramai y —

pjqqtj, aauoqqopJam 9pz91 — 4» laouau 
-py 941490 null X„ 'raqXiqqX8io ra uio,i8oj laaqg —

ppixsaJoatq X8oq ‘npo noifnXu laiaq ,uq 
qyu 3*943309,3 qapa rq ‘g«ia ti zip, U1»N 134*91913 oia 8ye 
-qnzi qXpqim ‘9 Xnuq lámáig "apa 8ara qanfpnqpy —

iiaineaaq 1 ty —
. lluatsXayq

mau XuyAJOl guiunq 1 aatra ‘jaqai 33*90 pyi im ‘senil 
mau 10*43148301 pm 'un laqiuaseXuyi rg j uiqqun3iuiuo 
qnoq 911049, lAApai ‘191a 8tm ‘«qip) OIA 8ippi 1*0 iau 
-nu "uiu,i8oj a ‘*911,19 si « paia igqrra ‘lyuuoH 433390X8 
qaanytafajil" a ima ,o{| raoppfyj,, :p3,aq3„3in 19« 1 }*a 
saqqiui 9389144323,340)1 joxopj s IWaAau ; iq»q*il —

— IZ —

- 26 —
>

penne állításáról őt. ki úgy is kétségbeesett harcot vívott 
önmagával: A régi, rendes, ismeretes harcot, a* <“>■«» 
soha meg n>m szűnő égtáját! Néha kétségbeesés szállta meg, 
fóliázzad t önmaga ellen. Sddta a múltat, mi öt oz örvénybe 
eoiiorta. Iionnét nem remélt menekülést. — Végre is! Kiad­

ta Zsigramidnak, ki csendes nyugalommal szemlelte vergő­
dését. — Jigyszer mindennek meg kell szűnni, minden véges 
r földön, miért 1 égvén az én rabságom végtelent lerázom a 
láncokat, vagy meghalok. F.gy pisztolydördüléa és vége min­
dennek, szólj, adj tanácsot, mit tegyek. Az első lépést meg­
tette«» akkor, midőn általad és kollégáid által betegnek 
mondatván magam, elhagytam Budapestet, közellétét: a ti.b- 
bi már vünk folytatása lveml.

Ha a pókhálót sSvtlépjük is kezünkkel, foszlányai 
njjainkra tapadnak a csak nagy fáradsággal, lassan, »prű­
dönként szabadulhatok meg tőlük. - vUzonzá nagybol«en 
Zeigmond. Ugv türelemmel. Ma még nem vagy szabad. 
Menjünk e veszélyes léglförböl, az utazás al.tt majd tanács­
kozunk, ki tudja, mi van megírva a jövőben. Ma meg korán 
volna határozni.

Tibiid dühösen hátat fordított neki. Nem bolcselkedest 
•kart ő hallani. Pozitív tanácsot várt Zsigmondtól, mit as 
nem volt hajlandó adni. Nett akart, vagy nem adott: az 5. 
vergődésére nézve egyforma volt e habozás.

Végfe maga is belátta, hogy távoznia keU a megmondta 
ezt nagybátyjának, ki észrevehető megdöbbenéssel hallá ha.
tározatil- _

— Betegséged zeaak kifogás 1 — mondá boszuaan. So­
kat mulattál, élveztél, elfecsérelted ifjú erődet, ez az egész. 
Ut éppen úgy helyre jössz, mint Cennesban vagy bárhol má- 
eutt. Engem nem csalsz meg, mint orvosadat, vagy Berta, 
lant Körülbelül eltalált*™ az okot, mi elűzött hazulról 
Hozd meg magad e kies völgyben, ez éltető viz partján. Na-
künk nagy örömet okozni.....

_ őszintén beszélek — mondá mindenről mqgfeledkes-
le nagy izgatottságában Tibáld. Távozom, mert Adrienn* 
társasága veszélyes szivemre • nekem, fájdalom — de kot»' 
ieaaégeiu: »annak 1 \

Vzofojii )a89so»napa89io Moraoi. qpuora iiunermong -
•tianuat 1Ptl9la inaiiiejqa s W* 

AApHH ,1 bUpOtMOl U989A »«I. •#«««« 1
-8.SZ ívnom e,ipio tpu8niaj ‘49 a~oXÍI PW!1
tZ»m -,nroi »atunpt vaW11»I maí^mi^ni aau»!JPV .

ua8»qai noioi infgnai ^qra íme ^wXuzq
4940s « 94r»i»íi» -*ÍI»A a»«* ‘W

aj?,qai ‘49 T4A1ZS eqq^im ti ‘940U9 4f^e WW «• 
-l|p qemeqfe [qroq ‘4riaiieq qinui iAjeii4»q BInS .N ő 
983911 efeqXuue n8qeiqnd mony esi<M Vl^u nrt qwvqoj 
-moipi eqeXu ‘isfjis ^opilllX W3»”^3™ aa?wd»” 'Uín" 
»nuéupy naqwtí *•» H0A teö1Uld ea3?8l3l w**m 3(1

sqpoiZ94Jit ruaieuo4*o ze e)
-|oa uapwara« ‘eSyraepeioivfi) 4M<l»q ■ 4»nuaupy ‘1oaa9l 
4un8am aqq s ginMqan yu e 4opm»X 13Ő6 mOAWa
gain uqq ‘9344»q»l 1»**» aaqtoiu* -C8oq ‘4?*!« sqmX3a 111
-iaie48am X8oq ‘»Apuo : ue8opioq 090190 ia4tn»i11i,l ^*1 ea 

’ -«.A 9941019*083™ X8oq miRUi ‘4aqmX8» 19440^04 »Ai»|94g 
4[n«is qzaoq *apu»*sao4i»o ap ‘49 9W ra3n »nin“PV

jzoqeisHiA maAiig 0193-1 fzqA l“W
I ,0A0f«setA X8oq ‘raozanqia ‘1«l«t491 o»qX,3m ‘^nuad ami 
í 4431 po.4 moAizg "maian r.t*H lopnom 4™' bmql8 »»”
' llfpoa'nXN 419001,080, 189,1a 1 ‘491B1 V»19 " P3^» ra3™

te ‘904197938X8118 mao 8ara paqan 4!™ ‘ze z» naddy
,140931 4,nqtq paaiis X3oq ‘iqaa pqmeqpuom a* 

W,K , psj33za X8oq ‘191,901 oiqwuqA X8a ‘naXpq X8a apa
[quiiqiH mao 4391* is|9zeaq 4rme ‘ri® m3W m3N

-exeeiA eqarqzeq qaz
-94 raas iqos 99904 s ‘4iqt?m mau 8a« p>q ‘raoeopfnqia ‘,91» 
,amaze aaunzia 094« ‘l»|»ma3 4S9tnX89X8 8am ,oq *91* »W 
fiq3a' 999330,83, p,o, w -iqilHiV qaX8amp X8oq ‘3389a 1 

ioX8ea 83439 aoX8eo ‘iqao moai 4*1 pfe™ 49aaoH I»*“3* 
4*9,0X89X8 izeiq 4*. l°q ‘qqazsssam 89m mannám „aq 43?za 
‘,099,3109 ,j oiajipt 433Z3 "1)0131 mannqaam 3im 119 uopira
■sí em 433321 89 - 443133321 4nozsia ma8aa 19 s ‘41oa mauap 
-uim iq -4X0028*1 X8a 0134433ars 49 uaqaay qo3o, iirepaom 
41U11 ‘po3o„o, 119,14 ‘mo4iqzi3iX8iui8am 01,14 top

8am P8439SI8 —

— OK —

/ .

- 31 -

hangon, megrovással pillantva Tibáldra. Fustin nagybátyánk 
is azonnal itt lesz. Egy óra múlva mennünk kell, a déli
vonatta! ^

— Miért viszed el őt tőlem! kérdő fájdalmas szemre­
hányással Adrienne. Mit keressen tőlem távol Tibáld! En­
gem szeret ö. szivét nekem adta.

— Majd visszatérünk, most lehetetlen maradnunk. Okát 
távozásunknak majd megtudod, légy addig nyugodt, vi- 

\ szonzá Zsigmond, nemével a türelmetlenségnek, boszasan 
pillantva bátyjára, kinek könnye'.miisége, lelkiismeretlensége 

. megfoghatatlan volt neki. E perrben az öreg Fnstin érke­
zett hozzájuk.

_ Ne eressze el Tibáldot, atyám! kiáltott hozzájuk fut­
va Adrienne, vagy menjünk mi is velük!' Mi köt ide, ha ő 
tf.vozik,-mindegy nekünk a Como partján lenni, vagy Can- 
nesban, hová Zsigmond őt erővel viszi.

Tibáld fájó szívvel hajlá a vergődésben kiejtett kö­
nyörgést, de érezte, hogy közbe kell lépnie s valamire el­
határozni magát. ^

__ Mindnyájan szánakozva, feszülten tekintenek reá.
—* Nagybátyám; kezdé, szép, komoly szemét érzéssel 

függesztve Adriennére az ügyvéd s megragadta kezét; éa| 
leányát teljes szivemből szeretem. Rövid ideje, hogy ismer­
jük egymást, de kölcsönös érzésben olvadtak föl sziveink, a 
ha nincs önnek ellenem kifogása, Adrienne kezét kérem; 
nem élhetek nélküle s ő ugyanezt mondá nekem.

E gyors elhatározással s csapongó lelkesedéssel kiejtett 
szavak az atya is leány ajkaira nagy elragadtatással kiej­
tett felkiáltást időztek, de annál kínosabb hangot Zsigmond 
szájából, ki rosszaló tekintettel szögező szemeit Tibáldra.

__ Kz már helyea beszéd, viszonzi örvendezve Faustin;
de akkor miért búcsúzol, miért távozol innét!

— Mennem kell;. mondá gyorsan felriadva szerelmi má­
morából Tibáld; most nem maradhatok, de néhány hét mal­
is visszatérve, az egész telet e bájos helyen, édes boldog­
ságban töltöm.
- — Okát nem mondhatod meg távozásodnak! ''

— Ma nem! Sőt talán eoha. Kötve vagyok, mint tudj*

"
■

'

I

v

6s mindnyájai:
kövér Kalarábé i 
mondták, hogy a 
áz’ atyját, az örc< 

A közönsége*' 
megvetettebb mez- 
nyoztak erről a 
ségröl.

A Krumpli-virág 
tejjel ott voltak 
lalkozásü Pásztort 
lent a korlátnál, 
kot a külvilágtó;

Előlépett most j 
hicemavirág kis 

A lóhere mim 
fiát ajánlotta f<>. I 
aki igen örült ala^ 
nek.

Azt mondta ug 
mama, hogy a nég 
ja szerencsét hoz.|

A hörcsögök er

Am a mindig <li| 
got nem látták 
róla, hogy mindig | 
gokon töri a fejét 
berek is haragszol

A nagy ünnepe-] 
szerre cáak éle* 
belé.

A kocsis, aki a| 
te volt, mig az 
rálynő férjeimig 
hallgatta, ijedten 
kis barátnőnket, 
szemekkel moadu!| 
búza között.

A füttyre eg? 
e dúlt ismét a íábd

A"piros csákó.] 
őrök Csoportba 
királynéval és k 1 
az idegent merni 
ni és megtudni t< 
dókkal van iráin-]

A testőrök k" 
leányt, aki m<><" 
föl, a búzavirág 
kezével gyönyör 
herceg csengő 
tőle:

— Nos. kis h 
jutsz te erre a ~f 

Az udvari né,) 
— Milyen szév

hogy olyan rossz |
A herceg ideg] 

dott szavait a ki 
tette ám.

‘ Gondolkozva 1 
ha. valami fares 
ban a tarka here. 

Végre a szép 
nő lépett előbbr 

— Beszélj bá] 
nénk, jóllehet 
vagy, az ember, ] 
gyatott és kicsit 

Árvácska szem] 
dúlt a köny:

— Igaz. biz ■ 
csíny és nagy ■ 
emberek között.

És lassan, kis 
az ő szomorú 

. ténteket.
A hereégek 

bosszankodva d| 
jüket:
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jön le néhány győgyit* Wgsrat. 
Hirnen es a gyevmok fázik!. .. _

ai a kisálym* hevét, aAa még 
Bem tadta, l*v ■* hf emoálni
azzal a rend ruhával. •

A köezöngetée (Ml azonban el­
tűnt a fényes udvarnép. Elindult 
a kis szekér, amelyben a királynő 
és a férje helyet foglaltak, köret­
ték éket aztán a hereegek foga­

iig mindnyájan, még a furcsa, 
kövér Kalarábé bárónő is aít 
mondták, hogy a királyné szereti 
az atyját, az öreg Bulmhereeget.

A közönségesebb, szürkébb és 
megvetettebb mezei urak sem hiá­
nyoztak erről a csodaszép ünnep­
ségről.

A Krumpli-virág család a kutya 
tejjel ott voltak még a varga fog­
lalkozása Pásztortáska is, megje­
lent a korlátnál, amely a csarno­
kot a külvilágtól elválasztotta.

Előlépett - most a lóhere, akit a, 
lucernavirág kisért.

A lóhere mama -égy négyleveKi 
fiát ajánlotta föl a királynénak, 
aki. igen örült alattvalói szeret elé­
nek. ,

Azt mondta ugyanis a lóhere 
mama, hogy a négylevelü fiacská­
ja szerencsét hoz.

A hörcsögök ere tust fajták.
Ám a mindig dühöngő mákvirá- 

got nem. látták szívesen. Tudták 
róla, hogy mindig olyan roma dol­
gokon töri a fejét, amiért az em­
berek is haragszanak rá.

A nagy ünnepélyeskedésbe egy­
szerre eíak éles fütty Hivalkodott 
belé.

A kocsis, aki a paripáit jártat- 
ta volt, mig az udvari nép a ki­
rálynő férjének üdvözlő beszédét 
hallgatta, ijedten veszi észre a mi 
kis barátnőnket, aki tágranyilt 
szemekkel mozdulatlanul feküdt, a 
búza között.

A füttyre egyszerre megmoz­
dult ismét a tábor.

A * piros csákóval ékesített test­
örök csoportba sorakoztak és a 
királynéval és királyival eljöttek 
az idegent megnézni, megszemlél­
ni és megtudni tőle, hogy mi szán­
dékkal van irányaikban.

A testőrök körülfogták' a kis 
leányt, aki most remegve állott 
föl, a búzavirág királynő fölfogta 
kezével gyönyörű toalettjét s a 
herceg csengő hangon kérdezte 
tőle:

— Nos. kis barátnőm, hogyan 
jutsz te erre a földre?

Az udvari nép összesúgott:
— Milyen szép kis apróság, kár, 

hogy olyan, rossz a ruhája.
A herceg idegen nyelven mon­

dott szavait a kis leány nem ér­
tette ám.

• Gondolkozva hallgatta, de hiá­
ba, valami furcsa volt a kiejtésé­
ben a tarka hercegnek.

Végre a szép Búzavirág király­
nő lépett előbbre s ő szólalt meg:

— Beszélj bátran, kis barát- 
nénk, jóllehet nálunk nagyobb

^_1__ -1- 1. la olVta.

.«» »pa

Árvácska őrült, hogy M*o«»tóiifcssq *u 
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eltávoztak. Amint már

nyáeskáját éa nekivágott at ut

valót.
látta, hogybeérkezett.fMaésett a

vannak
elfoglalva. M ne* •»* 
csekélységekkel törődni, 
»endég jét akar mulatni.

Lekerült » kertekhez.

ikor •

Elment

Bandi vágya.

löoöeen as, útleírások tet­
szettek Bandinak leginkább. Ha 
volt egy kié ideje mintán a lec­
kéjét elvégeste, minden idejét ol­
vasással tölté: okos «emel csil­
logtak a gyönyörűségtől ha olva­
sott és néha betéve a köurvei. el­
gondolkozott, hogy is juthatna S 
el azokba az országokba. Mikor 
beköszöntött a várva-várt vaká­
ció, Bandit szülei elvitték egy ro­
konukhoz, aki fent lakott a be­
gyek kösött. Ott volt aztán csak 
szép világ! Tarmsnyát a nyakába, 
hegy es végű bottal a kezében fel­
mászni a meredekre hóvirágot 
szedni. Csakhogy Bandi mesz- 
szebb is akart menni. Egy napon

megy az előtte ismeretlen utón, 
egyszerre csak világosságot lát. 
Egy kedves öreg ur lakott a kis 
kunyhóban, melyben több volt a 
könyv, mint a bútor. Az öreg 
tanár itt töltötte a nyarat. Csen­
det, nyugalmat jött ide keresni. 
Bandival hamar barátságot kö­
töttek b I fia boldogan mesélte 
el legkedvesebb vágyát. Éjfélre 
járt már as idő, mikor elaludtak. 
És a fiúnak gyönyörű álma volt. 
Hegyet-vőtgyet bejártak ismeret­
len utakon, országokon keresztül. 
Bandi teljesülni látta legszebb 
ábrándjait. Reggelre aztán az öreg 
tanár hazavitte Bandit, hol meg­
kérte a rokonokat, ne haragudja­
nak Bandira. 6 » ilyen volt gyer­
mek korában. Azóta Bandi szor­
galmasan tusit s az öreg tanár

:ell, a déli

as szemre- 
ibáldt En-

inunk. Okát 
lyugodt, vi- 

boszitsan- 
meretlensége 
Füstin érke-

izzájuk fül­
lt ide, ha 3 

vagy Can-

kiejtett kö- 
l valamire el­

tek reá.
érzéssel

kezét; é4 büszke maradt a
hogy ismer-

Kemáoyfy Lujza.sziveink, •
;ezét kérem

issei kiejtett 
atással kiej- 
ot Zsigmond 
Tibáldra. 
zve Faustin;
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— Mi baj leányom 1 
— Az uram, az... aram 

azt mondta, hogy menjek 
pokolba!.

—/ Oh és aztán t 
— Aztán idejöttem...

A törékeny tükör— Róza, az a has, amit ma 
reggel hozott, csppa «ont 

Szakácsáé: Mondtam is a
mészárosnak, hogy ha, a magam 
számára venném, az istennek se 
fogadnám el 1

A pap a világ jelen romlott­
ságáról prédikált.

— Nekem beszélhetsz — 
dünnyögi magában az uzsorás. 
— Bizony jobb világ van most. 
Azelőtt 10 percentet is nehe­
zen kaptam; most már 20-at is 
szívesen fizetnek!

— Hogyant Te ezt az embert 
barátodnak nevezed! Hisz en­
nél nagyobb gazember nincs a 
föld hátán!...

— Mbohl... Ez nem jelent 
semmit! Ha azt mondom: ba­
rátom, ez esak annyi, mintha 
azt mondom: becsiiletszavam-

A mama (hangja a mi 
szobából): Gyerekek,
vagytok, remélem, az éli 
bánt

A gyerekek: Óh nem, 
máska. Az éléstár van mi 
niink

Oiopipiey: A‘ tehetségemet
az anyámtól örököltem.

Alger: Hagyja el, kérem!
Nem hallgathatom, bogy óba 
tiszteletlenül beszél az anyjá-x 
ról!

_ Megint eltört a szakács­
nő egy „csomó edényt t

— Oh, ma csak egy tányért
tört el.

— Hála Istennek!
__ Jgrn ám, de es volt

utolsó.

_ Vőlegény korodban azt
Ígérted, hogy legnagyobb bol­
dogságod lesz, ha a legcseké­
lyebb kívánságomat -teljesíthe­
ted!

__Igaz. De mikor csupa nagy
ki^maágod vaijj...

Primadonna: Zsuzsa. nézd
meg az ujaágban, beteg va­
gyok-e mégt

---- Z '
— Miért adja Mr. Kovaee 

azt a d iszebedet. Talán lakodal 
mi évforduló, vagy. ..

Dehogy. Jubileum. A sza- 
káeaoője az ötvenedik ebédjét 
főzi. ’ v

Most, hogy igy kiöltözködtem, szeretném
Ütni valami tükörben.magamat

Férj: Már megint egy egesz 
óráig voltál a szomszédságban 
tracacsolni.

Feleség: Ugyan ne légy oly 
izgatott. Csak azt mondtam ne­
ki, hogy az orvos eltiltotta ne­
kem a sok beszédet. j

Idegen (a szállodában) 
tán vannak itt bolhákt 

Szobapi ncér: Sajnálom
val nem szolgálhatok, de 
kák vannak bőven.

CTönnek öt leánya van, mint 
hallom. Eladók!

— A legfiatalabb még nem, 
a többiek már, még. már nem 
és már megint kaphatók.Néni... Ennél jobb tükröt igazán 

találhattam volna.

Földügynök (olvas egy föld­
rajzban : a föld két harmadrésse 
vízzel van borítva és egyhar- 
madrésze szárazföld): Istenem, 
milyen poeséklás!

— Mit gondolsz se arcképem 
felölt

—-Jónak jó, de miért tartod 
a fezeidet a zsebedben t
_ Hát hol tartsam, másnak 

a zsebeiben t! _

—. No, ez a meséskönyv nem 
valami tiszti, mért van igy 
összeszakadozva t

— Tudod, édesem, minden 
' vtasámap kiadom a szakácsáé­
nak olvasni.
_ De hiszen rémesen unat-

kozhatik szegény, hogy mindig 
ugyanazt a könyvet kapja.

— Oh. dehogy kérlek, a 
könyv ugyan ugyanaz, de a 
szakácsnő nem.

Szeretsz, Mariska!
Igen.
Hát akkor házasodjunk. 

Még nem lehet; előbb hol- 
leckét kell elkészíteni.napra a

Ügynök: Szeretném önt be­
biztosítani ...

Mr.: Én meg biztosítom önt, 
ha néha hagy békét, mindjárt 
kilöketem. ^

— Mondd meg Pista őszin­
tén, nem segített az apád e 
számtani föladatok megcsinálá-
sábaef

— Uem, tanár ur!
— De az igazat akarom tud­

ni! Semmit se segített t — 
— Nem, tanár ur! 

mert 5 csinálta az egégzet!

A bánatos özvegy Íratta fér- 
sirfáj ára: /

— Nyugodjál békében, — l 
ig ismét találkozunk!

— Mondd meg nekem fiacs­
kám, hogy adták el Józsefet az 
ő testvéreit 

— Olcsón!

Irma Ízlésesen volt öltöz-

Nem. csak divatosan 1

A kövér: Látja ezt a* négy 
sirkövet t Ezek Soltit monda­
nak.

A sovány: Miért!
A kövér: Az elsőn az van 

felírva: “Itt nyugszik Porongy 
Mária, Poron gy Mátyá^ felesé­
ge”; a - másodikon 
szik Porongy Julii 
rongy Mátyás második felesé­
ge; a harmadikra as van be­
vésve: itt nyugazjk Porongy
Zsuzsanna, Porongy Zspzsán- 
na, Pofongy Mátyás harmadik 
felesége. És a negyedik: “Itt 
nyugszik Porongy Mátyás, 
most élvezi az örök békét”.

— Micsoda, Adél, magának 
két kedvese vént

— Oh, dehogy! Hiszen a má­
sik a vőlegényem 1

nyug

Mikor tegnap este kilenc óra­
kor a korcsmából h/zamentem, 
nagyon meghűltem. ~ .

— De kérem, hogy is lehet 
már kilenc órakor hgza menni t

it-v


